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gritia dhe funksionimi i Njésive pér Mbrojtien e Fémijéve po béhet gjithnjé

e mé i réndésishém, jo vetém se i pérgjigiet kérkesave té Ligjit 10 347, “Per

Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijéve”, por edhe sepse tashmé konsiderohet si njé

strukturé e shérbimeve sociale qé ofron shérbime dhe koordinon pérpjekjet pér

parandalimin dhe mbrojtjen mé té miré té fémijéve nga abuzimi, dhuna, neglizhimi,
shfrytézimi,trafikimi et;.

Deri mé sot Shqgipéria numéron rreth 125' Njési pér Mbrojtjen e Fémijéve té ngritura né nivel
lokal, né Bashki dhe Komuna. Respektivisht kéto njési i gjejme né bashkiteé e Durrésit, Fierit, Kugovés,
Beratit,Vlorés, Gjirokastrés, Sarandés, né Njésiné Bashkiake Nr.4 dhe Nr.9 né Tirané, Elbasan, Pogradec,
Korgé, Peshkopi, Kukés dhe Shkodér. Ndérsa né nivel komune, ato jané ngritur né komunat Balldre,
Kolsh, Zejmen té rrethit Lezhé, Kurbin (Milot), Dermenas, Levan (Fier), Qendér, Novoselé ( Vloré), Tomin
(Dibér), Shirgjan, Gjinar, Papérr, Shushicé (Elbasan), etj.

Minstria e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta ne bashképunim me UNICEFADA
(Austrian Development Agency) e donatoré té tjeré kané mbéshtetur organizatat e shoqeéria
civile si Terre des hommes, Save the Children, Partnere pér Femijét, Alb-aid, World Vision Albania
né aktivitetin qé ato kané ndérmarré pér ngritjen dhe funksionimin e Njésive pér Mbrojtjen e
Femijéve né Bashki dhe Komuna. Kéto nisma kané qené dhe vazhdojné té jeneé gjithashtu njée
mundési shumé e miré burimore pér té krijuar ekspertizé profesionale dhe pér té identifikuar
praktikat e mira né fushén e mbrojtjes sé femijéve dhe né promovimin e miréqenies se tyre.

Terre des hommes (Tdh) éshté nje nga organizatat qé ka dhéné kontributin e saj né ngritjen dhe
funksionimin e 10 Njésive pér Mbrojtjen e Fémijéve, 9 prej tyre té ngritura né Bashki dhe | ne
Komuné. Organizata nisi punén e saj né Shqipéri né vitin 1993 duke zbatuar nje sere projektesh qé
adresojné ¢eshtjet e mbrojtjes sé fémijéve. Duke ndértuar mbi praktikén dhe suksesin e projektit
té méparshém TACT?2, i cili arriti rezultate té genésishme né adresimin e trafikimit té fémijeve
shqiptare drejt Gregqis€, tashmé fokusi i aktiviteteve té Tdh né Shqipéri éshté zhvendosur drejt
ndeértimit té njé Rrjeti pér Mbrojtjen e Fémijéve (njohur ndryshe si “Projekti CPSN’). Ky projekt
kontribuoi né ngritjen dhe zhvillimin e njé sistemi gjithépérfshirés funksional pér mbrojtjen e
femijeve, ku Njésite pér Mbrojtjen e Fémijéve jané strukturat bazé institucionale té vendosura
né nivel lokal dhe ku aktore té disiplinave té ndryshme dhe komunitetet lokale informohen,
fugizohen dhe ndérmarrin aktivisht masat dhe ndérhyrjet e duhura pér mbrojtjen e fémijeve.

Save the Children éshté njé organizaté qé jep ndihmesén e saj né pérmirésimin e situatés sé
femijéve né Shqipéri prej vitit 1999, e fokusuar kryesisht né fushén e Edukimit, Mbrojtjes dhe Te
drejtave té Feémijéve. Save the Children ofron aktualisht mbéshtetje pér funksionimin e 6-te NJMF
né nivel Bashkie. Pérpjekjet e Save the Children né promovimin dhe zhvillimin e programeve
efektive té mbrojtjes pér fémijet dhe teé rinjte, duke synuar reduktimin e vulnerabilitetit té tyre
ndaj abuzimit, shfrytézimit dhe trafikimit kané nisur prej vitit 2002 né kuader té programit
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Rajonal CTRP (Programit né pérgjigje té trafikimit). Duke vijuar me programin e Qendrés Sociale
Edukative pér Integrim né Kinostudio dhe gendrés ditore pér fémijét né situate rruge, Save the
Children ka ofruar shérbime té fokusuara né krijimin e ambjenteve té sigurta pér fémijét me
arritje thelbésore né rritjen e aftésive mbrojtése té fémijeve e té rinjve ndaj rreziqeve si dhe
perfitmimin nga shérbimet publike. Save the Children ka dhéné kontributin e saj, se bashku me
aktoré te tjeré né ngritjen dhe fugizimin e sistemit té mbrojtjes sé fémijéve népérmjet krijimit
dhe fugizimit té mekanizmave né nivel lokal sic jané NJMF-te.

World Vision (WYV) ka mbéshtetur NJMF-té né Shqipéri qé nga viti 2008, pérmes njé programi
dhe burime mbéshtetése, financiare, materiale dhe ndértimi kapacitetesh. Né Shqipéri, WV ka
filluar aktivitetin e saj gé né vitin 1999 me programe té ndryshme né fushén e Edukimit, Shéndetit,
Emergjencave dhe Mbrojtjes sé Fémijeve. Gjaté kétyre viteve njé theks i réndesishém i éshté
véné programit té mbrojtjes sé fémijéve dhe specifikisht advokimit pér fugizimin dhe zgjerimin
e sistemit té mbrojtjes sé femijéve, duke pérfshiré hapjen dhe mbeshtetjen e NJMF-ve si njé nga
hallkat kryesore té sistemit té mbrojtjes sé fémijéve. Aktualisht, WV né Shqipéri ka né ngritjen
dhe funksionimin e |5 NjMF-ve né nivel komune dhe vazhdon té mbéshtesé forcimin e NJMF-ve
dhe sistemit té MF né | | rajone té Shqipérisé, duke sjellé zérin dhe nevojat e fémijéve, familjeve
dhe komunitetit né nivel kombétar péer permirésimin e politikave qé ndikojné drejtperdrejte
miréqgénien e fémijéve.

Mbéshtetur né ekpertizén e fituar si rezultat i angazhimit né kéto progese dhe duke u udhéhequr
nga Ligji pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijéve pérgjegjesité e aktoréve kryesore dhe rolin
e tyre né sigurimin, zgjerimin dhe konsolidimin e shérbimeve pér mbrojtjen e fémijéve brenda
kuadrit té decentralizimit té kétyre shérbimeve, Terre des hommes né partneritet me organizatat
Save the Children (ScH) dhe WorldVision né Shqipéri ndérmorrén nismén pér pérgatitjen e kétij
udhézuesi.

Ky udhézues éshté hartuar pér t'i ardhur né ndihmeé né radhé té paré drejtuesve té pushtetit
lokal, té cilét jané té pérfshiré né proceset e ngritjes dhe mbéshtetjes sé Njésive pér Mbrojtjen
e Femijéve né Bashki dhe Komuna né meényré té drejtépérdrejte.Njekohésisht, ky udhézues u
shérben te gjithe atyre institucioneve dhe organizatave né nivel lokal dhe qéndror té cilét kané rol
dhe pérgjegjési né mbéshtetjen e ngritjes sé NjMF-ve, ngritjen e kapaciteteve té personelit dhe teé
gjithé strukturave gqé kané si detyré mbrojtjen e fémijéve né Shqipéri. Si i tillé ai synon té ofrojé
njé guidé praktike té procesit pér ngritjen e kétyre strukturave, té kombinuar me informacion té
pérgjithshém mbi konceptin dhe ményreén e funksionimit té tyre brénda kuadrit té pérgjithshem té
sistemit té mbrojtjes sociale né Shqipéri. Hartimi i kétij udhézuesi éshté bére i mundur falé punés
s€ madhe dhe té palodhur té personelit té kétyre organizatave té cilét punojné dhe mbéshtesin
né ményré té vazhdueshme punén e punonjésve té NjMF-ve né terren. Gjithashtu, ky model ka
marré mbéshtetjen e partneréve lokalé dhe kombétare, sidomos punonjésve té mbrojtjes sé
féemijéve né bashki dhe komuna, pérfagésuesve té pushetit vendor dhe mbéshtetésve kryesore té
késaj nisme gé besuan né efektivitetin e kétij modeli dhe dhané kontributin e tyre pér vénien e
tij né jete.

Per kéte arsye Tdh, ScH dhe WV déshirojné té sjellin kété udhézues edhe si njé ményrée pér té
festuar pérpjekjet dhe suksesin e pérbashkét té teé gjithé atyre qé kané kontribuar pér ndértimin e
keétij modeli, si institucionet, organizatat e shogérisé civile dhe individét, pa kontributin e té ciléve,
ky model nuk do te ishte funksional.

| Kjo shifér i referohet raportimit tw fundit nga Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijéve. Duhet theksuar se jo té gjitha NjMF-té
kané njé punonjés social me kohé té ploté.
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Akronime

ADA — Agjencia Austriake e Zhvillimit

AS — Administratoreé Social

NJMF — Njéesia pér Mbrojtjen e Fémijeve

PMF — Punonjés pér Mbrojtjen e Fémijéve

TACT — Transnational Actions Against Child Trafficking
Tdh — Terre des hommes

UNICEF — United Nation’s Children Fund

WVA — World Vision Albania
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“Fjalorth” -
Terma te Perdorur

ne Kete Udhezues

y seksionidedikohet termiologjisé sé perdorur né kété udhézues dhe pérkufiuzimeve

perkatése pér to. Autorét marrin parasysh faktin se kjo terminologji nuk éshte

téresisht e re apo e panjohur pér pjesén mé té madhe té pérdoruesve té keétij

lexuesi, si dhe pérkufizimet e dhéna mund té jené té limituara, pasi mund té

ekzistojné disa pérkufizime pér ¢do term. Qéllimi eshté té ofrohet njé platforme
e njehésuar e kuptimit qé kéto terma kané marré né kété dokument pér té lehtésuar leximin
dhe interpretimin e kétij materiali.

“Pushteti lokal” — pérfagésohet nga njésité té cilat jané Bashkia dhe Komuna

“Bashkia” — Bashkia pérfagéson njé unitet administrativo-territorial dhe bashkési banorésh
kryesisht né zona urbane e né raste té vecanta pérfshin edhe zona rurale. Shtrirja territoriale
dhe emri i bashkisé pércaktohen me ligj. Néndarjet e bashkisé né zona urbane quhen lagje.
Lagjet krijohen né territore me mbi |5 000 banoré me vendim té keéshillit bashkiak. Kur
bashkia pérfshin zona rurale, nén-ndarja quhet fshat. Fshati krijohet né njé territor me mbi
200 banore. Qytet, shpallet njé gendér banimi e cila ka njée plan perspektiv zhvillimi urban te
miratuar. Shpallja e qytetit béhet me ligj'.

“Komuna” — Komuna pérfagéson njé unitet administrativo-territorial dhe bashkési banorésh,
si rregull né zona rurale dhe né raste té veganta edhe né zona urbane. Shtrirja territoriale,
emri dhe gendra e komunés pércaktohen me ligj. Néndarjet e komunés quhen fshatra dhe né
raste té vecanta qytete. Pércaktimi i territorit té néndarjeve béhet nga késhilli komunal®.

“Qarku” — Qarku éshté njési e nivelit té dyté té qeverisjes vendore®. Qarku pérfagéson njé
unitet administrativo-territorial, té pérbéré nga disa komuna dhe bashki me lidhje gjeografike,
tradicionale, ekonomike, sociale dhe interesa té pérbashket. Kufijté e garkut pérputhen me

I Ligji Nr. 8652, dt.31.07.2002- Ligj pér Organizimin dhe Funksionimin e Pushtetit Vendor
2 Idem
3 Idem
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kufijté e komunave dhe té bashkive qé e péerbéjné ate. Qendra e garkut vendoset né njé nga
bashkite qe pérfshihen né té. Shtrirja territoriale, emri dhe gendra e qarkut pércaktohen me

ligj.

“Mbrojtja e FEmijés” — pérfshin té gjitha veprimet kundér shfrytézimit, abuzimit, trafikimit,
dhunés apo ¢do forme tjetér gé cénon zhvillimin dhe mirégénien e fémijes.

“Punonjés pér Mbrojtjen e FEmijéve” — éshté punonjési i punésuar nga Bashkia/Komuna,
éshte punonjés me formim né puné sociale, Ligji Nr. 8652, dt.31.07.2002 - Ligj pér Organizimin
dhe Funksionimin e Pushtetit Vendorle dhe pér t'i ardhur né ndihmé fémijeve dhe pér t’iu
pergjigjur nevojave te tyre per mbrojtje.

“Menaxhimi i Rastit” — Menaxhimi i rastit éshté njé metodologji qé siguron hap pas hapi
ofrimin e vazhdueshém e efektiv té ndihmés pér individét né nevojé (fémije, té rritur apo
familje) dhe synon té promovojé e té nxité mé tej mbrojtjen e té drejtave dhe miréqenien e
personit. Menaxhimi i rastit né punén pér mbrojtjen e fémijéve mbéshtetet dhe drejtohet nga
parimi i interesit me té larté té fémijés, mbéshtetet né nevojat e tij, ligjin pér mbrojtjen e té
drejtave té fémijes, si edhe né bashképunimin e ngushté mes aktoréve té ndryshém, qé kané
njé ndikim né jetén e fémijés pérfshiré prindeérit, mésuesit, personelin shéndetésor, anétare té
tjeré té familjes, et;.

“Népunés Civileé” — sipas kétij kodi jané ata népunés té institucioneve té administratés té
nivelit géndror apo vendor, te cilét ushtrojné autoritetin publik né detyra te natyres drejtuese,
organizuese, mbikéqyrese dhe ekzektuese.

“Grupi Multidisiplinar” — grupi i aktoréve té cilét jané perfagésues té instucioneve lokale,
rajonale dhe organizatave jofitimprurése qé marrin pjesé né takimet pér mbrojtjen e fémijéve
sipas problematikave dhe nevoajve té rastit, lehtésojné dhe ofrojné shérbimet e nevojshme pér
fémijén né nevojé pér mbrojtje.

“Rezilienca” — (ose Rezistenca), jané aftésité qé ndihmojné dhe i mundésojné fémijés té
péerballet dhe t'i mbijetojé demtimeve, véshtirésive dhe disavantazheve. Né njéfaré ményre
éshte zhvillimi normal i fémijés edhe pse rritet né rrethana té véshtira.

fNjésia pér Mbrojtjen e Fémijéve éshté strukturée e Drejtorisé
sé Shérbimit Social dhe Ndihmés Ekonomike prané Bashkisé/
Komunés e ngritur né baze te ligjit nr. 10 347 “Pér mbrojtjen e té
drejtave té fémijéve”.

Ajo pérfagésohet nga njé Punonjés pér Mbrojtjen e Fémijéve/
punonijés social, i/e cili né bashképunim dhe koordinim me aktore
té tjeré publiké dhe private, merr masa mbrojtése pér femijet,
té cilet ndodhen né situaté abuzimi, neglizhimi, dhune, trafikimi e
pérjashtimi social.

UDHEZUES pér Ngritjen dhe Funksionimin e Njésive pér Mbrojtjen e Fémijéve né Nivel Lokal (Bashki/Komuna) 9



y udhézues ka pér qgéllim té orientojé, mbéshtesé dhe lehtésojé pérpjekjet dhe
iniciativat e ndérmarra pér ngritjen e Njésive pér Mbrojtjen e Fémijéve né nivel
lokal (bashki dhe komuna), duke marré né konisderaté kapacitetet dhe burimet e
nevojshme pér té siguruar funksionimin e plote té tyre, té udhéhequr nga parimi i
Interesit meé té Larté té Fémijeés.

Si i tille, ky udhézues u shérben sé pari atyre aktoréve qé kérkojné meényrén praktike te
ngritjes sé késaj strukture né ményre sa me té géndrueshme dhe efektive, bazuar mbi kuadrin
perkatés ligjor, né pérgjigje té nevojave té fémijés dhe familjes. Po ashtu ky udhézues mund t'u
vijé né ndihmé te gjithé atyre qé kané névojén dhe déshiren té kuptojne, mésojné dhe njohin
mé thellé modelin e mbrojtjes sé€ fémijéve né Shqipéri, mekanizmave lokalé ekzistues qé véné
né zbatim kété model dhe né veganti rolin dhe funksionimin e NJMF-ve.

Progesi pér ngritjen dhe funksionimin e NJMF-ve éshté kompleks dhe pérfshin nje sere hallkash
e aktorésh, bazuar né ligje, udhézime dhe rregullore té pushtetit géndror, rajonal dhe lokal.

Pér rrjedhoje, ai kérkon zbatimin e njé qasje shumé-dimensionale dhe njekohésisht praktike.
Pikerisht duke e konsideruar ngritjen dhe funksionimin e NJMF-ve njé proges, ky udhézues do
té pérmbajé informacion dhe praktika té hasura kryesisht nga organizata Terre des hommes,
té organizuara né formén e hapave, brenda kornizeés ligjore qé mbéshtet dhe lehtéson ngritjen
e késaj strukture.

Ky udhézues éshté i ndaré né dy pjesé kryesore:

Pjesa e paré jep informacion té pérgjithshém mbi strukturén e Njésisé per Mbrojtjen e
Feémijéve, né raport me kuadrin ligjor dhe skemén e mbrojtjes sociale, si dhe parimet qé
udhéheqin punén e NjMF-ve. Ai diskuton rolin dhe pérgjegjésité kryesore té Punonjésit per
Mbrojtjen e Fémijéve dhe ofron informacion mbi proceset dhe metodat kryesore té punés sé
tij. Gjithashtu ky udhézues, pérmban edhe njé pasqyre té pergjithshme té hallkave qé pérbejné
sistemin e mbrotjes né te gjitha nivelet dhe aktorét ky¢ qé duhet té pérfshihen né procesin e
sigurimit té mbrojtjes sé fémijéve.
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Pjesa e dyté ofron njé pérshkrim té progesit hap pas hapi, duke pérfshiré progedurat,
modelet e bashkeépunimit dhe metodat e perdorura né praktikén e deritanishme pér hapjen dhe
mbéshtetjen e NJMF-ve ne Bashki dhe Komuna. Te gjitha hapat dhe progedurat e diskutuara
né ketée dokument jané té shoqeruara me shembuj praktike dhe mjete pune té testuara né
praktike, té cilat jané teé organizuara dhe gjenden né shtojcén e kétij udhézuesi.

Nje vémeéndje té vecanté merr edhe puna pér mbéshtetjen dhe edukimin e vazhduar te
Punonjesit per Mbrojtjen e Femijéve, pérmes progesit té ndértimit té kapaciteteve qée ka si
synim trajnimin, shogérimin dhe mentorimin e tyre pér té siguruar shérbim té géndrueshém
e cilésor té mbrojtjes sé fémijéve. Si rrjedhoje, programi i trajnimit dhe pérgatitjes sé PMF-ve
ndodhen né shtojcen e kétij udhézuesi.

Sé fundmi, ky udhézues ka edhe njé seksion té venganté qeé quhet “Shtojca”, i cili pérmban te
gjitha mjetet, modelet dhe materialet e tjera praktike, gé do t'u vijné né ndihmé dhe mund
té perdoren si modele baze pér té bere té mundur zbatimin né praktike te gjithé procesit te
pershkruar né kete udhézues.

Terre des hommes shpreson se ky udhézues do té permbushé me sukses misionin e tij dhe do

té plotésojé nevojén pér orientim dhe dije te té gjithe atyre qé tashmé kané nisur rrugétimin
fisnik dhe sfidues té ndértimit té sistemit té mbrojtjes sé fémijéve né Shqipéri.
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PJESA |

Kornize e
Pérgjithshme e
Modelit te Mbrojtjes sé
Femijeve ne Shqiperi



Mbrojtja Sociale dhe Kuadri Ligjor

Baza Ligjore e Njésive pér Mbrojtjen e FEémijéve

Duke nénshkruar Konventén e Kombeve te Bashkuara pér te Drejtat e Fémijéve (KDF) shteti
Shqgiptar mori pérsipér té mbrojé dhe té sigurojé realizimin e té drejtave té femijeve dhe
té organizojé forma té ndryshme té pérkujdesit per ta. Nevoja pér té ngritur tipologji té
ndryshme shérbimesh ka véné njé sfide té madhe pérpara politike-béresve dhe drejtuesve té
pushtetit vendor pasi nevojat jané té shumta dhe burimet te pakta.

Sipas Kushtetutés se Shqipérise, neni 54, pika |, fémijét geézojne te drejta dhe mbrojtje té vegante
nga shteti. Gjithashtu Kushtetuta parashikon mbrojtje té vecanté péer fémijet e dhunuar, té
keqtrajtuar dhe gé shfrytézohen ekonomikisht. Aktiviteti dhe qgéllimi i NjMF-ve pérputhet me
qéllimin e ligjit “Pér ndihmén dhe shérbimet shoqérore” dhe pérkon nén pérkufizimin e “shérbimeve
shogérore né komunitet™ Fémijét né nevojé jané pérfitues té shérbimeve shogérore’.

Nje peshe te madhe dhe rol pér mbrojtjen e fémijeve i caktoi NjMF-sé miratimi i Ligjit per
Mbrojtjen e Femijeve, Nr.10 347, daté 4.11.2010. Ky ligj ka péer qéllim te ofroje “mbrojtje té
vecanté té té drejtave té fémijés népérmjet realizimit té njé kuadri té ploté ligjor dhe institucional,
né zbatim té Kushtetutés, akteve ndérkombétare qé veprojné né kété fushé, si dhe legjislacionit né
fugi; marrjen e masave pér t’i siguruar fémijés ushtrimin e té drejtave né pérputhje me zhvillimin
dhe personalitetin, bazuar né interesin mé té larté té tij; marrjen e masave pér té siguruar jetesén,
mbijetesén dhe zhvillimin e fémijés si dhe sigurimin e bashképunimit ndérmjet strukturave dhe
autoriteteve gendrore e vendore, si dhe organizatave qé mbrojné té drejtat e fémijés.”

Neni 5 e njeh dhe e parashikon “interesin me té larté té féemijés si konsideraté parésore né
té gjitha vendimet pér fémijét perfshiré ato té autoriteve administrative.” Gijithashtu parime
té tjera té ligjit 10347, té bazuara dhe né parimet e KDF-sé jané: barazia dhe mos diskriminimi;
eliminimi i té gjitha formave té diskriminimit ose ndéshkimit ndaj fémijéve; respektimi i pérgjegjésive
dhe té drejtave qé kané prindérit dhe pérfaqésuesit ligjoré té fémijéve; krijimi i kushteve pér mbijetesé
maksimale dhe zhvillim dhe sé fundmi parimi i respektimit t& mendimit té fémijés né pérputhje me
moshén dhe pjekuriné e fémijés.

Né Kreun 4, Neni 32 i ligjit “Mekanizmat Institucionale pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés”,
Qarku dhe Komunat shihen si institucione té réendésishme pér mbrojtjen e femijéve. Ndérkohe
né pikeén 4 te ketij Neni, parashikohet nevoja pér koordinim midis strukturave te té gjitha
niveleve. Megjithaté né ligj nuk parashikohen detaje té métejshme mbi funksionimin dhe
marrédhéniet e kétyre njésive pasi ishte parashikuar pasurimi i tij me akte nén-ligjore, pas
miratimit té ligjit. Kéto akte tashmé jané hartuar dhe konsultuar me aktore té shogérise civile,
sherbim-ofrues, etj., dhe pritet té miratohen sé shpejti. Neni 39 i ketij ligji percakton detyrat
kryesore te NJMF-se.

Ligji parashikon “ngritjen e grupeve multidisiplinare pér mbrojtjen, referimin dhe analizén e rasteve
té fémijéve né rrezik né territorin e bashkisé/komunés” pér té mbéeshtetur punén e NjMF-sé dhe
pér té ndjekur trajtimin e rasteve té fémijéve née rrezik.

4 Ligji Nr. 9355 pér Ndihmén dhe Shérbimet Shoqérore, daté 10.03.2005, Neni 4, Pika 15
5 Ligji Nr. 9355 pér Ndihmén dhe Shérbimet Shoqérore, daté 10.03.2005 Neni 6, dhe Neni I3, pika |
6 Ligji 10347, Neni 4, Daté 4.11.2010 “Pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés”.
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Mekanizmat e Mbrojtjes s€é FEémijéve
Kontribuojné né Forcimin e Programeve té
Mbrojtjes Sociale né Shqipéri

Nijé séré fenomenesh ndikojné né mirégenien e fémijéve né Shqipéri. Njé numeér i larté fémijésh
jeton né varféri, njé pjesé e fémijéve vuajné nga dhuna né familje, né shkolla dhe komunitet.
Raportet nga burime té ndryshme nxjerrin né pah ekzistencén e vazhdueshme té formave té
rénda té shfrytézimit té fémijéve né Shqipéri duke pérfshiré lypjen e detyruar dhe trafikimin’.

Faktorét qé kontribuojné né neglizhimin, abuzimin dhe shfrytézimin e fémijéve nuk lidhen
vetém me kushtet e véshtira ekonomike, por i kané rrénjét mé sé shumti né varférine e
féemijeve, familjeve dhe komuniteteve ku ata jetojné dhe rriten. Koncepti i varférisé éshté me
i gjeré se mungesa e té ardhurave financiare. Ajo pérfshin edhe mungesa té tjera si mohimi i
té drejtave té fémijéve, mungesa e aksesit né arsimim cilésor, kujdes shéndetésor, ushqyerije
té miré, mungesa e mundésive pér pjesémarrje dhe mbrojtje nga démtimet, shfrytézimi dhe
diskriminimi. Megjithése matjet monetare té varférisé jané matje me vleré dhe té réndésishme,
ato nuk arrijné té tregojné sesi varféria ndikon femijét né aspektin fizik, emocional dhe social.

Mbrojtja sociale, sipas njé studimi té Organizatés Botérore té Punés, éshté njé ¢éshtje e
diskutueshme®. Ajo pérfshin njé séré ndérhyrjesh pér té zbutur pérjashtimin social dhe
ekonomik gé bazohen né “identifikimin e faktoréve té rrezikut dhe ményreén se si ato zhvillohen
pérgjaté ciklit té jetés”’. Programet e mbrojtjes sociale me fokus fémijét marrin né konsideraté
dimensionet e ndryshme té miréqenies sé fémijéve dhe bazohen né analizén e té dhénave né
ményreé geé té maksimizojné rezultatet e zhvillimit pér fémijét. Mbrojtja e fémijéve duhet té jeté
njé komponent i mbrojtjes sociale.

Koncepti i mbrojtjes sociale né Shqipéri ka ndryshuar me kohén. Né vitet e fundit geveria
shqiptare ka zhvilluar politika, strategji, ka ndérmarré reforma dhe ka ngritur institucione e
shérbime pér té trajtuar problemet e reja sociale gé erdhén me tranzicionin. Politikat dhe
strategjité jané pérpjekje pozitive pér krijimin e mekanizmave gé u vijné né ndihmé fémijéeve te
cilet jane veganérisht té rrezikuar dhe té pérjashtuar, megjithaté vetém pak programe sociale
jané bazuar né njé analizé té miréfillte té aspekteve multidimensionale té vulnerabilitetit té
féemijeve, duke mos arritur té ndikojné né ményreé efektive pérjashtimin social dhe varférine
kronike gé transmetohet ndér breza.

NjMF-ve zbaton njé model té shérbimeve dhe té punés sociale té projektuar péer té mbéeshtetur
familjet dhe fémijét né nevojé'®. Ajo ka pér géllim mbrojtjen e fémijéve nga dhuna dhe abuzimi,
nxitur nga interesi mé i larté dhe té drejtat themelore té fémijés.

NjMF-ja ka njé qasje gjithépérfshirése ndaj véshtirésive té familjeve dhe synon té permirésojé
mjedisin mbrojtés familjar, pérmes ndérhyrjeve parandaluese dhe trajtuese. Praktika

7 TRAFFICKING IN PERSONS REPORT 201 1- US Department of State, http://www.state.gov/g/tip/rls/tiprpt/2011/164231.htm

8 B and Gruat, ).V 2003 ‘SOCIAL PROTECTION - A Life Cycle Continuum Investment For Social Justice, Poverty Reduction And
Sustainable Development.

9 Jones, N, 2009 ‘PROMOTING SYNERGIES BETWEEN CHILD PROTECTION AND SOCIAL PROTECTION — West and Central
Africa” UNICEF, Oversees Development Institute.

10 Westwater, G and Jovanovi¢, V, 2009 ‘EVALUATION OF CHILD PROTECTION UNIT INTERVENTION within the framework of
welfare system reform and decentralization of social services in Albania’, Albania.
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bashkékohore dhe modeli i Njésive per Mbrojtjen e Fémijéve, i pilotuar tashmé né Shqipéri,
propozon njé mundési té miré pér teé krijuar sinergji mes programeve té mbrojtjes sociale,
duke kontribuar né pérmirésimin e tyre dhe pér t'i béré ato mé té ndjeshme ndaj fémijéve.

Cfaré Eshté Njésia pér Mbrojtjen e Fémijéve

Njésia per Mbrojtjen e Fémijéve éshte pjesé e strukturés sé Drejtorisé sé Shérbimit Social dhe
Ndihmés Ekonomike né Bashki/Komuna. Ajo ofron shérbime sociale mbrojtése pér féemijet dhe
familjet me banim té pérhershém apo té pérkohshém brenda territorit ku zbaton pérgjegjésite
e s3j si dhe synon té promovoje té drejtat dhe miréqgénien e fémijéve.

Qéllimi i punés sé njésisé éshté mbrojtja e fémijéve ndaj ¢do lloj forme abuzimi, neglizhimi,
pérjashtimi social, shfrytézimi, trafikimi dhe fenomeneve té tjera qé cénojné zhvillimin dhe
mirégénien e fémijéve. Fémijét dhe familjet qé kané nevojé pér ndihmé mund té drejtohen
prané Njesisé pér Mbrojtjen e Fémijéve pér té marré informacion apo pér t'u referuar tek
shérbime té tjera mbéshtetése sipas nevojave gé ata kane.

Shérbimet e NjMF-sé jané pjesé e programeve mé té gjera té mbrojtjes sociale dhe kontribuojné
né forcimin e tyre né kéto aspekte: ndérhyjné né njé faze te hershme, kur fémijet konsiderohen
né rrezik, duke parandaluar né kété menyre déemtimet e pakthyeshme gé vijné si rezultat
i dhunés apo démtimit; arrijné té zvogélojné efektet e pérjashtimit social dhe varférisé qé
prek familjet, duke i referuar kéto familje tek shérbimet e ndihmés ekonomike ose pérmes
mbéshtetjes sé drejtpérdrejté me ushgime, veshje apo strehim; mbéshtet si fémijén ashtu
edhe familjen duke e ndihmuar kété té dytén té pérfitojé nga shérbimet baze, té tilla si kujdesi
shéndetésor, arsimi, shérbime té punésimit etj; ofron shérbime pér fémijét me vulneraébl.

Njésia pér Mbrojtjen e Fémijéve pérfagésohet nga Punonjési pér Mbrojtjen e Fémijeve (PMF),
i cili bashképunon ngushté me supervizorin, Drejtuesin e Shérbimit Social dhe Ndihmés
Ekonomike té Bashkisé/Komunés, me Administratorét Socialé dhe sektorét e tjeré si Sektori i
Dhunés né Familje, Sektori pér Minoritetet, Sektori pér té Rinjté etj. Administratorét Socialé
mund t’i vijné né ndihmeé Punonjésit pér Mbrojtjen e Fémijéve népérmijet identifikimit dhe
referimit té fémijéve né nevojé pér mbrojtje; kryerjes sé vizitave té perbashkéta prane familjeve;
propozimit pér pérfshirje né skemén e ndihmés ekonomike pér ato familje gé megjithése nuk
i plotésojné kriteret kané nevojé per ndihme te vecanté, sidomos né plotésimin e nevojave té
femijes.
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Detyrat e Punonjésit té Mbrojtjes s€é FEémijéve
dhe Mjetet e Punés

Detyrat dhe pérgjegjesite e Punonjesit pér

Mbrojtjen e Fémijéve jané pércaktuar né Ligjin

10347, “Pér mbrojtjen e té drejtave té femijéve”

dhe né praktikén e rolit dhe funksionit té Njésise

per Mbrojtjen e Fémijéve. Punonjési per Mbrojtjen

e fémijéve ka pér detyré kryesore:

a) té identifikojeé rastet e fémijéve gqé jané né
situaté rreziku apo né nevojeé dhe té ndérhyje PMF
pér menaxhimin e rastit, s€ bashku me ekipin
multi-disiplinar, duke bérée ndjekjen dhe
referimin e tij né hallkat pérkatése deri né
zgjidhjen pérfundimtare; Nixit ndérhyrje

b) té mobilizojé té gjitha strukturat lokale dhe ';iirifié;j:::
té lehtésojé punén e rrjetit per mbrojtjen e
féemijeve dhe

c) té ndérmarré né bashképunim me aktorét lokalé ndérhyrje pér ndérgjegjesimin e
komunitetit pér céshtjet e mbrojtjes sé fémijéve dhe adresimin e shkageve té tyre.

Menaxhim
i Rasteve

Lehtéson
Rrjetin Lokal
té Mbrojtjes
sé Femijeve

(Njé listé e ploté e detyrave dhe pérgjegjésive sic jané té pércaktuara né ligj gjendet né Shtojcén e
kétij udhézuesi).

Mjetet e Domosdoshme té Punes sé
PMF-sé

Per té kryer funksionin e tij Punonjési pér Mbrojtjen e Fémijéve mbéshtetet né dy instrumenta
ndihmeése kryesore g€ jane:

v" Prokolli i Punés sé Punonjésve per Mbrojtjen e Fémijéve dhe

v Sistemi i Hedhjes, Pérdorimit dhe Pérpunimit té té Dhénave.

Protokolli pér Mbrojtjen e Fémijéve éshté hartuar pér t'iu ardhur né ndihmé te gjithé
personave gé punojné né fushén e mbrojtjes sé te drejtave té fémijéve, veganérisht punonjésve
té Njésive pér Mbrojtjen e Fémijéve né bashki/komune. Ky protokoll pércakton njé metode
té standardizuar pér menaxhimin e rasteve pérmes punés shumé-disiplinore pér identifikimin,
praktikimin dhe rishqyrtimin e ndérhyrjeve mbrojtése pér femijet dhe siguron njé sistem té
besueshém péer mbledhjen e teé dhénave.
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Krahas protokollit, PMF-ve ka né dispozicion edhe njé Sistem Elektronik té Hedhjes sé té
Dhénave pér menaxhimin e rasteve té fémijéve té marré né mbrojtje. Ky sistem elektronik
shérben si nje udhézues péer progesin e menaxhimit te rastit, si dhe si njé mjet pér raportimin
statistikor dhe cilésor té punés né menaxhimin e rasteve.

PMF-te, si punonjés i administrates sé qeverisjes vendore kané pér detyre té japin ndihmesén
e tyre né progesin e mbledhjes sé té dhénave pér fémijét dhe/apo familjet gé jetojné brenda
zones sé tyre gjeografike. Té dhénat e mbledhura shérbejné né radhe té paré pér ndjekjen dhe
monitorimin e rasteve individuale dhe ofrojné informacion pér numrin dhe llojet e rasteve qé
jané ndjekur nga NJMF-te. Sé dyti, kéto té dhéna japin informacion edhe pér problematikat
specifike té lidhura me abuzimin ndaj fémijéve né konteksin social, ekonomik dhe kulturor te
komunitetit veganérisht té fémijéve dhe problematikat qé prekin mirégénien e tyre.

| gjithé ky informacion i shérben NJMF-ve pér té bére nje vlerésim dhe analizé mé té thelluar
té situatés sé féemijéve dhe familjeve né zoné dhe pér té nxitur e koordinuar inisiativa né
bashképunim me aktorét lokalé, té cilat promovojné mbrojtjen dhe mirégénien e fémijéve.

Te dhenat statistikore qé prodhohen nga PMF-te i pérkasin Njésise per Mbrojtjen e Fémijeve
dhe Bashkisé/Komunés. Néepérmjet raportimeve kéto té dhéna shpérndahen né struktura
té tjera né nivel géndror dhe rajonal. Agjencia Kombétare pér Mbrojtjen e té Drejtave te
Femijéve éshté péergjegjése péer mbledhjen e informacionit statistikor nga Njésite pér Mbrojtjen
e Femijeve dhe ndarjen e raporteve me strukturat perkatése dhe aktoreét e intersuar sipas
akteve nénligjore té Ligjit 10347.

Ndérkohé gé informacioni né lidhje me menaxhimin e rasteve, ofrimin e shérbimeve pér
féemijet dhe familjen, vendosjen e fémijéve né institucone rezidenciale etj, duhet té ndahet me
Shérbimin Social Rajonal dhe até Shtetéor. Kjo pér arsye sepse dhe NjMF éshté njé forme e
shérbimeve sociale me synim mbrojtjen e fémijéve dhe mbéshtetjen e familjeve né rrezik.

Parimet Kryesore té Punés sé Njésisé pér
Mbrojtjen e Fémijéve

Njésia per Mbrojtjen e Fémijéve ushtron funksioninin, rolet dhe pérgjegjésité bazuar né disa
parime kryesore, té cilat sigurojné mbrojtjen e fémijéve dhe té drejtat e tyre. Kéto parime
jané si me poshte:
Ky parim sugjeron se né ¢do veprim, vendim apo nderhyrje
duhet té mbahet si konsiderata me e réndesishme dhe mbizotéruese interesi me i larte i
femijes.

Shérbimet duhet té planifikohen dhe té ofrohen
sipas nevojave té fémijéve dhe familjeve té tyre pa dallim rrace, feje, gjinie, vendndodhje,
moshe dhe aftésie. Té gjithé femijét do té marrin té njéjtin nivel shérbimesh ose ndihme
dhe nuk do te diskriminohen si rezultat i statusit qe kane.

Informacioni pér fémijén i marré nga NJMF-té pérdoret pér té
pércaktuar nevojat e fémijés me géllim mbrojtjen e tij/saj nga démtimet. PMF merr té gjitha
masat pér ruajtjen e privatésisé dhe identitetit té fémijés. Shpérndarja e kétyre té dhénave
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éshte e kufizuar dhe béhet vetémn duke u bazuar né interesin mé té larté té fémijés me
aktorét té cilét e kané té domosdoshme dhe té nevojshme ndarjen e informacionit.

Aktivitetet e NJMF-ve dhe bashképunétoréve te saj duhet té pérkrahin

gjithmoné té drejtat e fémijés né pérputhje me Ligjin 10347, “Pér Mbrojtjen e té Drejtave té
Fémijés”, akteve nenligjoré dhe dokumnetave te tjeré té réndésishém. Cdo fémijé trajtohet
me respekt duke marré parasysh zhvillimin e tij/saj individual, nevojat dhe té drejtat e tij/saj
pér mbrojtje. Fémija qé eshte i afte té formojé piképamijet e veta, ka té drejté t'i shprehe
ato lirisht per g¢éshtjet dhe vendimet ge kané te béjne me te.
Akses té thjeshté né shérbimet pér mbrojtjen e fémijéve. Punonjési per Mbrojtjen e
Feémijéve do té kujdeset gé ¢do rast té merren né konsideraté interesat e fémijés si dhe
té lehtésoje procesin e dhénies sé mbéshtetjes dhe shérbimit fémijés né nevoje. Mungesa
e dokumentacionit pér fémijén ose familjen nuk duhet té jeté njé faktor pércaktues pér
rastet urgjente té fémijéve né rrezik ose né nevojé pér mbrojtje.

Familjet dhe fémijét kané té drejté té
informohen pér shérbimet qé ekzistojné pér to dhe nxiten té marrin pjesé né proceset
vendimamrrése qé lidhen me to. Punonjési pér Mbrojtejn e Femijéve kujdeset qé té marre
né konsideraté interesat e fémijés dhe lehtéson procesin e ofrimit sé shérbimit dhe
mbéshtetjes pér fémijén né nevojé dhe familjen e tij.

Pér ¢cdo shérbim té ofruar nga Njésia pér Mbrojtjen e Fémijéve
do té keté te pércaktuara garté edhe kriteret pér pérfitimin e shérbimit. Nése nje fémije
nuk i ofrohet shérbimi, atéheré familjes dhe fémijés i duhen paraqitur me shkrim arsyet pér
keté vendim. Fémija ose pérfagésuesi i tij/saj kané té drejté ta apelojné vendimin brenda
njé afati té caktuar kohor tek autoriteti pérgjegjés shtetéror i pércaktuar sipas dispozitave
ligjore dhe nénligjore né fuqi.

Njesia per Mbrojtjen e Feémijéve éshté strukture
pergjegjese per koordinimin dhe ndérmjetésimin e partneritetit me aktoreét e shérbimeve
mbrojtése pér femijét, pér te siguruar mbrojtjen, pérmbushjen e té drejtave dhe miréqénien
e fémijéve dhe familjeve.

Né bashképunim me aktore té tjere, PMF duhet té garantojé qe planet
individuale té mbrojtjes dhe té pérkujdesit pér fémijén té ndikojné né fugizimin e familjes
né dobi té kujdesit ndaj fémijes, me géllim zhvillimin e pavarésisé sé tij/saj, inkurajimin pér
integrim shogéror dhe pjesémarrjen né komunitet.

PMF duhet te kontribuojé me ide, té dhéna dhe propozime né aktivitetet
pér hartimin e politikave dhe strategjive pér shérbimet sociale pér fémijén dhe familjen
né Bashki/Komuna. PMF duhet té kujdeset té pérfshijé komunitetin, sipas mundésisé dhe
nevojés, né planifikimin dhe dhénien e shérbimeve parandaluese, ndérgjegjésuese dhe
mbéshtetése pér mbrojtjen e té drejtave té fémijéve.
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Menaxhimi i Rastit dhe Puna né Grup
MultiDisiplinar

Ndihma e ofruar njé fémije qysh nga identifikimi i tij, bashké me problematikat qé mbart e
deri tek zgjidhja e tyre pérbén até qé quhet “Menaxhimi i Rastit”. Menaxhimi i rastit éshté njé
metodologji e cila siguron hap pas hapi ofrimin né ményre té vazhdueshme dhe efektive té
ndihmés pér individét né nevojé (fémije, i rritur apo familje) dhe qé synon té promovojé dhe
nxisé me tej mbrojtjen e té drejtave dhe miréqenien e personit.

Menaxhimi i rastit perfshin masat dhe koordinimin e ndérhyrjeve té ndérmarra nga Punonijési
Social me detyrén pér manaxhimin e rastit, duke u udhéhequr nga Interesi mé i Larté i Fémijés,
dhe pérfshin specialistét e strukturave dhe shérbimeve publike dhe jo publike si dhe individe
gé kané ndikim né jetén e fémijés, né progesin e identifikimit, vlerésimit té rrezikut dhe
nevojave té fémijés dhe familjes, planifikimin e ndérhyrjeve, zbatimin dhe ofrimin e shérbimit
dhe ndihmés, monitorimit si dhe rishqyrtimin e situatés deri né momentin gé fémija nuk éshté
meé né rrezik.

Ndjekja e hapave bazé siguron gqé ¢do fémije t'i ofrohet i njéjti nivel shérbimi dhe mbrojtjeje
né ményren dhe kohén e duhur, népérmjet pérfshirjes aktive té grupit multidisiplinar. Grupi
multidisiplinar seé bashku me PMF-n¢, marrin vendimin pér llojin e ndérhyrjes dhe shérbimet
gé i duhen ofruar fémijés, pas njé vleresimi té hollésishém té nivelit dhe llojit té rrezikut dhe
situatés aktuale té fémijés.

Te gjitha shérbimet e ofruara synojné té reduktojné nivelin e rrezikut pér jetesén, shéndetin e
zhvillimin e fémijés dhe té permbushin nevojat konkrete té tyre. Ato jané té kufizuara né kohé
dhe rishikohen rregullisht nga grupi multidisiplinar nén drejtimin e PMF-ve.

Menaxhimi i rasteve éshté dhe duhet té jeté funksioni parésor pér ¢do NJMF dhe si i tillé ai
duhet konsideruar dhe mbéshtetur fugimisht nga aktoré té mbrojtjes sé fémijéve té té gjitha
niveleve.

HAPA TE PROCESIT TE
MENAXHIMIT TE RASTIT

IDENTIFIKIMI | RASTIT

'

VLERESIMI
(fillestar/i ploté/i specializuar)

¢

PLANIFIKIMI DHE
NDERHYRJA/MONITORIMI

'

RISHQYRTIMI DHE MBYLLJA
E RASTIT

Figure I: Skema e hapave kryesor né Menaxhimin e Rastit
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Supervizimi i Punés sé€ Njésisé per Mbrojtjen e
Fémijéve

Supervizimi lidhet me marrjen e pérgjegjésisé péer udhéhegjen dhe drejtimin bashképunues
té njé stafi té caktuar. Ai siguron gé stafi ka burimet e nevojshme pér té realizuar punén né
ményré efikase.

NEé rastin e NJMF-ve, keté pérgjegjési zakonisht e merr Drejtori i Shérbimit Social dhe Ndihmeés
Ekonomike né Bashki/Komuna, i cili duke géné né kontakt té pérditshem me NJMF-té dhe
strukturat e tjera té shérbimit social realizon supervizimin népérmjet té pyeturit, té degjuarit,
konsultimit, trajnimit, respektit, mbéshtetjes dhe interesit ndérpersonal. Koncepti mbi rolin e
supervizorit ka ndryshuar nga njé pozicion vertikal qe kryesisht jep urdhéra dhe kontrollon,
né njé rol drejtues e mbéshtetés, gé motivon dhe ndérton kapacitetet e stafit.

Supervizori duhet té vlerésojé punén e NjMF-sé dhe po ashtu Punonjésin e Mbrojtjen sé
Fémijéve si person né raport me sjellien qé shfag dhe punén gé bén. Studimet e shumta
tregojné pér preferencén e njé supervizori i cili nuk favorizon, kupton nevojat dhe pikat e
forta té punonjésve, krijon hapésirén dhe komfortin pér punonjésit qé te shprehin ideté e tyre
lirshém dhe po ashtu i tregon atyre se cfaré duhet té pérmirésojné né punén e tyre."

Bazuar né keto role dhe géndrime dhe né natyrén e punés sé NJMF-s¢, supervizori ka detyre:

v' Té bashképunojé me PMF-té pér vlerésimin e rrezikut dhe ndjekjen e planit té kujdesit pér
féemijen dhe familjen.

v Té mbéshtesé PMF-té pér bashképunimin dhe koordinimin e veprimeve me aktoré té tjeré
publike dhe private.

v’ Té japé kontributin e vet né takimet pér diskutimin e rasteve dhe né tryezat teknike mbi
¢éshtje dhe problematika té fémijéve dhe familjeve.

v Té mbéshtesé PMF-té né realizmin e maréveshjeve me njé palé té treté sipas nevojave.

v Téjeté piké kyge né krijimin, zhvillimin dhe harmonizimin e njé grupi pune social té pérbéré
nga PMF-ve, Punonjésin e Dhunés, Punonjésin pér Minoritetet, Punonjésin pér te Rinjte,
Administratorét Socialé'?, et;.

v' Té mbéshtesé dhe té ndjeké PMF-té pér dokumentimin e rasteve té fémijéve té marré

né mbrojtje; si pér krijimin e dosjeve ashtu edhe péer hedhjen e té dhénave né sistemin

elektronik.

Te ngrejée pyetje dhe té konsultojée PMF-té rreth raportimit mujor.

Té orientojé dhe mbéshtesé PMF-té né kryerjen e vlerésimit té situatés sé fémigjve.

Te sigurojé dhe té ndajé informacionin mbi té rejat apo zhvillimet e fundit mbi aspekte qé

lidhen drejtpérdrejt apo né mnéeyre té térthorté me punén e NJMF-sé dhe strukturave tée

tjera té shérbimit social.

ANANEN

Te gjitha kéto detyra, supervizori i kryen népérmjet njé komunikimi efektiv, vlerésimit dhe
vézhgimit té pérformancés sé PMF-sé, menaxhimit té situatave dhe sjelljeve té caktuara,
konfrontimit konstruktiv, dhénies sé mesazheve, delegimit té punés, frymézimit dhe vlerésimit
té punonjésit, ndértimit té frymeés bashképunuese et;.

Il http://supervisoressentials.com/
12 Strukturat e Shérbimit Social ndryshojné nga nje Bashki/Komuné né tjetrén. Kjo éshté pjesé e decentralizimit té shérbimeve sociale
né pushtetin vendor
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Supervizimi éshté njé detyré e perditshme gé nése kryhet me frekuencén, profesionalitetin
dhe mbéshtetjen e duhur teknike garanton ndikim té dukshém né punén e PMF-sé. Megénése
NJMF-ja eéshte ende nje strukturé e re, e cila po ndjek suksesshém trajektoren e konsolidimit
té saj, nevojitet mbéshtetje teknike e métejshme edhe mbi supervizimin.

Raportimi i Punés sé Njésisé per Mbrojtjen e
Fémijéeve

E gjthé puna e kryer nga NJMF-té raportohet dhe dokumentohet kryesisht me njé frekuence
mujore'®. Raportimi béhet sipas njé formati, i cili bazohet térésisht né pérgjegjésité dhe detyrat
e PMF-sé. Raporti mujor pérmban informacion pérshkrues dhe statistikor. Mé specifikisht
informacioni pérshkrues konsiston né dhénien e informacionit pér aktivitete te tipit:

v' Takime dhe tryeza té& rrumbullakéta me aktoré té tjeré. Jepet arsyeja e takimeve,
tryezave, pjesémarreésit, temat e trajtuara, vendime e konluzione, céshtje te zgjidhura,
detyra te lena pér ¢do aktor etj.

v" Ndértim kapacitetesh dhe trajnime. Kush e ka organizuar trajnimin, me cfare
teme, pjesemaresit, praktikat e reja, ndarjet e eksepriencave, si trajnimet do té ndikojne
pérmirésimin e punés et;j.

v’ Pérfshirja né procese dhe kontributi i dhéné& p&r hartimin e politikave sociale,
strategjive dhe iniciativave lokale pér mbrojtjen e fémijéve. Cfare projektesh té
reja aplikon Bashkia/Komuna, apo insitucione té tjera lokale, si éshté realizuar bashképunimi,
si integrohen sherbimet dhe iniciativat, konsultimet qé NJMF-ja ka patur me aktore te
tjere, planet e pérbashketa té veprimit, etj.

v Advokaci pér t& promovuar té drejtat e fémijéve. Cfaré ndérhyrjesh , iniciativash ka
ndérmarre NJMF-ja, né bashképunim me aktore té tjere per té bere advokaci pér ceshtje
apo problematika té caktuara té fémiégjve, si ka ecur procesi i advokacise, rezultatet dhe
véshtiresite, et;.

v Vizitat né familje. Sa vizita jané kryer, cili ka géné qéllimi i tyre, vlerésimi né raport me
planin e kujdesjes, et;.

v" Numri total i aktiviteteve sensibilizuese té organizuara né komunitet.
Specifikohet data e kryerjes sé aktivitetit, géllimi, mesazhet e dhéna, njé pérshkrim i
shkurtér i organizimit té tij, numrin e pjesémarrésve [fémije/té rritur] dhe komuniteti,
impakti, et;.

v Vlerésimi i situatés sé& fémijéve. Informacion té pérgjithshme mbi situatén e fémijéve
me probleme né kété zoné duke pérfshiré rezultatet e vlerésimit té nevojave teé tyre si dhe
hapat e tjera qé do té merren né té ardhmen pér te zvogeluar ekzistencen e tyre.

Ndérsa raportet statistikore pérmbajné té dhéna pér numrin e rasteve té fémijéve té identifikuar
né rrezik dhe problemet e tyre, numri total i fémijéve té referaur nga NJMF-té né struktura
té tjera publike apo private té shérbimit social, numri total i fémijéve qé kané kaluar nga
rreziku i larté né té mesém apo né te ulét, numri total i rasteve té menaxhuara me ndihmeén e
organizatave mbéshtetése, numri i dosjeve té mbyllura gjaté njé periudhe raportuese, familjet
e ndihmuara dhe llojet e ndihmave té dhéna pér to dhe sé fundi njé pérmbledhje e rasteve té

13 PMF-ja pérgatit raporte té tjera sipas nevojave dhe kérkesave. Kéto raporte bazohen kryesisht tek raporti mujor dhe sistemi elektronik
i ruajtjes sé té dhénave.
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ndjekura né kohé (rastet e reja, rastet e referuara, raste te rihapura, raste te mbyllura dhe
totali i dosjeve té hapura).

Njé model i njé raporti mujor me té dhéna pérkshkruese dhe statistikore gjendet né Shtojcén e kétij
udhézuesi.

Aktoret Ky¢ dhe Mekanizmi pér
Mbrotjen e Femijeve ne Shqipéri

Pér té patur rezultate né fushén e mbrojtjes sé fémijéve, si dhe pér funksionimin efektiv té
NJMF-ve éshte i rendésishém bashkepunimi dhe bashkérendimi i veprimeve ndérmjet aktoreve
té ndryshém né nivel gendror, rajonal dhe até lokal, perfshi kétu aktorét publiké dhe privaté.

Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té FEmijéve

NEé nivel géndror, Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijéve éshte insitucioni
meé i réndésishém pér mbroijtjen e femijéve. Kjo agjenci éshté né varési té Ministrisé sé Punés
dhe Céshtjeve Sociale dhe lidhet direkt me strukturat lokale dhe rajonale té mbrojtjes sé te
drejtave té fémijéve.

Detyrat kryesore té saj jané monitorimi i zbatimit te ligjit Pér Mbrojtjen e té Drejtave té
Femijeve dhe hartimi i politikave qe mbeéshtesin dhe avancojné céshtjen e té drejtave
té fémijeve ne Shqipéri; ndértimi i mekanizmave dhe koordinimi i punés me institucionet
pérkatése pér mbledhjen, peérpunimin dhe pasqyrimin e informacionit pér ecuriné e zbatimit té
drejtave té féemijéve dhe mbrojtjes sé tyre pérmes raporteve periodike, studimeve té thelluara
dhe kerkimit shkencor; koordinimi dhe bashkérendimi i punés pér mbrojtjen e té drejtave
té femijeve mes aktoréve publike, shogérisé civile dhe atyre publike, si dhe té organizoje
veprimtari pér edukimin, trajnimin, ndérgjegjésimin e qytetaréve, si dhe té punonjésve e té
funksionaréve té administratés publike e té sistemit gjyqésor pér té drejtat dhe mbrojtjen e
femijés, veté ose né bashképunim me institucione té tjera. Pér informacion mé té detajuar mbi
detyrat e Agjencisé Kombétare pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijéve ju lutem referojuni Shtojcés.

Aktoré né nivel rajonal dhe roli i tyre'*:

Né nivel qarku veprojné Njesia pér te Drejtat e Feémijéve né Késhillin e Qarkut, Grupet
Multi-disiplinare pér Mbrojtjen, Referimin dhe Analizén e rasteve té Fémijéve né rrezik
dhe Observatori pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijéve. Kéto institucione punojné né
bashkepunim me njéri-tjetrin dhe kané si géllim bashkerendimin e punés me Njésite per
Mbrojtjen e Fémijéve ne nivel bashkie/komune pér té siguruar mbrojtjen efektive té fémijéve.

Njésia pér té Drejtat e Fémijéve né Késhillin e Qarkut
Njesia pér te Drejtat e Fémijés kryen veprimtariné e saj brenda strukturés administrative
teé keshillit te qarkut dhe ka pér detyre té adresojé ¢eéshtjet sociale brenda territorit té

14 Informacion mé i detajuar pér detyrat e secilit prej aktoréve né nivel qarku gjendet né Shtojcén e kétij udhézuesi
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qarkut. Funksionet kryesore té késaj njésie jané monitorimi i zbatimit te ligjit dhe politikave
pér mbrojtjen e té drejtave té fémijéve dhe raportimi i situatés prané Keéshillit té Qarkut
dhe Agjencisé Shtetérore; koordinimi i procesit té referimit té rasteve té abuzimit apo mos-
respektimit té drejtave té fémijéve duke siguruar funksionimin e grupit multi-disiplinar, dhe
duke bashképunuar me strukturat pérgjegjése té ofrimit té shérbimeve pér fémijét dhe aktore
té shoqeriseé civile pér né territorin e garkut.

Grupet Multi-disiplinare

Prané keshillit té qarkut/bashkisé dhe komunave krijohen grupet multidisiplinare pér mbrojtjen,
referimin dhe analizén e rasteve té fémijéve né rrezik né territorin e garkut. Pjesé e kétyre
grupeve multidisiplinare jané punonjésit e njésive pér mbrojtjen e fémijéve né nivel qarku.
Eshté pér t'u theksuar se krijimi i grupeve multi- disiplinare né nivel Qarku éshté njé masé e
pérkohshme deri né krijimin e NjMF-ve né ¢do njesi té pushtetit vendor. Né nje situatée ku
NjMF-té jané ngritur duhet qé grupi multi- disiplinar té funksionojé né nivel vendor dhe ky
grup drejtohet dhe lehtésohet nga punonjési i NjMF-sée.

Observatori pér Mbrojtjen e té Drejtave té FEémijéve - strukture jo publike.

Zyra e Observatorit pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijéve ka si géllim té monitorojé dhe
té mbledhé evidenca pér situatén e zbatimit té drejtave té fémijéve ne nivel qarku dhe nivel
lokal pérmes bashképunimit me institucionet e ofrimit té shérbimeve, organizatat e shogérisé
civile, agjencite kombetare dhe ndérkombétare dhe pérmes observimeve té drejtpérdrejta
né terren. Mbi bazen e ketyre té dhénave zyra e observatorit prodhon raporte alternative
6-mujore gé paragesin situatén e zbatimit té drejtave té fémijéve né territorin e qarkut.
Pjese e rolit dhe péergjegjesive teé kéesaj zyre eshte edhe dhenia e kontributit pér hartimin e
politikave dhe strategjive rajonale pér pérmirésimin e zbatimit té té drejtave té fémijéve né
zoné duke organizuar takime dhe mbledhje me grupe té ndryshme interesi. Duhet theksuar
se Observatori péer Té Drejtat e Fémijéve éshté strukturé e pavarur e shogérisé civile.

Aktoré né nivel lokal dhe roli i tyre's:

Skema e méposhtme paraget institucionet dhe aktorét kryesoré gé kané njé rol né mbrojtjen
dhe avancimin e té drejtave té fémijéve né nivel komune/bashkie. Secili prej kétyre aktoréve
ka nje séré detyrash dhe pérgjegjésish ge lidhen me mbrojtjen e fémijéve, specifikisht peérmes
ofrimit té shérbimeve pérkatése me cilési dhe né kohé pér te gjithé femijét, por sidomos
per ata qé jané meé né rrezik. Pérvec detyrave té tyre parésore, kéto institucione kanée edhe
pergjegjesi gé lidhen me bashkéveprimin dhe mbéshtetjen e Njésise per Mbrojtjen e Fémijéve
né nivel komune/bashkie.

15 Njeé listé e ploté e detyrave té bashképunimit té aktoréve né nivel lokal me NJMF-té gjendet né Shtojcén e kétij udhézuesi
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FAMILJA

Figure 2 Skema e Aktoréve té€ Mbrojtjes s€ FEmijéve né nivel lokal

VKM e ligjit 10347, “Pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijéve”, pércakton detyrimet, rolin dhe
pergjegjesité e secilit prej aktoréve né angazhimet e pérbashkéta me NJMF-té pér mbrojtjen
e fémijéve.

Disa nga format e bashkepunimit té kétyre aktoréve me Njesiné pér Mbrojtjen e Femijéve,
bazuar né parimet qé udhéheqin punén e késaj njesie jané:

2.

Identifikimi i rasteve té fémijéve né nevojé dhe referimet pérkatése tek secili aktor sipas
nevojave dhe problematikave te fémijeve;

Perfshirja aktive e ¢do aktori sipas nevojave né takimet multidisplinare péer diskutimin e
rasteve dhe marrja e detyrave sipas pérgjegjésive dhe rolit te gjithésecilit;

Kontribut dhe angazhim nga aktorét, sipas profilit té problematikave te femijéve, pér
shogérimin e PMF-ve gjaté vizitave né familje;

Pjesémarrje né rishqgyrtimin e rasteve mbéshtetur né raportimin e NjMF-se.
Pjesémarrjen né shqyrtimin e mbylljes sé rasteve.

Detyrimi pér ofrimin e shérbimeve i mbéshtetur né kornizat e ndryshme ligjore dhe mbi
té gjitha né VKM nr. 265, dt 12.4.2012.

Lehtesim te aksesit né shérbime, ofrim té shérbimeve cilésore dhe miqésore pér fémijet
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nén kujdesin e NjMF-sé dhe lehtésim i procedurave burokratike pér té ofruar shérbime
péer fémijet dhe familjet né nevoje.

8. Pérfshirja aktive e ¢do aktori né tryezat teknike, té cilat mblidhen pér té diskutuar ¢éshtje
dhe problematika té pérgjithshme té femijéve dhe familjeve. Rekomandimet e dala nga
takimet pérkthehen né detyra pér ¢do aktor dhe né plane dhe iniciativa afatshkutra,
afatmesme apo afatgjata;

Pushteti Vendor

Cfare eéshte Pushteti Vendor dhe si
Administrohet?

Pushteti lokal apo ndryshe geverisja vendore pérfagésohet nga njésité vendore qé jané Bashkia
dhe Komuna. Funksionet e bashkive dhe komunave jané té pércaktuara né Ligjin nr.8652,
dt. 31.07.2000, te Kuvendit té Republikés sé Shqipérisé, “Pér organizimin dhe funksionimin e
geverisjes vendore”. Sipas ligjit kéto njési kané€ kompetenca té€ plota administrative, shérbimi,
investimi dhe rregullatore né fushat e méposhtme'®:

v NEé fushén e infrastrukturés dhe shérbimeve publike:

v NEé fushén e shérbimeve me karakter social, kulturor e sportiv:

v" NEé fushén e zhvillimit ekonomik vendor:

v NEé fushén e rendit dhe mbrojtjes civile:

Po ashtu, njésive té geverisjes vendore u delegohen funksione apo kompetenca, té cilat mund
té jené té detyrueshme ose jo teé detyrueshme. Kompetencat e deleguara, té detyrueshme jane
gjithnjé te péercaktuara me ligj dhe insitucionet qéndrore pércaktojné procedurat e kontrollit
per zbatimin e tyre. Pér kompetenca jo te detyrueshme, bashképunimi ndérmjet qgeverisjes
vendore dhe insitucioneve géndore realizohet népeérmjet njé marréveshjeje té posagme.

Bashkia me nismén e vet mund té pérdoré burimet e veta financiare pér ushtrimin e funksioneve
dhe kompetencave té deleguara, me synim ngritjen né nivel mé te larte te sherbimit, né interes
te bashkesise.

Gijithashtu, njésité e qeverisjes vendore kané edhe disa funksione té pérbashkéta me
pushtetin géndror. Ato e kryejné secilin nga funksionet e méposhtme, vegmas ose sé bashku
me pushtetin géndror, né pérputhje me afatet e pércaktuara me ligj. Né rastet kur pushteti
géndror i kérkon bashkisé ose komunés kryerjen e njé funksioni té pérbashkét ose arritjen e
njé standarti kombétar pér realizimin e kétij funksioni, ai siguron mbéshtetje té mjaftueshme
financiare dhe materiale. Ngritja e Njésiseé pér Mbrojtien e Fémijéve behet né kuadér te
funksioneve té pérbashkéta dhe té deleguara. Bashkia/komuna kryen kéto funksione té
pérbashkéta pér kéto fusha:

16 Nijé listé té detajuar té funksioneve té njésive té qeverisjes vendore pér secilén nga fushat mund ta gjeni né Shtojcén e kétij udhézuesi.
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a) arsimin parashkollor dhe parauniversitar

b) sistemin e shérbimit parésor shéndetésor dhe mbrojtjen e shéndetit publik
¢) kujdesin social, zbutjen e varférise dhe garantimin e funksionimit té institucioneve pérkatése

d) rendin publik dhe mbrojtjen civile
e) mbrojtjen e mjedisit

f) funksione té tjera té péerbashkeéta sipas ményrés sé pércaktuar me ligj.

Financimi i Njésive té Qeverisjes Vendore

Financimi i njésive té geverisjes vendore behet mbi kéto parime:

v Shuméllojshméria e burimeve té té ardhurave

v Garantimi me ligj si autoritet pér krijimin e té ardhurave né ményré té pavarur
v Financimi nga té ardhurat qé krijohen nga taksat, tarifat dhe té ardhurat e tjera vendore;
nga fondet e transferuara nga pushteti géndror dhe fondet gé u vijné drejtpérdrejt nga

ndarja e taksave dhe tatimeve kombétare;

v" Sigurimi i fondeve nga pushteti qéndror pér pérmbushjen e té gjitha standarteve dhe

kerkesave pér funksionet dhe kompetencat e deleguara

v Miratimi, zbatimi dhe administrimi i buxhetit vjetor pa defigit né pérputhje me ligjin nr. 8379,
date 29.7.1.998 “Pér hartimin dhe zbatimin e Buxhetit té Shtetit té€ Republikés sé Shqipérisé”

Komuna dhe bashkia, krijojné té ardhura nga taksat dhe
tatimet vendore mbi pasurité e luajtshme dhe te paluajtshme,
si dhe mbi transaksionet e kryera me to; mbi veprimtarine
ekonomike té biznesit té vogél si dhe nga té ardhurat
vetjake té krijuara nga dhurata, trashégimi, testamente apo
llotari vendore. Gijithashtu ato krijojné té ardhura edhe nga
veprimtarité € tyre ekonomike si qiraté, shitja e pronave,
dhuratat, intersat, gjobat, ndihmat ose donacionet. Né rast
nevoje, Bashkia dhe Komuna mund té marin hua pér géllime
publike vendore gjithnjé né perputhje me bazen ligjore.

Pervegtéardhurave vendore, Bashkia dhe Komunafinancohen
edhe nga burime kombeétare qgé rrjedhin nga tatimet vetjake
dhe tatimet mbi fitimin e subjekteve ekonomike. Kéto burime
alokohen duke u bazuar tek funksionet e pérbashkéta té
bashkive dhe komunave dje jepen nga pushteti géndror né jo
mé pak se tri transferta né vit.

Pushteti géndror, né bashképunim me njésité vendore
analizon mjaftueshmériné dhe stabilitetin e kétyre burimeve
né periudhén e buxhetimit, duke patur parasysh edhe
parimin e barazisé sé burimeve mes njésive té ndryshme te
geversijes vendore, né raport me mundesité e tyre pér te
krijuar te ardhurat e nevojshme.

Njesitée e qeverisjes vendore kané autoritet té ploté mbi
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Bashkia e Tiranés organizoi
takimin konsultativ mbi buxhetin
pér vitin 2012 pér Njésiné
Adminitrative nr.4, né 21
Dhjetor 201 I. Né takim gené té
pranishém qytetaré, pérfagesues
té insitucioneve lokale private
dhe publike, punonjés té Njésisé
4, Punonjési pér Mbrojtjen e
Fémijéve né kété njési, fémijé
etj. Né takim kryetari | Njésisé
Bashkiake nr 4 né bashkiné
Tirané ndau informacionin pér
planet dhe buxhetet lidhur

me infrastrukturén, strehimin,
kujdesin social, arsimin
parauniversitar dhe edukimin,
zhvillimin ekonomik, punésimin,
menaxhimin e rrugéve dhe
shérbimet publike. Qytetarét,
aktorét lokalé dhe fémijét

patén mundésiné té adresojné
problemet dhe nevojat e tyre né
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ményrat e pérdorimit té fondeve buxhetore sipas planifikimit vjetor, té miratuar nga Keshilli
Bashkiak/Komunal.

Njesité e geverisjes vendore kané detyrimin ligjor té jené transparenté me qytetarét péer
buxhetin dhe vendime té tjera qé lidhen me geverisjen vendore, népermjet progeseve té
konsultimit me ta. Dhénia e informacionit té nevojshém i mundéson qgytetaréve pjesémarrijen
né vendimmarrje né lidhje me funksionet dhe kompetencat e ushtruara nga njésia e geverisjes

vendore pérkatése.

Késhilli i Bashkisé/Komunés, Roli dhe

Pérgjegjésite e Tij

Shembull:

Keéshilli Bashkiak i Tiranés pérbéhet nga 55
keshilltaré. Ai ka 14 komisione té paragitura si
mé poshte:

v Komisioni i Financave (7 anétarg)

v Komisioni Juridik (5 anétare)

v Komisioni i Ekonomisé dhe Céshtjeve
Sociale (5 anétare)

v Komisioni i Arsimit (5 anétarg)

v Komisioni i Shéndetésise, Veterinarise,
Mbrojtjes sé Mjedisit (5 anétare)

v Komisioni i Shérbimeve Publike (5 anétare)

v Komisioni i Rregullimit té Territorit (5
anétare)

v Komisioni i Jashtém (5 anétare)
v Komisioni i Mandatave (5 anétaré)

v Komisioni i Rendit Publik dhe Mbrojtjes
civile (5 anétare)

v Komisioni i Strehimit (5 anétaré)

v Komisioni i Kulturés, Rinisé dhe Sporteve
(5 anétare)

v Komisioni i Kontrollit Financiar (5 anétarg)

v Komisioni i Vlerésimit té Figurave té
Shquara té Qytetit (7 anétare)

Keéshilli Bashkiak/Komunal éshté grupim i
keshilltaréve, teé cilet jané pérfagésues té
forcave politike g¢ me votébesimin e tyre
ndaj projekt-vendimeve té propozuara nga
Bashkia/Komuna shprehin dhe mbrojné
interesat e komunitetit qé pérfagésojne.
Zgjedhja e kuotave té anetaréve nga secila
forcé politike pér t'u béré pjesé e Keéshillit
Bashkiak/Komunal, béhet sipas pérqindijes
sé votave qé ka marré ¢do parti né zgjedhjet
lokale.

Keshilli Bashkiak dhe Komunal mblidhet jo
mé pak se njé heré né muaj. Kjo mbledhje
quhet e vlefshme kur né té merr pjesé
shumica e anéetaréeve te keshillit, me
perjashtim té rasteve kur keérkohet nje
shumice tjetér pér marrjen e vendimeve.
Mbledhjet e Keshillit dokumentohen née
procesverbale.

Keéshilli zgjidhet pér njé periudhé 3-vjecare
dhe pérbehet nga disa komisione, té cilat
krijohen ne baze té nevojave qé ka ¢do
Bashki apo Komune . Pikerisht per kéete
arsye numri i komisioneve dhe anétaréve né
¢do Keshill Bashkiak apo Komunal éshté i
ndryshem.

Funksionet e Keéshillit té Bashkisé/Komunés kryhen bazuar né Ligjin Nr. 8652, daté 31.07.2000
pér “Organizimin dhe Funksionimin e Qeverisjes Vendore”.

Ato pérfshijné kryesisht miratimin e statusit, struktures, politikave e procedurave institucionale
dhe buxhetit té bashkisé/komunés; vendimin pér taksat dhe tarifat vendore dhe mbikéqyr
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kontrollin e brendshém té njésise vendore; mbikéqyr dhe miraton proceset e akt-themelimit
te shogeérive té biznesit dhe veprimtarive té tyre brenda territorit té njésisé vendore; vendos
pér rregullat, procedurat dhe ményrat e realizimit té funksioneve té deleguara, né bazé dhe
pér zbatim te ligjit me té cilin behet ky delegim tek bashkia, etj. Njé informacion i ploté mbi
funksionet e Késhillit Bashkiak/Komunal gjendet né Shtojcén e kétij Udhézuesi.

Mbledhjet e késhillit jané té hapura pér publikun. Cdo gytetar lejohet té marré pjesé né kéto
mbledhje, perveg rasteve kur Keshilli merr vendimin té mbaje mbledhjen me dyer té mbyllura.

Njoftimi pér mbledhjen e Keéshillit Bashkiak/Komunal béhet publik né vende té caktuara nga
Keéshilli dhe né media. Ky njoftim pérmban datén, vendin, orén dhe rendin e dités sé mbledhjes.

Vendimet merren me tre té pestat té numrit té pergjithshém té anéetaréeve te keshillit.

Aktet e keshillit shpallen brenda 10 ditéve nga data e miratimit té tyre dhe hyjné né fuqi 10 dite
pas shpalljes. Aktet me karakter individual hyjné né fugi né daten e njoftimit té tyre subjekteve
qé pérfshihen né to.

Né raport me Njésiné pér Mbrojtjen e Fémijéve, Keshilli Bashkiak/Komunal éshté institucion
i cili shqyrton projekt- vendimet e dala pér kété Njési nga Drejtoria e Shérbimit Social té
Bashkiseé/Komunés me géllim trajtimin dhe pérmirésimin e ¢éshtjeve té lidhura meé fémijét dhe
familjet dhe po ashtu buxhetimet e kérkuara pér ofrimin e shérbimeve specifike

Késhilli i Bashkisé dhe Komunés ka rol kyc né njohjen e detyrimit g€ ngre Ligji pér

Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijéve nr. 10347, dhe né miratimin me konsensus
dhe pa dallime partiake té kétij shérbimi prej té cilét pérfitojné té gjithé femijéet.
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Pjesa |1

Procesi Pér Ngritjen e
Njesise Per Mbrotjen e
Femijeve



Ngritja e Njesise per Mbrojtjen e
Femijeve; Nje Proces Hap pas Hapi

HAPI | - Aprovimi i strukturés sé Njésisé pér Mbrojtjen e FEémijéve nga Késhilli
Bashkiak/Komunal

Bazuar né ligjin Nr. 8652, “Pér organizmin dhe funksionimin e qeverisjes vendore”, ¢do Bashki
dhe Komuneé harton rregulloren e bréndshme té organizmit, detyrave dhe kompetencave te
administrateés, e cila miratohet nga Késhilli Bashkiak/Komunal'.

Sipas késaj regulloreje, Drejtoria e Ndihmés ekonominke dhe shérbimeve Sociale té Bashkise
apo Komunés, pérgatit njé material, né formeén e njé projekt-vendimi pér hapjen e Njésise per
Mbrojtjen e Fémijéve. Ky projekt-vendim pérmban informacion mbi bazén ligjore qé¢ mundéson
ngritjen e késaj njésie, rezultate té pilotimit té NJMF-ve ne Bashki apo Komuna teé tjera,
informacion mbi profilin e NJMF-sé duke pérfshire rolin, detyrat kryesore té Punonjéesit per
Mbrojtjen e Fémijéve, nje vlerésim dhe analize te situatés se fémijéve né qytetin apo komunén
ku do te hapet NJMF-ja, rezultatin e pritshém nga puna e NJMF-sg, njé listé té sherbimeve dhe
aktiviteteve qé priten té ndérmerren nga NJMF-ja dhe mbeéshtetja financiare e nevojshme pér
keéto aktivitete.

Ky material i kalon Drejtorisé Juridike pér té vlerésuar bazueshmériné ligjore dhe pas ketij
vlerésimi ai dérgohet pér miratim tek Kryetari i Bashkiseé apo Komunés népérmjet Shefit
té Kabinetit te tij/saj. Pasi Kryetari e miraton, ky projekt-vendim i protokolluar, i kalohet
Sekretarit te Keéshillit Bashkiak/Komunal, i cili e bén até pjese té axhendés sé mbledhjes se
radhés te Keshillit Bashkiak/Komunal. Materiali arkivohet, dhe kopje té tij i dérgohen Kryetarit,
Nénkryeatrit, Departamentit té Burimeve Njerézore dhe Drejtorisé/Sektorit t¢ Ndihéms
Ekonomike dhe Shérbimit Social té Bashkiseé/Komunés.

Né mbledhjen e Keéshillit Bashkiak/Komunal, Drejtori i Shérbimit Social qe ka pérgatitur
projekt- vendimin thérritet té relatojé veté ose sébashku me specilistét q¢ kané dhénée
kontribut né pérgatitjen e tij. Specialistét mund té jene edhe pérfagésues té organizatave té
shoqeérisé civile mbéshtetése. Pas drejtimit té pyetjeve nga anétarét e Keshillit, merret vendimi
pér hapjen ose jo té NJMF-sé. Kur struktura nuk aprovohet, projekt-vendimi rishqyrtohet
né baze té rekomandimeve dhe risillet me ndryshimet péerkatése né mbledhjen e radhés te
Keéshillit Bashkiak/Komunal. Né rastin e aprovimit té saj, fillojné procedurat pér marrjen né
puné teé Punonjésit pér Mbrojtjen e Fémijéve.

Ndoneése ka praktika té ndryshme né procesin e propozimit dhe miratimit té NjMf-sé ne nivel
vendor éshté e réndésishme té ndiget procesi ligjor i duhur dhe praktika ligjore e bazuar ne
funksionimin e Ligjit per Pushtetin Vendor. Njekohésisht duhet theksuar se propozimi péer
miratim té strukturés sé NjMf-sé duhet té shogérohet me koston financiare té shérbimit qé
do te ofrohet né ményre qé ky shérbim teé buxhetohet plotésisht.

17 Kjo regullore merr parasysh dhe bazohet po ashtu edhe né Ligjin e Statusit té Népunésit Civil, né Kodin e Punés, né Ligjin Mbi
Rregullat e Etikés né Administratén Publike, né Ligjin mbi Urbanistikén, né Ligjin Mbi te Drejtat e Informimit mbi Dokumentat Zyrtarée,
Ligjin pér Arkivat, VKM pér Pranimin né Shérbimin Civil dhe Periudhén e Provés, VKM pér Lirimin nga Shérbimi Civil, VKM pér Disiplinén
né Shérbimin Civil, né Ligjin pér Emergjencat Civile, Ligji pér Inspektimin e Ndértimit, pér Policiné Bashkiake, VKM pér Kohézgjatjen e
Punés dhe Pushimit, et;.
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HAPI 2 - Procedurat e Pushtetit Vendor pé€r marrjen né puné té Punonjésit pér

Mbrojtjen e Fémijéve

FONDACIONI“TERRE DES HOMMES”

REPUBLIKA E SHQIPERISE
BASHKIA VLORE
DREJTORIA EBURIMEVENJEREZORE

r vendin ¢ liré (€ punés né pozicio in
, i cilido t& punojé prané Drejtoris€ i

¢punim me Fondacionin “Terre
larté (punonjés pér mbrojtjen e té drejtave té fi
Ndihmés dhc Shérbimit Social

Baza ligjore e modelimit te detyrave te punonjésit pér mbrojtjen e té drejtave té fémijéve:
> Ligji Nr.9355, daté 10.03.2005 “Pér Ndihmén dhe Shérbimet Shogérore”, Neni 29, Neni 31 dhe Neni 42.
»  Strategjia Kombétare e Shérbimeve Shogérore, MPCSSHB, Dhjetor 2004.
»  Marréveshja e Bashképunimit midis Bashkisé Vloré dhe “Terre des homes” Misioni, Shqiperi.
Kérkesa té vecanta té kandidatit:
4. Arsimiilarté né shkencat sociale: puné sociale, sociologji, psikologji
2 Njohuri t& njé gjuhe té vendeve t€ BE, anglisht dhe njé gjuhé tjetér pérbén avantazh.
3. Aftésiné pérdorimin e programeve bazé t€ kompjuterit
4. Kualifikime dhe trajnime né fushén e té drejtave dhe shérbimeve sociale pér fémijét
5. Eksperienca pune me femijét
6.  Aftésikomunikuese dhe pérshtatése
Detyrat e PMF
Identifikimi i femijeve ne nevoje te komunitetit si femije ne situate rruge, femijeve viktima te dhunes fizike e
seksuale, femije ge punojne, femije viktima te trafikimit apo te ekspozuar ndaj ketij fenomeni, femije me nje prind,
ey
2. Evidentimi inevojave te femijeve vulnerabel permes vleresimit te gjendjes reale social ekonomike te familjeve.
Vizitat ne familje do te kryen ne varesi te shkalles se perkegesimit te situates se femijes
3. Hartimii planeve individuale per cdo femije ne nevoje duke percaktuar qarte se si do te mbrohen te drejtat e tij dhe
se siai do te integrohet ne jete ndrmale. Te dhenat e ¢do rasti te identifikuar hidhen ne dosjen personale te femijes.
Ne te pasqyrohet projekti individual dhe azhornohet ecuria e procesit.
4.  Te nxise bashkepunimin e ngushte me familjet e femijeve vulnerable per te minimiuar shkallen e abuzimit te
femijeve.
5. Teraportoje ne strukturate ndryshme lokale publike rastet ¢ dhunes, abuzimit dhe trafikimit te femijeve.
6. Tekoordinoje punen e strukturave lokale publike te OJF — ve ge operojne ne komunitet per te ndihmuar apo referuar
femijet ne nevpje ne sherbimet sociale komunitare
7.  Tenxise mbrojtjen ¢ femijeve permes b i
e tij ne mbrojtjen ¢ femijeve.
8.  Tekontribuoje ne hartimine planeve zonale duke i kushtuar rendesi edhe planifikimit te nevojave te komunitetit me
sherbime ne mbrojtje te femijeve.
9. Asiston familjen ne pritjen e femijeve ne nje rast KVA ose deportimi. Monitoron procesin e riintegrimit te femijes
ne familje.
Paragitja e dokumentave:
Kandidati duhet t€ paraqes€ brenda datés 30.09.2009 né Drejtoriné ¢ Burimeve Njerézore kéto dokumenta:
Kérkesé pér aplikim
Curriculum Vitae
Certifikaté personale me fotografi dhe gertifikaté familjare.
Kopje té noterizuar t& diplomés dhe ¢ertifikatés sé notave.
Certifikata kualifikimi (nése ka)
Vlerésim pune nga punédhénési i fundit.
Kopje té noterizuar té librezés s€ punés dhe librezés sé kontributeve shogérore.
Déshmi e gjendjes gjyqésore dhe mjeksore.
Kopje e noterizuar ¢ dokumentave pér master, doktoraturé etj (nése ka).
Aplika mlcl q€ kang kryer studimet jashté shtetit duhet t& kené béré njohjen e diplomave apo certifikatave.
Dokumentat duhet t€ paragiten vetém n¢ gjuhén shqipe.
Konkurimi do t€ bazohet né njohurité pér Kushtetutén, Ligjin Nr.9355, dat¢ 10.03.2005 “Pér Ndihmén dhe Shérbimet
Shogérore”, Strategjiné Kombétare t& Shérbimeve Shogérore.

it te ngushte me k itetin duke e ndergjegj ate ne rolin

w.oo.\'@.w.b:vw.—

Procedurat e zbatuara nga pushteti
vendor pér marrjen né puné teé
Punonjésit per Mbrojtjen e Femijéve
jané te njéjta per te gjithe punonjeésit
e tjeré té Bashkisé/Komunés dhe
bazohen né Kodin e Puneés, Ligjin
per té Drejtén e Punés, i ndryshuar
me Ligjin 9125 daté 29.7.2003,
specifikisht “pjesa e procedurave
administrative pér marrjen né puné té
népunésit civil né administraté”.

Sipas ketij ligji, edhe Punonjési pér
Mbrojtjen e Feémijeve kategorizohet
dhe trajtohet brenda kuadrit
ligior dhe praktik té Nepunésit
Civil'®. Shérbimi civil éshté i
ngritur dhe vepron mbi parimet e
profesionalizmit, té integritetit dhe
pavarésiseé, té paanésiseé politike,

te transparences, shéerbimit
ndaj publikut, té vazhdimesisée

sé karrieres, e té pergjegjéesise
dhe korrektésise seé zbatimit te
legjislacionit né fugi. Pikérisht kéto

parime udheheqgin né thelb edhe punén e Njésise pér Mbrojtjen e Feémijéve, si strukture

shérbimesh sociale té Bashkive/Komunave.

Né shérbimin civil pranohen ata persona ge plotésojné disa kérkesa te pérgjithshme si; té
jené shtetas shqiptar, té kené zotési té ploté pér té vepruar, té pérmbushin kérkesat ligjore
pér nivelin arsimor dhe té zotérojné aftésité e nevojshme profesionale pér vendin pérkatés teé
punés, té jené né kushté té mira shéndetésore, té mos jené dénuar me vendim té formeés sé
prere te gjykatés per kryerjen e njé krimi dhe té mos jeneé marre prej tyre masa disiplinore té
largimit nga sherbimi civil pér shkak té njé shkeljeje te rende disiplinore.

llustrim: | Modeli i njoftimit pér shpalljen e konkurimit nga Bashkia Vloré pér
hapjen e Njésis€ pér Mbrojtjen e Fémijéve né kété Bashki

Pranimi né shérbimin civil kryhet népérmjet konkurimit té hapur bazuar né merita. Né
Bashki/Komuna shpallja e konkurimit beéhet nga Drejtoria e Burimeve Njerézore. Njoftimi per
konkurimin shpallet té paktén 30 dité nga data e caktuar e konkurimit né dy gazeta té njohura

dhe me garkullimin me té madh né treg.

18 “Népunés Civilé” sipas kétij kodi jané ata népunés té institucioneve té administratés té nivelit géndror apo vendor, té cilét ushtrojné
autoritetin publik né detyra té natyrés drejtuese, organizuese, mbikéqyrése dhe ekzektuese.
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Pushteti vendor mund té pérdore gazetén kryesore lokale, se bashku me njé gazete qéndrore
per té cilat qytetarét tregojné interes te larte.

Publikimi i njoftimit né gazeta siguron njé shpérndarje mé té gjeré té informacionit dhe rrit
mundésité pér pérzgjedhjen e njé punoniési civil (Punonjési pér Mbrojtjen e Fémijév) qé pérmbush
mé miré kriteret pér kualifikimet dhe aftésité qe kérkon pozicioni.

Njé informacion i detajuar pér kualifikimet dhe aftésité qgé kérkon pozicioni i Punonjésit pér Mbrojtjen
e Fémijéve gjendet né Shtojcén e kétij Udhézuesi.

Personat e interesuar dorézojné dokumetat e kérkuara prané Drejtorisé se Personelit té
Bashkiseé/Komunés nga ku ka dalé edhe njoftimi.

Konkurimi zhvillohet né tri faza dhe zakonisht drejtohet nga Departamenti i Personelit té njésisé
vendore. Ne rastet kur ngritja e Njésive per Mbrojtjen e Fémijéve béhet né bashképunim me
njé organizaté apo aktor tjetér, atéhere kjo organizaté behet pjese e procesit té perzgjedhjes
dhe vlerésimit té kandidatéve gjaté fazés sé pare té procesit té konkurimit, s€ bashku me
perfagésuesit pérkatés té Bashkisé/Komunés ku synohet té ngrihet NJMF-ja dhe té dy palét
bien né konsensus pér kandidatét té cilét do té kalojné né fazén e dyte, até té testimit.

Tri fazat e konkurimit pér pozicionin e Punonjésit té Mbrojtjes sé Fémijéve jané si mé poshteé:

v' Né fazén e paré béhet pérzgjedhja e kandidatéve bazuar mbi dokumentacionin e dorézuar
prej tyre. Né kéte fazeé verifikohet nése kandidatét plotésojné kérkesat e pergjithshme dhe
té vecanta té péercaktuara né shpalljen pér konkurim dhe vetém ata qe plotésojné kéeto
kerkesa pérzgjidhen pér té kaluar né fazén tjetér té konkurimit. Né kété fazé departamenti
i personelit prané pushtetit lokal, krijon “komitetin ad-hoc”, i cili do té vlerésojé kandidatét
e pérzgjedhur pér fazén e dyté té konkurimit. Ky komitet pérbéhet nga 5 anétaré: |
perfagésues i Departamentit té Personelit té Bashkisé/Komunés, | pérfagésues té Bashkisé/
Komunés qé kané kérkuar plotésimin e vendit té ri dhe/ose té liré dhe | profesoré nga
fakulteti apo katedra sipas fushés né té cilén do té zhvillohet testimi ose dy specialisté
té njohur nga fusha pérkatése'’. Pérfshirja e profesionistéve ose specialistéve té fushés
sugjerohet pér té mbeéshtetur péerzgjedhjen e njé kandidati me arsimimin e kérkuar née
fushén e punés sociale, dhe pér té vlerésuar njohurité dhe pérvojén né ményre té vecanté
té lidhur me mbrojtjen e fémijéve, té drejtat e fémijeve, et;.

v" Né& fazén e dyté bé&het testimi i kandidatéve té pérzgjedhur. Ményra e testimit
vendoset nga komiteti ad-hoc dhe zakonisht kryhet me gojé dhe me shkrim pér te gjithe
kandidatét e késaj faze.

Né intervistén me gojé, e cila zgjat 30-35 minuta, merret informacion i pérgjithjshém mbi
historikun e punésimit té kandidatit, aftésité e tij/saj, pikat e forta dhe té dobéta, njohurite e
tij/saj mbi ¢éshtje té lidhura me té drejtat e fémijéve et;.

Testimi_me shkrim synon mé sé shumti té identifikojé njohurité e kandidatéve né nivel
praktik dhe aftésité e tyre té shkruarit. Pyetjet kérkojné té vlerésojné nivelin e njohurive
dhe té kuptuarin e kandidatéve mbi konceptin e mbrojtjes sé fémijéve; aftésité e tyre pér te
identifikuar dhe analizuar aktorét gé kané nje rol né mbrojtjen e fémijéve dhe pérvojén e tyre

19 Kéta specialisté mund té jené edhe pérfaqésues té organizatave té cilat mbéshtesin Bashkiné apo Komunén pér ngritjen dhe
funksionimin e NJMF-sé.
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né organizimin dhe koordinimin e aktiviteteve ndérgjegjésuese dhe edukuese pér mbrojtjen e
femijeve. Meqgénese kéta kandidaté jané kryesisht pjesé e komunitetit, ata testohen edhe mbi
kuptueshmeériné dhe sensibilitetin e tyre ndaj problematikave qé ekzistojné née keéte komunitet,
té lidhura specifikisht me fémijét dhe familjet. Ju lutem gjeni njé guide-tip interviste me gojé dhe
njé model testimi me shkrim né Shtojcén e kétij Udhézuesi.

Pas pérfundimit té testimit komiteti ad-hoc bén vlerésimin e secilit prej kandidatéve duke u
bazuar tek rezultatet e testimit, té cilat pérbejne 70% té vlerésimit total dhe tek kualifikimet,
pérvoja profesionale, aftésité e veganta dhe publikime té mundshme, té cilat zéné 30% té
vlerésimit total. Ky proces pérfundon me pérzgjedhjen e 3 kandidatéve me rezultatet mé te
larta té cilét kalojné né fazén pérfundimtare té konkurimit.

v Faza e vler&simit pérfundimtar. Né kété fazé eprori direkt nén varésiné e té cilit ky
népunés do té punojé (né kété rast Drejtori i Shérbimit Social té€ Bashkisé/Komunés) zgjedh
kandidatin i cili do té mbaje pozicionin e Punonjésit per Mbrojtjen e Femijéve. Zakonisht
per kéte zgjedhje Drejtori/Shef i sektorit t¢ Ndihmés Ekonomike dhe Shérbimit Social
konsultohet edhe me kryetarin e Bashkisé/Komunés, té cilin e njofton paraprakisht mbi
kandidatét dhe performancén e tyre né testim, dhe té dy sé bashku marrin vendimin
pérfundimtar. Rezultatet e konkurimit shpallen né 2 gazetat me qarkullim mé té madh
(zakonisht publikohen aty ku edhe u bé shpallja pér konkurim)?®.

Punonjési pér mbrojtjen e fémijéve merr emérimin zyrtar pas pérfundimit té fazés sé ankimimit.
Ai/ajo géndron | (njé) vit né periudhé prove dhe supervizohet nga Shefi i Sektorit/Drejtori
i Sektorit té Ndihmés Ekonomike dhe Shérbimeve Social. Pas kalimit té periudhés sé provés
Punonjési pér Mbrojtjen e Fémijéve konfirmohet si népunés civil. Edhe gjaté fazés sé proves
ky punonjés i duhet té marrée pjesé né trajnime dhe aktivitete pér rritjen e kapaciteteve.

HAPI 3 - Vendosja e pagés pér Punonjésit e Mbrojtjes sé Fémijéve

Bashkia/Komuna éshté organi qé vendos pagesén e Punongjsit per Mbrojtjen e Fémijéve bazuar
né ligiet dhe vendimet pérkatése?'. Pércaktimi i pagés béhet sipas klasifikimit té klasave dhe
kategorive pér népunésit civil?>. Punonijési pér Mbrojtjen e Fémijéve klasifikohet zakonisht né
klasen e katért te nepunésit civil.

Paga e népunésit civil peérbehet nga: |. paga bazé; 2. shtesa pér pozicionin e vendit té punés;
3. shtesa pér kushtet e punés dhe 4. shtesa pér rezultate shumé té mira né puné mbi bazén e
vlerésimit e rezultateve dhe mundeésive buxhetore té ¢do insitucioni. Kjo shtese mund té jepet
vetém njé here né vit dhe nuk éshte pjese e pages.

20 Kandidatét qé iu nénshtruan testimit kané té drejtén té béjné ankim tek komisioni i shérbimit civil, mbi zhvillimin dhe rezultatet e
konkurimit brenda 30 ditéve pune nga botimi i rezultateve. Nése ankesa rezulton e drejte, ankuesi do t'i propozohet Bashkisé/Komunés
pér vendin mé té paré té liré, té té njéjtés kategori dhe nivel qé ai/ajo ka aplikuar. Né kété rast Bashkia/Komuna bashképunon edhe me
shérbimet sociale private dhe e referon kandidatin té punojé né kési shérbimesh.

2| Vendosja e kufijve maksimalé dhe minimalé té pagesés pér Punonjésn e Mbrojtjes sé Fémijéve bazohet tek neni 100 i Kushtetutés,
pika 2 e nenit 4 té Ligjit Nr. 10405, daté 24.3.2011 “Pér kompetencat pér caktimin e pagave dhe té shpérblimeve”, té Ligjit Nr. 8549, daté
I1.11.1999 “Statusi i népunésit civil” dhe té neneve 24, 32 e 54 té Ligjit Nr. 8652, daté 31.7.2000 “Pér organizimin dhe funksionimin e
qeverisjes vendore”.

22 Klasat e népunésve civil jané katér: ) népunés civil té nivelit té larté drejtues (sekretari i pérgjithshém, drejtor departamenti, drejtor
drejtorie té pérgjithshme), II) népunés civil té nivelit té mesém drejtues (drejtor drejtorie, pozicione té barasvlefshme me to), Ill)
Népunés civil té nivelit té ulét drejtues (shef sektori, shef zyre, pozicione té barasvlefshme me to) dhe IV) népunés civil té nivelit ekzistues
(kétu pérfshihen specialistét).
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Vendosja e pagés bazé bazohet né tre komponenté kryesore: né pagen e grupit, e cila caktohet
per nivelin arsimor té kérkuar pér pozicionin e Punonijésit per Mbrojtjen e Fémijéve, shtesa per
vjetérsi dhe shtesa pér kualifikim. Zakonisht Punonjési pér Mbrojtjen e Fémijéve kualifikohet si
specialist i nivelit té pare apo té dyte bazuar mbi kualifikimet dhe eksperiencén e méparshme
té punés. Kjo do té thoté gqé pagesa e tij/e saj varion nga 25.500-34.000 lek né muaj.

Sa i pérket shtesés pér pozicionin e vendit té punés, ajo varion nga numri i banoréve té ¢do
Bashkie/Komune. Késhilli bashkiak/komunal bazohet né Regjistrin e Gjendjes Civile pér té
vendosur pér shtesat sipas ligjit perkatées. Ndonése Ligji parashikon nje punonjés per NjMF-ne,
né bashkité me popullési té madhe éshté véneé re se nuk éshte e mjaftueshme pér té pérballuar
nevojat dhe problematikat lidhur me mbrojtjen e fémijéve.

HAPI 4 - Njé zyré e pérshtatshme dhe funksionale pér shérbimet ndaj fémijéve
Zakonisht zyra e Njésisé pér Mbrojtjen e Fémijéve ndodhet brenda institucionit té Bashkisée/
Komunés. Né rastet kur institucioni nuk ka ambjente té mjaftueshme, ajo mund té vendoset
sé bashku me gjithé sektorét e tjeré té Shérbimit Social té Bashkisé/Komunés né njé ambjent
tjetér, proné e géndrueshme apo e pérkohshme e Bashkisé/Komunés.

Eshté e nevojshme qé zyra e NJMF-sé té keté té gjitha kushtet e pérshtatshme pér zbatimin
e funksioneve té saj. Rekomandohet gé ajo té keté njé ambjent té vetin, te vecuar nga zyrat
e sektoreve té tjeré meqgéenesé Punonjési per Mbrojtjen e Femijéve ka nevojen, detyren dhe
pergjegjésine té keshilloje fémijén dhe familjen duke ruajtur konfidencialitetin dhe privatésiné
e fémijes.

Kjo zyre duhet te jeté e pajisur me té gjitha orendité dhe pajisjet e domosdoshme té punés
sé njé Punonjési pér Mbrojtjen e Fémijéve (njé tavoliné, 3-4 karrige, kompjuter, printer/fotokopje,
linjé telefoni dhe internet, njé tabelé pér ngjitien e dokumeteve apo promovimin e aktiviteteve té
NJMF dhe njé raft me celés pér mbajtjen e dosjeve té fémijéve). Pér t’ju pérmbajtur parimit té
konfidencialitetit kompjuteri i PMF-sé duhet té jeté personal dhe té mos pérdoret nga té tjerét
(pérvec ndonjé personi té autorizuar nga ky punonjés) meqgénése aty depozitohen té dhénat
e fémijéve. Kostoja e kétyre objekteve llogaritet vetém pér njé vit (pérveg bojés sé printerit).
Kostot mujore jané kryesisht pér mjete zyre si (letér e bardhé, dosje A4, stilolapsa et;).

HAPI 5 - Prezantimi publik i Njésisé pér Mbrojtjen e FEmijéve

Prezantimi i NJMF-sé éshté njé hap i réndésishém qé Bashkia/Komuna duhet ndérmarré péer
té véné né dijeni aktorét ky¢ dhe komunitetin e gjeré, fémijét dhe familjet rreth funksionit te
saj si shérbim social né mbrojtje té femijéve. Ky prezantim i paraprin kontakteve direkte qé
Punonjési per Mbrojtjen e Fémijéve duhet mé pas te realizojé me ¢donjérin prej aktoréve kyg
pér mbrojtjen e fémijéve. Prezantimi fillon me njohjen e punonjésit té¢ NjMF-sé me personelin
e bashkise/ komunés ku do té punojé dhe njohja me rolet dhe detyrat e gjithésecilit.

Si rregull prezantimi béhet né formén e njé aktiviteti ku ftohen té marrin pjesé aktoré kyg
né nivel lokal, rajonal dhe géndror si dhe pérfagésues té komunitetit, prindér dhe fémije.
Aktiviteti dhe hapja e NJMF-sé promovohet edhe né media pérmes njé komunikate pér shtyp,
e cila pérmban informacion té detajuar mbi strukturén dhe funksionet e saj, si dhe personat
e kontaktit. Gjaté aktivitetit, Punonjési pér Mbrojtjen e Fémijéve prezanton né ményré meé té
hollésishéme detyrat e njesisé, rolit dhe funksioneve té saj dhe u drejton mesazhe aktoréve per
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njé angazhim té pérbashkét per mbrojtjen dhe realizimin e té drejtave té fémijéve. Gjithashtu
éshté e réndésishme gé punonjési té keté njé numeér telefoni té zyrés dhe té informojé né
menyre té vazhdueshme péer kété numer. Ne kete menyre qytetarét dhe strukturat e ndryshme
mund té referojné drejtpérdrejt pérmes telefonit.

Pér njé informacion mé té detajuar mbi hapat pér organizimin dhe zhvillimin e prezantimit t& NJMF-
sé, ju lutem referojuni Shtojcés sé kétij Udhézuesi.

Njésité e Mbrojtjes s€é FEémijéve dhe Buxhetimi
per mé tepér vémendje ndaj Fémijéve

Njé nga sfidat thelbésore pér funksionimin e njé NJMF-je éshté mungesa e burimeve financiare.
Né studimin e NJMF-ve, Janar 2013', té gjitha NJMF-té e intervistuara né studim sjellin mungesén
e njé buxheti té vecanté pér keté shérbim dhe specifikat qé kérkon.

Ligji “Pér Mbrojtjen e té Drejtave te Femijéve” néntor 2010, thekson nevojén e hapjes sé
NJMFve ne té gjithé territorin e Shqgipérise, por nuk specifikon ményrén se si ato duhen
financuar dhe afatet pér té ngritur kété sherbim. Po ashtu, nuk parashikohen zéra té vecante
pa té cilat ky shérbim nuk mund té jeté funksional dhe brenda standarteve té funksionimit
normal, si psh: zé buxheti pér mbeshtetjen e familjeve né rrezik, zé pér trajtimin e rasteve
né rrezik ose emergjente, zé pér transport dhe vizita né familje pér ndjekjen e rasteve dhe
familjeve, zé pér aktivitete apo publikime ndérgjegjésuese et;.

Mungesa e buxhetit gjithashtu ndikon né menyren sesi punonjési i MF-ve dhe pushteti vendor
jané né gjendje pér té mbéshtetur familjet. Gjithashtu studimi i NJMFve thekson se mungesa
e parashikimit te njé buxhetimi ndikon gé sherbimi té mbéshtetet ne sherbimet dhe burimet
ekzistuese te cilat shpesh heré jané te kufizuara ose nuk arrijné té adresojné nevojat komplekse
té njé fémije té abuzuar apo familje né rrezik. Kjo nuk éshté né pérputhje as me praktikén
e miré té ndértuar tashmé né disa Bashki ku ka filluar parashikimi i buxhetit pér shérbin e
mbrojtjes sé fémijéve, as me synimet e Protokollit te MF, i cili kérkon ndérhyrje qé bazohen
te nevojat e rastit té identifikuar, madje shkon dhe mé tej né parandalimin e abuzimit ndaj
femijeve.

Komunat apo Bashkité, cdo vit rishikojné dhe planifikojné buxhetin e tyre. Viti buxhetor éshté
i njéjté me vitin kalendarik. Viti buxhetor fillon mé | janar dhe mbaron mé 3| dhjetor té ¢do viti
kalendarik?. NJMF-té dhe shérbimet qé ato ofrojné jané pjesé e sherbimeve me karkater social
té Komunave apo Bashkive, dhe si té tilla jané té legjitimuara té kené pjese né buxhetimin e
komunés apo bashkisé, jo si njé péerjashtim apo alternative por si njé detyrim ligjor i pushtetit
vendor né sigurimin e shérbimit social e mbrojtes pér fémijét- qytetaré né territorin e tyre.

Ministria e Financave, mbéshtetur né vendimet e nxjerra nga Keshilli i Ministrave, brenda dates
10 korrik té ¢do viti buxhetor nxjerr udhézimin pér pérgatitjen e projektbuxhetit nga té gjitha
institucionet buxhetore’. Cdo bashki apo Komune né bazé té kétij udhézimi pergatit buxhetin
dhe e paraget pér miratim prané Ministrisé sé Financave brenda datés | Shtator.

I WYV Evaluation Study on Child Protection Units, S.Delaney, January 2013
2 Neni 3LIGJIT NR. 8652, DATE 31.07.2000, “Pér Organizimin Dhe Funksionimin E Qeverisjes Vendore”
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Kjo éshté njé periudhé kyce pér t'u pérfshiré dhe advokuar né nivel lokal pér pérfshirjen dhe
rritjen e buxhetit pér mbrojtjen dhe miréqgénien e fémijéve.

Vete NJMF-te dhe drejtuesit e shérbimeve sociale duhet te luajné njé rol proaktiv té rendésishem

duke:

* Pergatitur propozime bazuar né evidencat e punés sé€ pérditshme pér nevojén e kétij shérbimi
si nga piképamija ligjore ashtu edhe nisur nga situata aktuale né zonén e tyre, duke paraqitur
dokumentacion mbi numrin e rasteve té identifikuara dhe trajtuara, nevojat specifike té fémijéve
dhe familjeve té ndryshme, mungesén e shérbimeve etj.

* Duke influencuar anétarét e Késhillit bashkiak/komunal si organ vendimmarrés pér miratimin
dhe ndryshimet e buxhetit né menyré té tillé g¢ mbrojtja e fémijéve té marré njé vend specifik
né buxhet.

* Hartimin e zérave té buxhetit pér shérbimin e Njésisé sé Mbrojtjes sé Fémijéve duke gené njohésit
mé té miré té shérbimit dhe nevojave té strukturés sé NJMFsé.

*  Mobilizimin e anétaréve té€ komunitetit pér té€ advokuar né njé proges buxhetimi me pjesémarrje
pér mé shume fonde pér mbrojtjen e fémijéve

Buxhetimi me pjesémarrje.

Buxhetimi me pjesémarrje (BP) éshté nje trajtim i ri gé sjell komunitetet lokale mé afér progesit
té vendimmarrjes lidhur me buxhetin publik. Mund té jet€ nje prej perqasjeve té perdorura péer
té pérfocuar zérin advokues.

Buxhetimi me pjesémarrje éshté njé mekanizém qé lejon qytetarét, pérfagesues té shoqerisé
civile dhe lokale, komunitetet, bizneset té jené pjesé né vendimmarrjen pér menaxhimin
e burimeve aktive té financave publike té pushtetit lokal. Progesi i pjesémarrjes éshté mbi
baza vullnetare dhe duhet té sigurojé qé grupet e margjinalizuara (zakonisht qytetaré me té
ardhura té uléta, gra, té rinj, fémijé dhe emigranté) té jene té pérfshire direkt ne té gjitha
fazat konsultuese. Ky proges sjell rritje té efektivitetit né targetimin e buxhetit, pérmiréson
transparencén dhe pérgjegjshmérisé si dhe nxit pérfshirjen sociale, zvogélimin e varférisé dhe
fugizimin e komunitetit.

Mé poshte eshte ilustruar né menyre skematike cikli i miratimit té buxhetit dhe se ku mund te
influencohet progesi i buxhetimit pér mbrojtjen e fémijéve.

3 Neni I5 LIGJIT NR. 8652, DATE 31.07.2000, “Pér Organizimin Dhe Funksionimin E Qeverisjes Vendore”
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10 Korrik Minsitria e Financés Korrik — Gusht draftimi i
nxjerr udhézimin pér buxhetit ne Komuna/bashki
pérgatitjen e projektbuxhetit Miratimi ne Komune/Bashki dhe
nga té gjitha institucionet dergimi buxhetit per miratim
buxhetore tek Ministria e Financave |
Shtator

Mundési pér té
advokuar né
nivel lokal
(NJMF +
Komuniteti)

Qershor
Ministria e i Financave pérgatit
njé raport mbi situatén
makroekonomike, propozon
objektiva lidhur me politikén
fiskale si dhe vlerésimet pér
kategorité kryesore té té
ardhurave buxhetor né vazhdim

Brenda Dhjetorit Miratimi i
buxhetit pér vitin pasardhés nga
Kuvendi Popullor
| Janar Buxheti i ri efektiv

Mundési pér té
advokuar né
nivel Kombétar

Mundési pér
té advokuar né
nivel
Kombétar

Njekohésisht ia vlen té pérmendet g€, perpjekje duhen bére pér te advokuar né nivel kombétar
péer alokimin e njé buxheti mé té madh pér shérbimet pér femijét né te gjithé Shqgipérine.
Adresimi i mbrojtjes dhe promovimi i mirégénies sé femijéve né rrezik pérmes ofrimit té me
shumé shérbimeve sociale peér mbrojtjen e tyre éshté jo vetém njé detyrim i pushtetit lokal
por njekohésisht dhe i nivelit géndror prandaj ende mbetet pér té maksimizuar pérpjekjet per
té rritur vémendjen, burimet, kapacitetet dhe shérbimet né té gjitha nivelet.

Modele té Bashképunimit pér Ngritjen dhe
Zhvillimin e NJMF-ve

Duke gené se ngritja dhe funksionimi i strukturés sé NJMF-ve ka kaluar népér njée fazé jo
té shkurter pilotimi, jané zhvilluar dhe pérdorur disa modele bashképunimi midis Bashkise/
Komunés dhe organizatave mbéshtetése pér funksionimin e tyre. Kéto modele japin njé tablo
disi me té qarté pér nevojat qé ka NJMF-ja pér té kryer funskionet e saj mé mire dhe pérfshijne
detajimin e planeve té aktiviteteve dhe parashikimin e buxhetit pérkatés, si dhe nénshkrimin e
marréveshjeve té bashképunimit.
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Marréveshja e Bashképunimitnénshkruhet mes Bashkisé/Komunés dhe organizatés mbéshtetése
dhe pércakton detyrimet dhe pérgjegjésite gé secila palé ka ne bashkepunimin pér ngriten dhe
mbéshtetjen e Njésisé per Mbrojtjen e Fémijéve. Ajo pérmban njé plan té detajuar akvtivitetesh
gé do té ndérmerren dhe se si kéto aktivitete do té mbéshteten teknikisht dhe financiarisht.

Aktivitetet kryesore té NJMF-sé pérfshijné kryesisht:

v" Vlerésimin dhe manaxhimin e rasteve té identifkuara/ referuara né bashképunim me grupin
multi-disiplinar;

v’ asistencé direkte pér fémijén dhe familjen (ushgime, veshje, materiale higjenike, qera
shtépie, transport, progedura ligjore, kurse profesionale, etj);

v’ vizita né familje dhe mbéshtetje pér ndjekien e shkollés (pajisie me libra, fletore,
mjete kancelarike etj);

v" mbéshtetje e fémijéve dhe familjeve me informim, edukim dhe késhillim té
vazhdueshém pér mbarévajtjen e pérkujdesit ndaj fémijéve.

v’ aktiviteteve ndérgjegjésuese, parandaluese, edukative, promovuese pér
mbrojtjen e fémijéve shogéruar me pérgatitjen e materialeve informuese promovuese;

v organizimin e tryezave teknike né& nivel bashkie/lkomune pér cé&shtjet
shqetésuese té mbrojtjes s€ fémijéve né zonén ku operon;

v organizimin e kampit veror né bashk&punim me partneré té tjeré.

v hedhjen e té dhenave né sistemin elektronik, si dhe pérdorimi dhe mirémbajtja
e tij

v" hartimin e raporteve statistikore dhe pérshkruese pér progresin e punés, etj.

Te gjitha keto aktivitete kané kostot e tyre qé duhet vlerésuar dhe parashikuar né buxhetimet

vjetore té Bashkise/Komunés pér NJMF-t€, duke i paré né raport me burimet e tjera si ndihma
ekonomike, fondi social et;j.

Rritja e Kapaciteteve té Punonjesve
péer Mbrojtjen e Femijeve dhe
Bashkeépunetoreve té Tyre

Zbatimi i ligjit si dhe ngritja e Njesive per Mbrojtjen e Fémijéve eéshte nje proces dinamik dhe
né zhvillim. Eshté e réndésishme qé paralelisht me ngritjen e kétij shérbimi té mbéshtetet
dhe orientimi, trajnimi dhe ngritja e kapaciteteve té punonjésve té NjMF-ve, drejtuesve té
shérbimeve sociale si dhe shérbim ofruesve té cilét kané pérgjegjési té drejtpérdrejt né
mbrojtjen e fémijéve nga té gjitha format e abuzimit dhe dhunés.

Rritja e kapaciteteve té Punonjésve per Mbrojtjen e Fémijéve dhe supervizimi i tyre teknik

né vazhdimeési éshté shumé i réndésishém pér té siguruar ofrimin e njé shérbimi cilésor dhe
efektiv pér mbrojtjen e té drejtave té fémijéve né komunitet. Mbéshtetja teknike e PMF-
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ve behet duke siguruar pjesémarrjen e tyre né aktivitete trajnuese, studimore e shkémbime
eksperiencash. Duhet theksuar se éshté mjaft e réndésishme gqé punonjési i NjMF-sé te
mbéshtétet né vazhdimési pasi puna né fushén e mbrojtjes sé féemijéve dhe adresimit té
problemeve né ményré efektive éshté mjaft komplekse, e véshtiré, me shumé dilema, pasiguri
dhe stres emocional, et;j.

Paketa e Trajnimit Orientues Bazé pér
Punonjésit e Mbrojtjes sé FEmijéve

Bazuar né eksperiencén e deritanishme te punés se PMF-ve dhe né céshtjet me te hasura qé
lidhen me situatén e fémijéve dhe familjeve né komunitet, u hartua edhe njé pakete trajnimi
orientuese baze pér ata dhe bashképunétoret kyc te tyre. Né thelb kjo pakete trajnimi hedh
bazat e formimit parésor pér njé PMF, pavarésisht formimit profesional dhe eksperiencés
sé méparshme té punés me fémijét dhe familjet. Céshtjet e pérfshira né paketén e trajnimit
baze, trajtohen né nivel teorik dhe praktik dhe shumeé prej tyre zhvillohen duke pérdorur
metodologjiné “mésimi népérmjet punés”.

Te gjithe PMF-té duhet té perfitojné nga paketa e trajnimit parésor népérmijet marrjes
sé trajnimeve té ofruara nga aktoré géndroré, lokalé apo aktoré té shoqeérisé civile sipas
udhézimeve apo rregulloreve té institucioneve pérkatése. Paketa e trajnimit bazé peérmban
nje seri temash gé péerbéjné thelbin e parimeve te punés dhe praktikes se PMF-ve. Kjo paketé
éshte e organizuar né formén e njé kurrikulumi ku secila temé pérbén njé modul dhe trajton
nje sére ceshtjesh té lidhura me témen pérkatese.

Si pjesé e ketij orientimi éshté parashikuar dhe shkémbimi i pérvojés me punonjés té NjMF-
ve me pérvojée; ndjekja e njé takimi multidisiplinar, ndarja e pérvojave nga ana e njé grupi
multidisiplinar me pérvojé, disktutimi i nje rasti hap pas hapi duke evidentuar ceshtjet kyce
gjaté procesit té vlerésimit dhe analizés sé informacionit, vlerésimin e rrezikut, pérqasjet e
pérdorura deri né momentin e mbylljes sé rastit. Gjithashtu, si pjesé e orientimit né vazhdimési,
péerfshihet dhe njohja nga afér e praktikés sé gqendrave ditore, komunitare dhe e programeve
me fokus fémijét né nevojé té ofruara si nga institucionet publike dhe ato jo-publike.

Ky orientim mund té ofrohet pérgjaté njé périudhe kohore 15 ditore ose mund té shtrihet
né kohe sipas nevojave dhe mundésive teé PNjMF. Njekohésisht, ky plan mund te pérshtatet
duke marré né konsideraté kapacitetet dhe pérvojén e punonjésit. Pas njé périudhe 6-mujore
bashké me punonjesin dhe supervizorin e NJMF-sé, organizohet njé takim reflektues pér té
diskutuar progresin, arritjet dhe sfidat né puné, si dhe pér té evidentuar céshtje té cilat duhet
té trajtohen né vazhdimesi.

Informacioni i ploté dhe tabela me té dhéna té detajuara pér temat dhe ¢éshtjet pér ¢cdo temé gjendet
né Shtojcén e kétij Udhézuesi.
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Moduli i Trajnimit pér Aktorét e Mbrojtjes sé
Fémijéve

Materialet e trajnimit jane hartuar kryesisht pér rritjen e kapaciteteve té Punonjésve té
Mbrojtjes se Femijeve, prané Njésive per Mbrojtjen e Femijeéve. Megjithate eshte parashikuar,
qé kéto materiale mund té pérdoren, pér té mbéshtetur zhvillimin e aftésive edhe té punonjésve
té tjeré, puna e té ciléve lidhet me mbrojtjen dhe mirégénien e fémijéve, si psh: punonjésit
e OJF-ve, té Institucioneve Rezidenciale, té gendrave ditore ose komunitare pér fémijét, te
arsimit, shéndetesise, sistemit té drejtesise etj, si dhe té drejtuesve té sherbimeve sociale.

Nje Komitet Drejtues, i pérbéré nga perfagésues té Ministrisé sé Punés, Céshtjeve Sociale dhe
Shanseve té Barabarta, Shérbimi Social Shtetéror, Fakulteti i Shkencave Sociale (Departamenti
i Punés Sociale dhe Politikave Sociale), Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té
Femijéeve, UNICEF dhe Terre des hommes kané gené pérgjegjés pér miratimin pérfundimtar
té ¢do moduli. Ky Komitet, gjithashtu miratoi skicén fillestare dhe pérmbajtjen e Kurrikulés.

Kjo nisme éshte ndérmarrée edhe né kuadér té Strategjisé pér Reformén e Shérbimeve Sociale,
mbéshtetet né Platformén e Trajnimeve pér Ofruesit e Shérbimeve sociale si dhe Planit té
Veprimit peér Mbrojtjen e té Drejtave té Femijéve, i cili ndérmjet té tjerash citon angazhimin
per ngritjen e kapaciteteve té Punonjésve té Njéesive té Mbrojtjes sé FEémiéjve né njesite e
geverisjes vendore.

Ky modul trajnimesh do té jete jo vetém péer Punonijésit e Mbrojtjes sé Fémijéve, por edhe pér
supervizorét e tyre, pér personelin e sektoréve té tjeré té pérfshiré né sistemin e mbrojtjes sé
femijeve, te tillé si shéndeti publik, administratoré té mbrojtjes sociale, struktura té ligjit dhe
té fushés sé edukimit dhe arsimimit. Ai pérmban edhe ¢éshtje té paketés bazé té trajnimit pér
PMF-te, por gjithsesi éshté shumé meé i gjere si ne ¢eshtje ashtu edhe né kategorite e aktoréve
té cilét do te perfitojne.

Njé listé e detajuar me ¢éshtjet kryesore me temat specifike té kétij moduli gjendet né Shtojcén e kétij
Udhézuesi.
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SHTOJCA



Shtojca |- Detyrat dhe Pérgjegjésite e

Punonjésit per Mbrojtjen e FEmijéve

Punonjési pér Mbrojtjen e Femiéjve ka nje seérée detyrash dhe pérgjegjésish té pércaktuara né
Ligjin 10347, Per mbrojtjen e té drejtave té fémijéve. Né praktikén e rolit dhe funksionit té
Njesisé per Mbrojtjen e Fémijeve, PMF-ve ka pér detyré te:

44

Té identifikojé, vlerésojeé dhe koordinojé veprimet dhe shérbimet me synim mbrojtjen
e fémijeve né rrezik brenda territorit té Bashkisé/Komunés. Mbrojtja e fémijéve nga
neglizhimi, abuzimi, dhuna, shfrytézimi, pérjashtimi social, trafikimi, si dhe nga fenomene
té tjera qé cénojné mirégenien e tyre, né bashképunim té vazhdueshém dhe té ngushte
mé personelin e BashkisegKomunés, partnerét lokalé qé veprojné né zong, si dhe me te
gjithe aktoreét e tjere té cilét kané rol dhe pérgjegjési né ¢eshtjet e mbrojtjes se fémijéve.
Té kryejé vlerésimin fillestar té fémijéve té referuar si né rrezik apo né nevoje¢, té hartoje
planin e ndérhyrjes, té menaxhojé rastin dhe ta ndjekeé até ne bashképunim me aktorét
péerkatés te mbledhur né takimin pér mbrojtjen e fémijéve;

Te bashképunojé dhe koordinojé me té gjitha strukturat brenda zyrées se Shérbimit Social
né Bashki/Komuné dhe aktorée té tjeré publiké dhe jo publiké, me géllim pérmirésimin
e situatés sé fémijeve dhe té familjeve té tyre, népérmijet krijimit dhe zhvillimit té rrjetit
mbrojtés dhe shérbimeve té komunitetit.

Té ndértojé dhe thérraseé rregullisht, i mbéshtetur nga Supervizori (Drejtori i Shérbimit
Social) i tij/e saj, ekipin multidisiplinar pér té adresuar dhe koordinuar ndérhyrjen pér
rastet e fémijéve né nevojé pér mbrojtje.

Té konsultohet dhe keéshillohet rregullisht me supervizorin pér té pércaktuar nivelin e
rrezikut per rastet e fémijéve né nevojé pér mbrojtje, konsultimin pér planin e ndérhyrijes,
si dhe zbatimin e ploté te kétij plani ndérhyrjeje.

Te bashképunojé me shérbimet sociale prané Bashkise, Shérbimin Social Rajonal, si dhe me
shérbimet sociale té shpérndara né territorin e Bashkisé/Komunés, pér té siguruar referimin
e fémijéve dhe familjeve né nevojé pér shérbime sociale né shérbime té specializuara apo
qé nuk ofrohen né zone.

Te sigurojé dokumentimin e té dhénave té sakta e faktike dhe dosje personale pér te gjithée
femijet e identifikuar dhe referuar prané NJMF-sé, (sipas formatit té Protokollit té Punés
té Punonijésit pér Mbrojtjen e Fémijéve dhe bazes se té dhénave elektronike).

Te evidentojé ¢eshtje té mbrojtjes se te drejtave té fémijéve né njésiné vendore dhe t'i
ndaje ato rregullisht me supervizorin dhe aktore té tjere lokalé.

Té raportojé prané Agjencisé Shtetérore pér té Drejtat e Feémijéve.

Té organizojé né bashképunim me aktoré te tjerée, aktivitete ndérgjegjésuese né lidhje me
¢eéshtjet e mbrojtjes sé fémijéve.

Teé marré pjesé aktive né programet e trajnimeve té ofruara né fushén e mbrojtjes sé
femijeve, si dhe té zhvilloje kompetencat psikosociale dhe metodologjike né punén me
femijet.

Te adresojé, advokojé dhe lobojé né nivel institucional lokal dhe rajonal pér géshtjet e
mbrojtjes sé fémijéve.

Te kontribuoje me ide, té dhéna dhe propozime né aktivitetet pér hartimin e Strategjise sé
Shérbimeve Sociale pér Bashkiné/Komunén apo strategjive té tjera sipas nevojés.

Te promovojé ¢eshtjet qé lidhen me mbrojtjen dhe respektimin e té drejtave te fémijéve
népérmijet aktiviteteve parandaluese, sensibilizuese, edukative.
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Shtojca 2 - Detyrat, Funksionet dhe Format e
Bashképunimit té Aktoréve Kyc¢c pér Mbrojtjen e

FEémijéve

|I. Detyrat kryesore té Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té
Fémijéve jané:

a) Té monitorojé dhe té kontrollojé zbatimin e Ligjit 10347, “Pér mbrojtjen e té drejtave té
fémijéve”, té Strategjise Kombétare e té Planit té Veprimit té saj, peérmbushjen e detyrimeve
ndéerkombeétare té Republikés sé Shqipérise né fushén e mbrojtjes sé té drejtave te fémijés
dhe té legjislacionit né fugi né kete fushe;

b) T’i paragese ministrit qé bashkérendon punén pér ¢éshtjet e mbrojtjes se fémijés propozime
pér politika dhe ndryshime ligjore e nénligjore né fushén e té drejtave dhe té mbrojtjes se
femijes;

c) Té pérgatisé dhe t'i propozojé ministrit qé bashkérendon punén pér ¢éshtjet per mbrojtjen
e fémijeve udhézime metodologjike pér Njésité e Mbrojtjes sé Fémijéve né organet e
geverisjes vendore;

d) Teé bashképunojé me strukturat shtetérore pérgjegjése né procesin e hartimit te
propozimeve e té zbatimit té politikave integruese né Bashkimin Europian né fushén e
mbrojtjes sé té drejtave té femijes;

e) T’i japé mbéshtetje teknike organizatave jofitimprurése qé punojné né fushén e mbrojtjes
sé té drejtave té fémijes;

f) Te bashkérendojé punén pér pérgatitjen e materialeve dhe organizimin e mbledhjeve té
Keéshillit Kombétar per Mbrojtjen e té Drejtave té Feémijés, né bashképunim me strukturen
pérgjegjése té ministrit g¢ mbulon ¢éshtjet e mbrojtjes sé femijes;

g) Té organizojé dhe teé bashkérendojé keérkimet shkencore dhe veprimtarité informuese né
fushén e mbrojtjes sé té drejtave te femijes;

h) Te ndértojé dhe té realizojé veprimtari pér edukimin, trajnimin, ndérgjegjésimin e
qytetaréve, si dhe té punonjésve e té funksionaréve té administratés publike e té sistemit
gjyqesor pér te drejtat dhe mbrojtjen e fémijés, vete ose né bashképunim me institucione
te tjera;

i) Té ndértojé mekanizmat e mbledhjes sé statistikave, né bashképunim me Institutin e
Statistikave dhe me institucionet e tjera shtetérore, si dhe té mbikéqyré mbledhjen dhe
perpunimin e tyre;

j) Te unifikojée té dhénat statistikore pér geshtjet gé lidhen me fémijét, né bashképunim me
mekanizmat institucionalé né nivel vendor pér mbledhjen dhe pérpunimin e pérgjithshém
te tyre;

k) Té realizojé mbledhjen, analizén dhe shpérndarjen e informacionit pér promovimin e
respektimin e mbrojtjes sé té drejtave te féemijes;

[) T’i paragesé ministrit qé bashkérendon punén per géshtjet e mbrojtjes seé fémijés, brenda
tremujorit té pare té ¢do viti, raportin e vitit paraardhés pér veprimtariné e realizuar, per
ecuriné e punés, problemet e hasura dhe pér rrugét pér kapércimin e tyre, né fushén e
mbrojtjes sé té drejtave té femijes;

m) Té zhvillojé dhe té mirémbajé sistemin e informacionit pér:

I. institucionet e specializuara pér fémijét dhe personat e kontaktit;
2. organizatat jofitimprurése gé punojné né fushén e mbrojtjes sé té drejtave te fémijés;
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3. té dhéna té tjera qé lidhen me mbrojtjen e fémijés;

Te koordinojé burimet e ndryshme té autoriteteve shtetérore pérgjegjése per mbrojtjen
e fémijéve;

Té vendosé gjobé ndaj shkelésve té ligjit, sipas pércaktimeve té nenit 40 té ketij ligji.

Te bashkérendoje veprimtarin€ e saj me agjencitée homologe né vendet e tjera.

Detyrat e Njésisé€ pér té Drejtat e Fémijés né Késhillin e Qarkut

Njésia pér te Drejtat e Fémijés, gé funksionon brenda strukturés administrative té késhillit té
qarkut, ka péer detyre:

a)
b)
9)
d)
e)
f)
g

h)

Te monitorojé dhe té vlerésoje menyren e zbatimit té ligjeve dhe té politikave qée lidhen
me mbrojtjen e té drejtave té fémijés né territorin e qarkut;

Té identifikojé dhe té koordinojé referimin e rasteve té shkeljeve apo té abuzimit, té
kegpérdorimit té té drejtave té fémijéve né territorin e qarkut;

Té koordinojé funksionimin e grupit multidisplinar, pér identifikimin, analizén dhe referimin
e rasteve té dhunés né familje né territorin e qarkut;

Té bashképunojé dhe té shkémbejé informacionin pér trajtimin e té drejtave té fémijés
me ¢do strukture pérgjegjese shendetésore, arsimore, policore, té geverisjes vendore, né
bashki dhe komuna, apo te shogérisé civile;

Te organizojé takime informuese, edukuese dhe trajnuese pér té drejtat e féemijés né gark;
T’i raportojé keshillit té garkut pér ecuriné e respektimit té té drejtave té fémijés né
territorin e qarkut;

T’i raportojé periodikisht Agjencisé Shtetérore per Mbrojtjen e té Drejtave té Feémijéve té
dhénat statistikore qé ka pérpunuar, pér situatén e té drejtave té fémijéve né gark;
Prané keshillit té garkut té krijohen grupet multidisiplinare pér mbrojtjen, referimin dhe
analizén e rasteve té fémijéve né rrezik né territorin e qarkut. Pjesé e kétyre grupeve
multidisiplinare jané edhe Njésité pér mbrojtjen e femijéve.

Grupi Teknik Multi disiplinar dhe Funksionimi

Grupi teknik multidisiplinar éshté njé grup “ad hoc”, i cili funksionon prané bashkisé/komunés,
thirret né bazeé té vlerésimit fillestar, drejtohet nga drejtori/pérgjegjési i shérbimeve sociale né
bashki/komuné dhe ka né pérbérje:

a.

®ao o

T oo0a
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Punonjésin pér mbrojtjen e fémijés né bashki/komuné;

Perfagésuesin e strukturés sé policisé;

Perfagésuesin e Shérbimit Social Rajonal;

Péerfagésuesin e Drejtorisé Arsimore Rajonale;

Administratorin e ndihmés ekonomike dhe shérbimeve shogérore té bashkisé/komunés
ku jeton femija;

Prindérit / kujdestarét ligjoré/pérfagésuesit ligjore té fémijés ose anétarét e familjes;
Edukatoren e kopshtit ose mésuesin/en e shkollés sé fémijés;

Koordinatorin e psikologéeve té DAR-sé, psikologun e shkollés;

Specialistét e shéndetit, mjekun e familjes apo njé specialist qé ka vizituar apo vlerésuar
femijen;

Koordinatorin pér ¢éshtjet e dhunés né marrédhéniet familjare né bashki/administratorin
shogéror té ngarkuar pér géshtjet e dhunés né komung;
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k.

m.

Cdo specialist gé njeh fémijén ose gé mund té flasé pér njé problem gé éshté shqetésues pér
féemijen (avokat, psikolog, punonjés social, specialisté qé ofrojné shérbime té specializuara
lidhur me zhvillimin e fémijés, etj.);

OJF-té gé ofrojné shérbime pér fémijén, ofrues publiké, privaté té shérbimeve sociale;
Femijen, bazuar né moshén dhe shkallen e pjekurisé dhe duke marre ne konsiderate
mbrojtjen e interesit mé te larté te tij.

Né takimet e grupit teknik multidisiplinar ftohen té marrin pjesé edhe pérfagésues té
organeve té drejtesise, té cilét ushtrojné veprimtariné e tyre né territorin e garkut, ku ben
pjesé edhe bashkia/komuna, si dhe persona ose institucione, pjesémarrja e té cilave gjykohet
si e domosdoshme pér menaxhimin e rastit.

Neé takimet e grupit teknik multidisiplinar thirren té marrin pjesé anétarét e nevojshém pér
menaxhimin e rastit té fémijés né rrezik.

Grupi teknik multidisiplinar ka pér detyreé:

a.

f)
g)

h)

té shqyrtojé dhe té vlerésojé propozimet e njésisé pér mbrojtjen e fémijés, bazuar né
vlerésimin fillestar té kryer nga kjo njési;

té analizojé situatén duke diskutuar per ményrat e ndérhyrijes;

té diskutoje dhe té miratojé planin individual pér mbrojtjen e fémijés, duke pasur parasysh
interesin meé té larte té fémijeés;

té sigurojé ofrimin dhe koordinimin e shérbimeve né baze té planit individual pér mbrojtjen
e fémijes;

té mblidhet né ményreé periodike dhe té rishikojé planin individual pér mbrojtjen e fémijés,
duke iu pérshtatur nevojave né ndryshim, sipas fémijés dhe familjes;

té miratojé mbylljen e rastit kur vleréson gé fémija nuk éshté né rrezik.

Detyrat e Specialistit té Observatorit pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijéve

Specialisti vendos marrédhénie institucionale bashképunimi me té gjithé pérfagesuesit e
institucioneve publike dhe jopublike né nivel rajonal.

Mbledh periodikisht té dhéna nga institucionet shéndetésore, arsimore, té mbrojtjes
sociale, zyrés sé mbrojtjes té féemijéve, OJF-ve né nivel lokal dhe rajonal.

Péergatit dhe shpérndan raporte 6-mujore (sipas modelit kombétar), bazuar mbi
informacionin dhe té dhénat e mbledhura pér periudhén pérkatése.

Pergatit raportin vjetor mbi progresin e zbatimit te politikave dhe treguesve pér realizimin
e té drejtave té femijéve né rajonet pérkatese.

Mbledh periodikisht raporte dhe materiale té prodhuara nga agjensi té ndryshme lokale
dhe nderkombetare.

Kryen punét administrative pér funksionimin e zyrés sé Observatorit né nivel qarku.
Mbéshtet punén e grupeve, té konsulentéve dhe aktoréve né nivel lokal dhe rajonal per
té orientuar dhe ndihmuar né hartimin e politikave dhe strategjive zonale né pérmbushje
dhe respektim te té drejtave té fémijéve, duke organizuar takime dhe mbledhje me grupe
té ndryshme interesi.

Mirémban dhe pérditéson rregullisht sistemin elektronik té té dhénave me informacione
té mbledhura nga institucionet lokale dhe pérdor materialet e mbledhura né pérgatitjen e
raporteve

Merr pjesée aktivisht né té gjithe aktivitetet e organizuara né nivel lokal, rajonal qé kane te
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béjné me te drejtat e femijeve.

Pergatit dhe shpérndan materiale ndérgjegjésuese né publik lidhur me té drejtat e fémijéve.
Organizon dhe kryen observime, vrojtime, intervistime me fokus grupe té ndryshme (fémije,
prindér, mésues dhe drejtore shkolle, drejtues dhe eksperté vendoré dhe profesionisté te
ndryshém), pér té nxjerré konkluzione lidhur me zbatimin e té drejtave té fémijéve.
Specialisti bashképunon ngushté dhe organizon aktivitete té ndryshme me fokus “Té drejtat
e fémijéve” me zyrat e Aleancés pér Fémijét né Shqipéri, né qarqet pérkatése.

Mbledh dhe arkivon raste / ngjarje / fakte nga terreni, té cilat ilustrojné zbatimin apo mos
zbatimin e té drejtave té fémijéve.

Format e Bashképunimit té Aktoréve né Nivel Lokal me NjMF-né

Disa nga menyrat dhe llojet bashképunimit aktoréve ky¢ me Njésineé pér Mbrojtjen e Fémijéve
konsistojné ne:

2)
b)
9

d)

f)
g)

h)

i)

k)
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Identifikimi i rasteve té fémijéve né nevojé dhe referimet pérkatése tek secili aktor sipas
nevojave dhe problematikave té fémijeve;

Perfshirja aktive dhe proaktive e ¢do aktori sipas nevojave né takimet multidisplinare pér
diskutimin e rasteve dhe marrja e detyrave sipas pergjegjéesive dhe rolit té gjithésecilit;
Kontribut nga aktorét, sipas profilit té problematikave té fémijéve, pér shogérimin e PMF-
ve gjaté vizitave né familje;

Perfshirja aktive dhe proaktive e ¢do aktori né tryezat teknike, té cilat mblidhen pér
té diskutuar céshtje dhe problematika té pérgjithshme té fémijéve dhe familjeve.
Rekomandimet e dala nga takimet pérkthehen né detyra pér ¢do aktor dhe né plane dhe
iniciativa afatshkutra, afatmesme apo afatgjata;

Cdo aktor, individualisht brenda institucionit té tij diskuton, mbi baza té forta té ruajtjes
sé privatesisé, problematika apo céshtje specifike gé kané lidhje me fémijét e zonés, me
géllim gjetjen e zgjidhjeve apo zhvillimin e praktikave funksionale pér t'i ndaré me PMF dhe
aktoret e saj;

Ndarja e eksperiencave dhe praktikave té mira ndér-institucionale né mbeshtetje te
mbrojtjes sé fémijéve;

Cdo aktor informon dhe njofton njéri-tjetrin lidhur me ligjet, VKM-té, dispozitat, regulloret
dhe ndryshimet e tyre sipas fushave pérkatése ku jané té punésuar;

Bashkepunim dhe mbéshteje teknike dhe financiare pér organizimin dhe zhvillimin e
aktiviteteve parandaluese, ndérgjegjésuese dhe edukative pér fémijét dhe komunitetin;
Aktorét ndihmojné PMF-té né kryerjen e vlerésimit dhe analizés sé situatés sé fémijéve té
Zones;

Aktorét japin kontribut né hartimin e planit social té zonés me fokus ofrimin e shérbimeve
pér mbrojtjen e fémijéve;

Aktorét japin kontribut népérmijet géndrimit advokues ndaj projekt vendimeve dhe
céshtjeve gé kané té béjné me té drejtat dhe miréqgénien e fémijéve
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Shtojca 3 - Pushteti Vendor dhe Funksionet e
Njésive té Qeverisjes Vendore

Funksionet e Njésive té Qeverisjes Vendore

Neé fushén e infrastrukturés dhe shérbimeve publike:

a)
b)

b)

Furnizimi me ujé té pijshém

Funksionimi i sistemit té kanalizimeve té ujérave té bardha, té ujérave té zeza dhe kanaleve
mbrojtése té zonave té banuara

Ndértimi, rehabilitimi dhe mirémbajtja e rrugéve me karakter vendor, trotuareve dhe
shesheve publike

Ndrigimi i mjediseve publike

Funksionimi i transportit publik urban

Administrimi i varrezave dhe garantimi i shérbimit té varrimit

Shérbimi i dekorit

Administrimi i pargeve, lulishteve dhe zonave té gjelbéruara publike

Grumbullimi, largimi dhe pérpunimi i mbeturinave

Planifikimi urban, menaxhimi i tokés dhe strehimi sipas ményrés sé pércaktuar me ligj

. Né fushén e shérbimeve me karakter social, kulturor e sportiv:

Ruajtja dhe zhvillimi i vlerave kulturore dhe historike vendore, organizimi i veprimtarive
dhe administrimi i institucioneve pérkatése

Organizimi i veprimtarive sportive, ¢lodhése e argétuese dhe administrimi i institucioneve
péerkatése

Shérbimi social dhe administrimi i institucioneve si: cerdhet, azilet, shtépité e femijéve, et;.

. Neé fushén e zhvillimit ekonomik vendor:

Pergatitja e programeve té zhvillimit ekonomik vendor

Ngritja dhe funksionimi i tregjeve publike dhe i rrjetit té tregtise

Zhvillimi i biznesit té vogél, si dhe zhvillimi i veprimtarive nxitése si panaire e reklama né
vende publike

Organizimi i shérbimeve né mbeéshtetje té zhvillimit ekonomik vendor si: informacioni,
struktura dhe infrastruktura e nevojshme

Shérbimi veterinar

Ruajtja dhe zhvillimi i pyjeve, kullotave e burimeve natyrore me karakter vendor

Ne&é fushén e rendit dhe mbrojtjes civile:

Ruajtja e rendit publik pér parandalimin e shkeljeve administrative dhe garantimi i zbatimit
té akteve té Bashkise

Mbrojtja civile
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5.

Kompetencat e Késhillit Bashkiak dhe Komunal

Mbéshtetur né Ligjin Nr. 8652, date 31.07.2000 pér “Organizimin dhe Funksionimin e Qeverisjes
Vendore”, disa nga detyrat dhe kompetencat mé kryesore té Keéshillit té Bashkisé/Komunés
jane:

a)
b)

n)
o)

Miraton statutin e bashkisé, si dhe rregulloren e brendshme té funksionimit té vet.
Miraton strukturén organizative dhe rregulloret bazé te administratés sé bashkise, te
njésive e institucioneve buxhetore né varesi té bashkise, si dhe numrin e personelit té tyre,
kerkesat pér kualifikimin, pagat dhe ményrat e shpérblimit té punonjésve dhe té personave
té tjeré té zgjedhur ose té eméruar né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

Miraton aktet e themelimit té ndérmarrjeve, shogeérive tregtare, si dhe té personave té
tjere juridike geé krijon veté ose éshté bashkethemelues.

Miraton buxhetin dhe ndryshimet e tij.

Miraton tjetérsimin ose dhénien né pérdorim te€ pronave té tretéve.

Organizon dhe mbikéqyr kontrollin e brendshém té bashkisé.

Vendos pér taksat e tarifat vendore, si dhe nivelin e tyre.

Vendos pér marrjen e kredive dhe shlyerjen e detyrimeve ndaj té tretéve.

Vendos pér krijimin e institucioneve té pérbashkéta me njesi te tjera té geverisjes vendore,
perfshi subjektin e kompetencave té pérbashkéta ose me persona té treté.

Vendos pér fillimin e procedurave gjyqésore pér ¢éshtje té kompetences sé vet.

Zgjedh pérfagésuesit e késhillit bashkiak né késhillin e garkut.

Vendos pér dhénien ose hegjen e mandatit té keshilltarit.

Miraton norma, standarde e kritere pér rregullimin dhe disiplinimin e funksioneve gé i jané
dhéné atij me ligj, si dhe per mbrojtjen dhe garantimin e interesit publik.

Vendos pér simbolet e bashkise.

Vendos pér emértimin e rrugéve, té shesheve, té territoreve, té institucioneve dhe te
objekteve né juridiksionin e bashkise.

p) Jep tituj nderi dhe stimuj.

q)
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Vendos pér rregullat, procedurat dhe ményrat e realizimit té funksioneve té deleguara, né
bazée dhe pér zbatim te ligjit me te cilin behet ky delegim tek bashkia.
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Shtojca 4 — Ngritja dhe Funksionimi i NjMF-ve,
Njé Proces Hap pas Hapi

I. Kompetencat dhe Aftésité e Punonjésit té€ Mbrojtjes s€ FEmijéve
Personi qé konkuron pér te patur pozicionin e Punonjésit pér Mbrojtjen e Fémijéve né Bashki/
Komuné duhet té keté kualifikimet, njohurité, kompetencat dhe shprehité e méposhtme:

Kualifikimet dhe Njohurité:

e Diplomé né Puné Sociale (Master né Puné Sociale ose né fusha té lidhura me fémijet dhe
familjen eéshte i preferuar).

e Njohuri shumé té mira né fushén e zhvillimit té fémijéve, mbrojtjes, pjesémarrijes si dhe té
drejtave té fémijéve

e Shprehi shumé té mira pér té punuar drejtpérdrejt me fémijét dhe familjet né nevojé
pérmes teknikave, pérqasjeve bashkékohore né punén sociale me fémijet dhe familjen.

e Njohuri té mira mbi aspektet etike né punén me fémijét né nevojé per mbrojtje.

e Pérvojé né programe komunitare, me qendér femijét dhe familjet vulnerabél.

e Njohuri shumé té mira né funksionimin e pushtetit lokal dhe shérbimeve sociale, mjekésore,
arsimore né nivel lokal per fémijét dhe familjen.

e Té keté njohuri shumé té mira mbi aspektet sociale, kulturore, pérkatésisé gjinore,
¢eshtjeve té pakicave etnike etj, té cilat jané faktore gé ndikojné né céshtjet e mbrojtjes
sé femijéve.

Shprehité dhe Kompetencat:

Aftési komunikimi dhe lehtésuese né punén me fémijét, familjen dhe komunitetin.

Aftési pér té punuar né grup dhe pér té drejtuar puné né grupe multidisiplinare.

Aftési shume té mira pér té ndértuar partneritete me aktoré té ndryshém.

Aftési shume té mira té grumbullimit té informacionit, analizeés, sintetizimit dhe hartimit te

raporteve me fokus géshtjet e mbrojtjes sé femijéve.

Integritet té larté profesional né punén me femijét.

e Té jeté krijues dhe iniciator né ndérmarrjen e veprimeve dhe realizimit té té gjitha
aktiviteteve né interesin mé té larte té fémijéve dhe né pérputhje me Protokollin e NJMF-
se dhe Konventeén e té Drejtave te Fémijéve.

e Gjuhét e huaja jané té preferuara

2. Modele testimi pér kandidatét pér Punonjés té Mbrojtjes s€ FEémijéve

Procesi dhe Guida e Intervistés me Gojé

Shembull: Testimi me gojé pér pozicionin e Punonjésit pér mbrojtjen e fémijéve né Bashkiné Vloré.

e Komisioni i pérbéré nga 3 pérfaqésues té Bashkisé Vlore respektivisht Shefi i Kabinetit
té Zyreés sé Kryetarit, Drejtore e Departamentit té Burimeve Njerézore dhe Drejtore e
Sherbimit Social té Bashkisé dhe 2 specialistét, perfagésues té organizatés mbeéshtetese,

UDHEZUES pér Ngritjen dhe Funksionimin e Njésive pér Mbrojtjen e Fémijéve né Nivel Lokal (Bashki/Komuna) 51



Terre des hommes:

Kohézgjatja 30-35 minuta pér njé kandidat. Pyetjet drejtohen nga té gjithé anétarét e
komisionit dhe secili prej tyre mund te béje pyetje shtese per té kuptuar mé mire dhe péer
té marré informacionin e kérkuar.

Specialisti i paré bén njé prezantim té shkurtér té projektit (NJMF), té detyrave kryesore
té PMF edhe njée prezantim té komisionit, ose ¢do anétar i komisionit prezantohet vete
(koha 5 minuta)

Pyetjet:

ASRNE NN

(\

Trego pér veten dhe eksperiencat e punés (Koha 5-7 minuta)

Cfare ju bén juve njé kandidat té miré pér kété pozicion? (Koha 4 minuta)

Cilat jané pikat e forta dhe té dobéta gé i njohni vetes? (Koha 4 minuta)

Sipas mendimit tuaj cilat mund té jené disa prej karakteristikave kryesore qé duhet té keté
njé punonjés pér mbrojtjen e fémijéve? (Koha 3 minuta)

Sipas mendimit tuaj, cilat jané disa prej problematika qé cénojné té drejtat e fémijéve né
Shqipéri? Po né komunitetit tuaj? (Koha 4 minuta)

Cilat jané dokumentet kryesore né rang ndérkombétar dhe kombétar gqé parashikojné
respektimin dhe mbrojtjen e té drejave té femijéve? (Koha 2 minuta)

A keni menaxhuar buxhete pér zbatimin e aktiviteteve socialegaktivitete té tjera me fémijét
apo grupe té tjera? (Koha 3 minuta)

Cfarée mund té pengojé punén tuaj! (faktore personale té brendshém dhe té jashtém)
(Koha 3 minuta)

Sa mundési keni té udhétoni jashté Vloreés sipas nevojave té shérbimit té NjMF-ve? (Kjo i
bashkangjitet pyetjes 8) (Koha | minuté)

Né rast se pérzgjidheni, kur mund té jeni diponibél pér té filluar puné né kété pozicion?
(Koha | minuté)

Procesi dhe Modeli i Testimit me Shkrim

Shénim: Meqénése njohja e anglishtes nga kandidati bérben avantazh, duke konsideruar faktin qé
NJMF-ja mbéshtetét edhe nga organizata e donatoré té huaj, atéheré njé nga pyetjet e testimit me
shkrim mund té jeté né anglisht dhe pérgjiiga té kérkohet né kété gjuhé. Kjo i shérben anétaréve té
komisionit té vlerésojné nivelin e gjuhés sé huaj tek kandidatét qé jané selektuar pér tu testuar.

Kérkohet gé ceshtjeve té shkruara né anglisht t’u jepet pérgjigja po né kété gjuhé,
pra anglisht. Ju faleminderit dhe sukese!

Koha 50-60 minuta

Pyetjet:

v
v

v
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Pérshkruani kuptimin e konceptit “Mbrojtja e Fémijéve”

Listoni disa ofrues shérbimesh té cilét luajne rol né mbrojtjen e fémijéve, né qytetin e
Vlores

Né rast se do te jeni ju Punonjesi per Mbrojtjen e Fémijéeve dhe do ju duhet edhe te
raportoni periodikisht, cili do té ishte pér ju modeli i njé forme raportimi?

Né kuadér té aktiviteteve pér mbrojtien e fémijéve (parandaluese/ndérgjegjésuese/
edukative), ju lutem hartoni njé aktivitet dhe bashkangjitini buxhetin e nevojshmem pér
realizmin e tij. (Kjo pyetje mund té béhet né anglisht dhe kérkohet ti kthehet pérgjigia né
anglisht)
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f)

g)

h)

i)

k)

Hapat kryesoré pér organizimin dhe zhvillimin e prezantimit té& NJMF-sé

Pérgatitja e listés sé pjesémarrésve (pjesémarrésit jané nga niveli géndror, rajonal, lokal,
perfagésues té komunitetit ndérkombeétar, shoqéria civile, prindér, fémije)

Perzgjedhja e vendit té kryerjes sé aktivitetit. Zakonisht Bashkia/Komuna zgjedhin vende
té cilat jané né pronési té tyre dhe po ashtu té njohura nga qytetarét

Pergatitja e ftesés dhe axhendés sé aktivitetit prezantues, printimi dhe firmosja e tyre nga
kryetari i Bashkisé/Komunés apo edhe pérfagésues i organizatés/institucionit mbeéshteteés.
Pergatitja e komunikatés péer shtyp. Me ané té késaj synohet prezantimi i NJMF-se edhe
népérmjet medias pér té shpérndaré informacionin sa meé gjeré. Kjo komunikaté pérgatitet
mbi njé format i cili hapet me informacionin mbi datén, vendin, orén e aktivitetit, kush e
zhvillon aktivitetin dhe kush e mbéshtet, ¢faré éshte NJMF-ja dhe funksioni i saj, cilét do
té jené folésit dhe ku do té bazohet fjala e tyre, informacion mbi punén e deritanishme té
NJMF-sé shogéruar me tregues shifror, dhe mesazhe pércjellése sipas nevojave. Né fund
té komunikatés pér shtyp vendosen kontaktet e dy personave, njéri eéshté Punonjéesi péer
Mbrojtjen e Fémijéve dhe tjetri njé pérfagesues nga Bashkia/Komuna ose nga organizata
mbéshtetése. (Gjithsesi kété e vendos Bashkia/Komuna sipas nevojave dhe pritshmérive).
Pérgatitja e banerit, i cili pérmban subjektin e takimit p.sh PREZANTIMI | NJESISE PER
MBROJTJEN E FEMIJEVE, logon e Bashkisé/Komunés pérkatése dhe logo tjetér sipas
kontributit g€ mund té jeté dhéné. (Sugjerohet gé logot e tjera té jené te lévizshme lehtésisht
nga baneri né ményre qeé i njejti baner te perdoret nga NJMF-ja edhe pér aktivitete té tjera
ku nevojitet edhe promovimi i késaj strukture.

Kthimi i ambjentit te zgjedhur pér zhvillimin e aktivitetit prezantues né njé ambjent te
pershtatshém per kete aktivitet.

Punonjési pér Mbrojtjen e Fémijéve pérgatit prezantimin e tij/saj, i cili do té bazohet
mbi kuadrin ligjor gé mbéshtet ngritjen dhe funksionimin e NJMF-sé, njé informacion té
pergjithshém mbi shtrirjen e NJMF-ve té tjera né zona té ndryshme té Shqipérisé, NJMF-
né né strukturén e Bashkisé/Komunés (roli i NJMF-s€, funksioni, detyrat e PMF, mjetet
mbéshtetése pér njésing, partneriteti lokal dhe bashkepunétorét me te ngushte te NJMF-
sé, njohjen me problematikat e fémijéve té zonés, tregues té punés sé dertanishme té
njésis€), hapa té métejshém pér té forcuar punén pér mbrojtjen e fémijéve dhe né fund
mesazhe drejtuar aktoréve pér njé angazhim té pérbashkét, pér t’i dhéné fémijéve shanse
té gézojné fémijérineé dhe té rriten té shéndetshém.

Nése fémijét jané pjesé e ketij aktiviteti, ata mund té debutojné me kéngg, recitime, pjesé
teatrale etj, pér té dhéné mesazhet e tyre né kété aktivitet. Kéta fémijé ndihmohen té
parapergatiten dhe mbéshteten pér interpretimin e tyre bazuar né parimet e punés me ta.
Pérgatitja e dosjes pér pjesémarrésit (axhenda, fletépalosje e NJMF-ve, materiale té tjera
promovuese/ndérgjegjésuese, etj.)

Pérgatitja e listé-prezencés sé pjesémarésve (emér mbiemér, insitucioni qé pérfagéson,
pozicioni, numér telefoni, adrese emaili)

Nése programi i ketij aktiviteti permban koktej, duhen marré masat pér organizmin e tij.
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Shtojca 5 — Ndértimi i Kapaciteteve té
Punonjésve pér Mbrojtjen e FEémijéve

Tematikat kryesore té trajtuara né Paketén Bazé Orientuese jané:

2.

w

Koncepte bazé per Mbrojtjen e Fémijéve. Mbrojtja, miréqenia dhe té drejtat e fémijéve.
Njohja me gasjen sistemike né adresimin e abuzimit ndaj féemijéve.

Koncepte bazé té abuzimit, zhvillimit té fémijés dhe pérqasjeve kryesore né punén pér
mbrojtjen e fémijéve.

Protokolli i Punonjésit té NJMF-s€; perdorimi né praktike.

Rolet dhe Pérgjegjésite e NjMF-sé, aktoréve pérgjegjes per mbrojtjen e fémijéve. Hartézimi
i Shérbimeve pér kujdesin dhe mbrojtjen e fémijés dhe familjes.

Vlerésimi dhe Manaxhimi i Rastit- udhézim hap pas hapi.

Kuptimi i Kapaciteteve dhe Vulnerabilitetit té fémijés dhe familjes.

Raportimi dhe Monitorimi i shérbimit té NjMF-se. Krijimi i dosjes, aspekte té
konfidencialitetit dhe trajtimit etik té rastit.

Korniza Ligjore né punén pér mbrojtjen e fémijés.

Puna me Familjen, ndérhyrjet e hershme dhe modelet alternative té pérkujdesit pér fémijét.

. Puna e drejtpérdrejte me fémijén, pjesémarrja dhe fugizimi i fémijéve. Modele pér aktivitete

parandaluese me gendér fémijét.

Moduli i Kurrikulés pér PMF / drejtuesit e shérbimeve sociale dhe Aktorét e
Mbrojtjes s€ FEmijéve

Tema Céshtjet
Kuptimi i fémijérise dhe organizimi i Sistemit =  Ndértimi social i fémijéve
té Mbrojtjes sé Fémijeve dhe Mbrojtjes » Te& drejtat e fémijéve
Sociale. = Sistemi i miréqgénies sociale né
Shqipéri

= Sistemet e mbrojtjes sé fémijéve
kundrejt sistemeve tematike

= Mbrojtja sociale dhe lidhjet e saj me
miréqgeénien e fémijés

Nevojat e femijeve = Zhvillimi i fémijés dhe nevojat bazé

= Psikologjia e femijés- teoria e
atashimit dhe e sjelljes s& mésuar

*  Promovimi i resiliences-
karakteristikat e fémijéve resiliente

Abuzimi i fémijéve = Pérkufizimi i abuzimit

54

* Llojet e abuzimit

* Faktorét e rrezikut

= Shenjat dhe simptomat e llojeve te
ndryshme té abuzimit
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Procesi i Vlerésimit

Ndérhyrja paraprake
Puna me familjet dhe
vizitat né familje

Shérbimet pér mbrojtjen
e fémijeve.

Puna e drejtpérdrejté me femijét dhe
Fuqizimi i femijéve

Kujdesi alternativ

Kuadri ligjor

Procesi i vlerésimit

Dimensionet qé duhen vlerésuar
Péerfshirja e fémijéve dhe familjeve né
vlerésim

Identifikimi nevojave

Analiza e rrezikut dhe menaxhimi
Koncpeti i “ prindérimit té mire
mjaftueshem”

Té kuptuarit e vazhdimeésie se
sherbimit dhe ndéerhyrjes

Aktivitet parandaluese

Ndérhyrja parprake dhe mbéshtetja e
familjes

Menaxhimi i vizités né familje
Aftésité pér intervistimine familjes
Aftésité vézhguese - ¢faré duhet té
vézhgojme

Pérfshirja e familjes né proces

Pérkufizimi i mbrojtjes dhe momenti i
ndérhyrjes

Hapat e investigimit

Zhvillimi i planeve pér mbrojtjen e
femijéve

Pasqyrimi i shérbimeve té duhura per
mbrojtjen e fémijeve

Progesi i rehabilitimit dhe rigjenerimit

Aftésité per te komunikuar me
femijet péer vjeljen e kéndvéshtrimeve
té tyre

Si dhe kur pérfshihen fémijet ne
proges

Shmangia e ndarjes-koncepte dhe
metoda/puna me familjen

Modele te kujdesit alterantiv per
femijet dhe pérshtatshméria

Praktika té mira pér t'u ndjekur kur
féemijet ndodhen né kete kujdes
Promovimi i kontakteve me familjen/
té aférmit etj

Ligji per dhunén i lidhur me fémijén
dhe familjen

Politikat dhe progedurat shqiptare ne
lidhje me fémijén dhe familjen
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Menaxhimi i rastit *  Progesi i menaxhimit té rastit né

Shqipéri- hapat dhe afatet kohore

* Planet e kujdesit

=  Kuptimi i menaxhimit té rastit dhe
lidhjet e tij me mbrojtjen e fémijéve

= Keérkesat pér ruajtjen e té dhénave
duke pérfshiré edhe sistemin
elektronik te te dhenave
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LIG)
) Nr.10 347, daté 4.11.2010
PER MBROJTJEN E TE DREJTAVE TE FEMIJES

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83 pika | té Kushtetutés, me propozimin e Keshillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
KREU |
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni |
Objekti
Ky ligj pércakton té drejtat dhe mbrojtjen qé gézon ¢do fémijé, mekanizmat pérgjegijes,
gé garantojné realizimin me efektivitet té mbrojtjes sé kétyre té drejtave, si dhe pérkujdesjen
e posagme pér fémijén.

Neni 2
QéEllimi

Ky ligj ka per qellim:

a) mbrojtjen e vecanté té té drejtave té fémijés népérmjet realizimit té njé kuadri té
plote ligjor dhe institucional, né zbatim te Kushtetutes, té akteve ndéerkombétare qé veprojné
né kete fushe, si dhe té legjislacionit né fuqi;

b) marrjen e masave pér t'i siguruar fémijés ushtrimin e té drejtave, né pérputhje me
zhvillimin e personalitetin, bazuar né interesin me te larte te tij;

€) marrjen e masave pér té siguruar jetesén, mbijetesén dhe zhvillimin e fémijés;

¢) sigurimin e bashképunimit ndérmjet strukturave dhe autoriteteve gendrore e
vendore, si dhe organizatave qé mbrojné té drejtat e fémijes.

Neni 3
Pérkufizime

Neé kete ligj termat e méposhtém kané keto kuptime:

a) “Autoritet shtetéror pérgjegjés”’ eshté organi ose institucioni shtetéror, né nivel
gendror a vendor, i cili, brenda fushés sé veprimtarisé sé tij, kryen dhe mbulon shérbime té
specializuara e profesionale pér fémijét.

b) “Dhuné ndaj fémijéve” éshté pérdorimi i géllimshém i forcés fizike ose i formave
té tjera té forces, qofté me kércénim ose aktuale, kundér fémijés a grupit té fémijéve, e
cila rezulton apo ka shume té ngjaré qé té rezultoje né demtim, vdekje, demtim psikologjik,
keqzhvillim ose privim.

c) “Dhuna psikologjike” pérfshin veprimet qé shkaktojné démtime té shéndetit fizik,
mendor, moral dhe social té féemijés dhe g€, ndér te tjera, kané sjellé si pasojé kufizimin e
lirisé sé levizjes, sjellie degraduese, kércénuese, frikésuese, diskriminuese, pérqeshése ose
forma té tjera té trajtimit armiqésor apo refuzues nga prindérit, motra, véllai, gjyshi, gjyshja,
perfagésuesi ligjor, njé i aferm i familjes ose ¢do person tjetér qé e ka pér detyré té kujdeset
per fémijen.

¢) “Dhuné fizike” éshté ¢do tentativé ose ¢do démtim fizik apo plagosje e fémijés,
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perfshire edhe ndéshkimin trupor te tij, té cilat nuk jané aksidentale.

d) “Fémije” eéshté ¢do personilindur gjalle, deri né moshén 18 vjeg. Né rastin kur mosha
e personit nuk eéshte plotesisht e percaktuar, por ekzistojné arsye qé lene té nénkuptohet se
personi éshté fémijé, ky person konsiderohet fémijé dhe pérfiton nga ky ligj derisa mosha e tij
té jeté percaktuar plotésisht.

dh) “Fémijé né rrezik” eshte fémija, té cilit i mohohen ose i cenohen té drejtat dhe
mbrojtja e parashikuar né kéte ligj dhe né legjislacionin né fugi.

e) “Mbrojtje e femijés” éshté parandalimi dhe pérgjigjja ndaj dhunés, abuzimit,
shfrytézimit dhe neglizhimit té fémijéve, pérfshiré rréembimin, shfrytézimin seksual, trafikimin,
punén e fémijéve dhe praktikat e démshme tradicionale, si gjymtimi i organeve gjenitale dhe
martesa e fémijéve.

€) “Multidisiplinar” éshte vlerésimi i koordinuar ligjor, social, psikologjik, shéndetésor,
arsimor dhe kulturor i gjendjes sé fémijés.

f) “Ndeéshkimi trupor” éshté ¢do lloj ndéshkimi qé pérdor forcén fizike dhe gé synon
té shkaktojé dhimbje ose shqetésim, sado té lehta qofshin kéto, nga prindérit, motra, véllai,
gjyshi, gjyshja, perfagésuesi ligjor, té aférmit ose ¢do person tjetér ligjérisht pérgjegjés per
féemijen. Né ndéshkimin trupor pérfshihen forma te tilla, si: rrahja, tortura, shkundja/shtytja
me forcé, djegia, goditja (shuplaké ose shkelm), pickimi, ¢jerrja, kafshimi, qortimi i rrepte,
detyrimi me force pér té kryer njé veprim, pérdorimi i léndéve gqé shkaktojné dhimbje ose
shqetésim.

g) “Nderhyrije e paligjshme pér ruajtjen e identitetit” éshté moslejimi i pérdorimit té
gjuhéve te pakicave kombétare né sistemin arsimor e né media; persekutimi shtetéror apo
shtypja e besimit fetar; mosnjohja e mundeésisé pér fémijét jashté kujdesit prindéror, té cilét
jané vendosur né institucione, familje kujdestare apo té birésuar, qé té gézojné trashégiminé e
tyre etnike, kulturore, gjuhésore dhe fetare.

gj) “Prind” éshté personi/personat gé e kané lindur ose e kané birésuar fémijén té dy se
bashku ose nje i vetém, té€ martuar ose té pamartuar apo qé kané njohur ameésiné ose atésiné
e fémijés sé lindur jashté martese.

h) “Pérfagésues ligjor” éshté kujdestari ose familja kujdestare, personi apo institucioni,
i cili, brenda tagreve qé i jané dhéné nga ligji ose nga gjykata, mbron interesat e fémijés
népérmijet kryerjes apo jo té veprimeve juridike, né emeér ose pér llogari té femijés.

i) “Prostitucion i femijéve” éshté pérdorimi i fémijéve né veprimtarité seksuale, me
géllim shpérblimi ose ¢do forme tjetér qé konsiderohet shpérblim;

j) “Pornografi e féemijéve” éshté prodhimi, shpérndarja, importimi, eksportimi, mbajtja,
ofrimi, shitja, shfagja, transmetimi i fotove, filmave apo ¢do materiali tjetér vizual, qé paraqget
féemijen duke kryer ¢do lloj aktiviteti seksual ose gqé tregon pjesét gjenitale te fémijés, péer
géllime seksuale ose ¢do lloj tjetér pérfitimi.

k) “Shitje e fémijéve” eshté ¢do veprim ose transaksion, me ané té té cilit fémija
transferohet nga njé person a grup personash te njé tjetér me ané té shpérblimit ose me géllim
té perfitimit material apo ¢do lloj pérfitimi tjetér. Shitja e fémijéve pérfshin dorézimin ose
pranimin me ¢farédolloj mjeti té njé fémije pér géllime té shfrytézimit seksual, transferimin e
organeve té njé fémije me géllim pérfitimi, si dhe pérfshirjen e njé fémije ne puné te detyruar.

) “Neglizhenca e fémijés” éshté mosdhénia dhe mospérmbushja e nevojave té femijés
per strehé, siguri, mbikeqyrije, ushgim, shendet dhe arsim.

I) “Organizaté jofitimprurése” éshté organizata e krijuar né pérputhje me legjislacionin
pér organizatat jofitimprurése, gé ka si objekt té veprimtarisé sé saj, té pércaktuar né statut
dhe/ose né aktin e themelimit, mbrojtjen dhe promovimin e té drejtave té fémijes.
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Neni 4
Fusha e zbatimit
Ky ligj zbatohet pér mbrojtjen e té drejtave:
a) té fémijes qé ndodhet brenda territorit té Republikés sé Shqipérise;
b) te fémijés me shtetési shqgiptare qé ndodhet jashté territorit té Republikes sé
Shqipérise.

Neni 5
Parime té pérgjithshme

Mbrojtja e te drejtave behet duke garantuar:

I. Interesin mé té larté te fémijés, si konsideraté mbizotéruese, né té gjitha vendimet
gé kané té béjné me fémijén, té marra nga ofruesit publiké apo privaté té shérbimeve té
perkujdesjes shogérore, gjykatat, autoritetet administrative ose legjislative.

2. Baraziné dhe asnjé lloj dallimi, pavarésisht nga raca, ngjyra, gjinia, gjuha, feja, opinioni
politik ose ¢do lloj opinioni tjetér, origjina kombétare, etnike apo shoqgérore, pasuria, paaftésia,
prejardhja familjare a ¢do gjendje tjetér e féemijés ose e prindérve/pérfagésuesve ligjore te tij.

3. Eliminimin e té gjithave formave té diskriminimit ose té ndéshkimit té fémijes, pér
shkak té pozités, té veprimtarive, té opinioneve té shprehura apo té bindjeve té prindérve/
perfagésuesve ligjoré ose té anétaréve té familjes sé tij.

4. Respektimin e pérgjegjésive, té té drejtave dhe té detyrave qé kané prindérit/
perfagésuesit ligjore pér fémijéen.

5. Krijimin e kushteve pér mbijetesé maksimale dhe pér zhvillim.

6. Parimin e respektimit té mendimit té fémijés, né perputhje me moshén dhe pjekuriné
e tij.

KREU Il
TE DREJTAT DHE MBROJTJA E FEMIJES
Neni 6

E drejta e jetés, e mbijetesés dhe e drejta pér zhvillim

I. Féemija ka té drejtén e pamohueshme pér té jetuar e pér té gézuar miréqenie dhe
kujdes shéndetésor baze. Femijés i garantohet gézimi i standardeve me té larta té mundshme
té shéndetit dhe té trajtimit e té rehabilitimit. Fémija ka té drejte té keté akses te kéto
sherbime shendetésore.

2. Prindérit/pérfagésuesit ligjoré kané pérgjegjési parésore té krijimit té kushteve té
jetesés pér t’i garantuar mirérritjen, zhvillimin, mirégenien, edukimin dhe arsimimin fémijéve
té lindur nga martesa dhe jashté martese.

Neni 7
E drejta pér té pasur njé emér, shtetési, pér té njohur prindérit
dhe pér té ruajtur identitetin

I. Fémija, né pérputhje me legjislacionin né fuqi, ka té drejté:

a) té regjistrohet menjeheré me lindjen e tij;

b) té keté njé emer;

c) teé fitojé shtetésing;

¢) té njohé prindeérit dhe té gézoje pérkujdesin e prindérve aq sa éshté e mundur.

2. Fémija ka té drejté té ruajé identitetin, pérfshiré percaktimin e mbiemrit, fitimin e
shtetésisé dhe njohjen e lidhjeve familjare, né pérputhje me legjislacionin né fuqgi, pa ndérhyrije
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té paligjshme.

3. Né rast se nje fémijé eéshté privuar né ményré té paligishme nga njé ose disa
elemente té identitetit te tij, i sigurohet ndihma e pérshtatshme pér ta rikthyer né identitet,
perfshire dhe garantimin e pérkujdesjes sé institucioneve shtetérore, pér t’i dhéné mundésiné
qé té praktikojé fené, kulturén dhe gjuhén e origjinés. Ndihma mund té pérfshijé dhénien e
informacionit gjenetik pér:

a) gjetjen e prindérve;

b) gjetjen e té aférmve ose te familjaréve te femijéve refugjateé e azilkerkues, me géllim
bashkimin familjar;

) regjistrimin e ¢do ndryshimi té identitetit té fémijés, si emri, shtetésia, té drejtat
prindérore.

Neni 8
E drejta pér té géndruar me prindérit

I. Fémija ka té drejte té géndrojé me prindérit dhe té mos ndahet kundér déshires se
tyre, me pérjashtim te rasteve kur gjykata vendos qé kjo ndarje eshté né interesin me te larte
te fémijes.

2. Fémija i ndaré nga njéri ose nga té dy prindérit ka té drejté té mbajé marrédhénie
vetjake té rregullta dhe té kete takime té drejtpérdrejta me ta, me pérjashtim té rasteve kur
kjo nuk éshté ne interesin me té larte te tij.

3. Prindi/pérfagésuesi ligjor nuk mund ta ndalojé fémijén pér té mbajtur marrédhénie
vetjake me té aférmit, me pérjashtim té rastit kur gjykata vendos ndryshe pér shkage qe
demtojné zhvillimin fizik, psikologjik ose moral té fémijés.

4. Fémija i ndaré nga njéri ose nga té dy prindérit ka té drejté té kérkojée té dhéna
té hollésishme pér vendin ku ndodhet prindi ose anétari i familjes, né rastet kur ata jané te
ndaluar, té arrestuar, té burgosur, té internuar, té débuar ose kur ata kané vdekur, pér ¢faredo
shkaku, me pérjashtim te rasteve kur dhénia e kétyre té dhénave déemton miréqgenien e tij.

5. Prindérit dhe anétarét e tjeré té familjes kané té drejté te kérkojné té dhéna lidhur
me vendndodhjen e njé fémije, i cili éshté ndaré nga prindérit pér shkak té ndalimit, burgimit,
largimit nga vendi apo té vdekjes gjaté privimit te lirisé, me pérjashtim té rastit kur dhénia e
ketyre té dhénave démton mirégenien e fémijes.

Neni 9
E drejta pér ribashkim familjar

I. Fémija ka té drejté té kérkojé pér té hyré ose pér t'u larguar nga Republika e
Shqipérisé pér arsye té ribashkimit familjar me prindérit e tij. Kjo kérkesé trajtohet né nje
frymé pozitive, njerézore e té shpejté dhe refuzohet vetém né rastin kur ka arsye pér té
dyshuar se hyrja ose largimi nuk éshté né interesin mé té larté té fémijes.

2. Né rast se prindérit jané migranté té paligishém né Republikén e Shqipérisé dhe
fémija ka fituar shtetésiné shqiptare, prindérit lejohen té géndrojné né Republikén e Shqipérise
e té mos largohen nga vendi.

Neni 10
E drejta pér té siguruar kthimin
I. Zhvendosja e fémijés brenda ose jashté vendit béhet me marréveshjen e té dy
prindérve ose, né rast mosmarréveshjeje ndérmjet tyre, me vendim gjykate.
2. Fémija i pashoqgéruar nga prindi/pérfagésuesi ligjor ka té drejtén e kthimit, né njé
kohe sa me te shpejte, prané tyre.
3. Prindi/pérfagésuesi ligjor i fémijés, ose ¢do person gé merr dijeni pér humbjen e tij
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duhet té njoftojé, brenda 24 oréve, autoritetin shtetéror pérgjegjés pér té béré té mundur
kthimin e shpejté dhe té sigurt té fémijés.

4. Procedurat dhe rregullat pér kthimin dhe riaTdhesimin e fémijéve pércaktohen me
vendim té Keshillit té Ministrave dhe me marréveshje ndérkombétare me vendet e tjera.

Neni Il
E drejta e shprehjes

I. Fémija ka té drejtée te shprehe lirisht, individualisht dhe kolektivisht pikepamjet dhe
mendimin e tij, pér ¢do ¢eshtje qé ka té beje me te, duke i vlerésuar ato né perputhje me
mosheén e pjekuriné e tij.

2. Fémija ka té drejté té kérkojé pér té marré dhe pér té péercjellé informacione e ide
té ¢do lloji, né ¢do formé ose me ¢do mjet té zgjedhur nga ai, me pérjashtim té rasteve kur
cenohet njé interes publik ose té drejtat e té tjeréve.

3. Fémija ka té drejté té degjohet né ¢do proceduré gjygésore ose administrative,
qé ka te béje me te, drejtpérdrejt, ose népérmjet pérfagesuesit té tij ligjor dhe né pranine e
detyrueshme té psikologut, né pérputhje me legjislacionin né fugi.

Neni 12
Liria e mendimit, e ndérgjegjes dhe e fesé
|. Fémijés i garantohet liria e mendimit, e ndérgjegjes dhe e fese.
2. Prindi/pérfagésuesi ligjor i fémijés e drejton até né ushtrimin e lirisé sé mendimit,
ndérgjegjes dhe fes€, né pérputhje me zhvillimin e aftésité e tij.

Neni 13
Liria e organizimit dhe e tubimeve paqgésore
|. Fémijées i garantohet liria e organizimit dhe e tubimeve paqgésore.
2. Ushtrimi i késaj lirie béhet né pérputhje me procedurat ligjore né fuqi.

Neni 14
Liria e jetés private

I. Fémijés i garantohet respektimi i jetés private, familjare, banesés, korrespondencés
dhe mbrojtja nga cenimi i paligjshém i moralit dhe i dinjitetit te tij.

2. Privatésia e fémijés mbrohet né té gjitha situatat, pérfshi brenda familjes,
institucioneve té pérkujdesjes shogérore dhe té shérbimeve. Kjo e drejté pérfshin privatésiné
e marrédhénieve e té komunikimeve me té tjerét, pérfshi té drejten pér kéeshillim konfidencial,
kontrollin e aksesit né informacionin gé ruhet pér fémijét né dosjet pérkatese.

3. Privatésia e fémijés respektohet ne té gjitha fazat e procedurave gjyqésore apo
administrative, pérfshi ¢éshtjet penale dhe té raportimeve né media.

Neni 15
E drejta pér té marré informacion
I. Fémija ka té drejté té kérkojé ose té marré ¢do lloj informacioni né lidhje me
mirégenien, edukimin dhe zhvillimin e tij fizik dhe psikologjik.
2. Feémijét duhet té kené akses né té gjithé regjistrat ku mbahen té dhéna pér ta.

Neni 16
E drejta pér arsimim
Femija ka té drejte té arsimohet né baze té mundeésive té barabarta dhe pa diskriminim,
né pérputhje me nivelin e zhvillimit mendor dhe fizik té tij.
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Neni 17
E drejta pér pushime dhe argétime kulturore e sportive
Femija ka té drejté té pushoje, te argétohet, té praktikoje lojera dhe veprimtari
¢lodhése dhe té marre pjesé lirisht né jeten kulturore e artistike, né pérshtatje me moshén e
tij.

Neni 18
E drejta pér nivel jetese té pérshtatshém
Feémija ka té drejte té gezojé nje nivel jetese té pérshtatshem pér zhvillimin e tij fizik,
mendor, shpirtéror, moral dhe shogéror.

Neni 19
E drejta pér kujdes shéndetésor

I. Femijes i garantohet e drejta pér kujdes shéndetésor té pérshtatshem dhe pér
perfitim nga shérbimet pér trajtimin e sémundjes e pér riaftésimin e shéndetit.

2. Garantimi i késaj té drejte béhet, né veganti, duke marré masa:

a) pér té ulur vdekshmériné foshnjore dhe fémijérore;

b) pér t’i siguruar té gjithe femijéve ndihmén e nevojshme mjekésore e kujdesin pér
shéndetin, duke e vene theksin né zhvillimin e kujdesit shéndetésor parésor;

c) pér té luftuar semundjen dhe kequshqyerjen, edhe né kuadrin e kujdesit shéndetésor
parésor, me ané te sigurimit, ndér té tjera, té produkteve ushgimore té pershtatshme dhe té
ujit té pijshem te paster, duke pasur parasysh rreziget e ndotjes sé mjedisit natyror;

¢) pér t'u siguruar nénave kujdesin e duhur shéndetésor, para dhe pas lindjes;

d) pér té mundésuar gé té gjitha grupet shogérore dhe, né vecanti, prindérit dhe
féemijet, té marrin informacion, té kené mundési edukimi e té pérkrahen pér té péerdorur dijet
baze pér shéndetin dhe té ushqyerit e fémijes, perparésité e ushqyerjes me giji, higjienén e
pérmirésimin e mjedisit dhe parandalimin e aksidenteve;

dh) pér té zhvilluar kujdesin shéndetésor parandalues, késhillimin e prindérve, edukimin
dhe shérbimet né fushén e planifikimit familjar.

Neni 20
E drejta pér mbrojtje sociale
I. Fémija ka té drejté té peérfitoje, drejtpérdrejt ose népérmjet prindit/pérfagésuesit
ligjor, mbrojtje sociale, pérfshire dhe sigurimet shogérore.
2. Mbrojtja, kur éshté e nevojshme, duhet té jepet duke pasur parasysh té ardhurat e
kushtet e fémijés e té personave pérgjegjés per mbajtjen e tij, si dhe ¢do konsiderate tjetér qé
lidhet me kérkesén pér ndihme, teé bére nga vete fémija ose né emér té tij.

Neni 21

Mbrojtja nga té gjitha format e dhunés
Fémija mbrohet nga ¢do formé e:
a) dhunés fizike dhe psikologjike;
b) ndéshkimit trupor dhe trajtimit poshtérues e denigrues;
¢) diskriminimit, pérjashtimit dhe fyerjes;
¢) keqtrajtimit dhe braktisjes;
d) mospérfillies dhe neglizhimit;
dh) shfrytézimit dhe abuzimit;
e) dhuneés seksuale.
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Neni 22
Mbrojtja nga shfrytézimi ekonomik

I. Fémija mbrohet nga shfrytézimi ekonomik, si dhe nga kryerja e ¢do pune qé:

a) paraget rreziqe;

b) cenon edukimin;

c) demton shéndetin;

¢) démton zhvillimin e tij fizik, mendor, shpirtéror, moral ose shoqgéror;

d) éshté e detyruar.

2. Ndalohet marrja né puné e fémijés nén moshén 16 vjec. Fémija nga mosha 14 deri
né 18 vje¢ mund té punésohet né puné té lehta gé nuk démtojné shéndetin dhe formimin e tij,
sipas kushteve té pércaktuara né legjislacionin né fuqi.

Neni 23
Mbrojtja nga pérdorimi i substancave narkotike dhe i Iéndéve psikotrope
Femija mbrohet nga:
a) pérdorimi i substancave narkotike dhe i Iéndéve psikotrope;
b) prodhimi dhe trafiku i paligjshém i kétyre substancave.

Neni 24
Mbrojtja nga trafikimi dhe ¢do lloj forme e shfrytézimit
dhe e keqtrajtimit seksual
Fémija mbrohet nga trafikimi, nxitja, si dhe ¢do formé e shfrytézimit dhe e keqtrajtimit
seksual, duke iu garantuar mbrojtja nga:
a) veprimtaria e paligjshme seksuale;
b) prostitucioni ose nga praktika té tjera seksuale té paligjshme;
¢) shfagja ose pérfshirja né materiale pornografike;
¢) shitja e femijéve.

Neni 25
Mbrojtja nga pérfshirja né konfliktet e armatosura

I. Fémija nuk lejohet té pérfshihet drejtpéerdrejt dhe térthorazi né njé konflikt té
armatosur.

2. Né rast konflikti té armatosur, fémijés i garantohet njé respekt i vecanté dhe mbrojtje
nga ¢do formé sulmi té paligishem. Gjate konfliktit féemijés i sigurohet kujdes e ndihmé e
veganté, ne perputhje me moshén dhe pér ¢do arsye tjeteér.

3. Nése arrestohet ose ndalohet pér arsye, qé lidhen me konfliktin e armatosur, fémija
do té mbahet né mjedise té vecanta nga té rriturit, pérveg rasteve kur eshté ndaluar me

familjen e tij.

Neni 26
Mbrojtja e fémijés nga tortura, dénimi, trajtimi mizor, ¢cnjerézor ose poshtérues
Femija nukinenshtrohet tortures, dénimit ose trajtimit mizor, ¢njerézor ose poshtérues.

Neni 27
Mbrojtja e fémijés qé i éshté hequr apo kufizuar liria
I. Fémijés nuk i mohohet liria né menyreé te paligjshme dhe arbitrare.
2. Fémijés, qé i eéshte hequr apo kufizuar liria, i sigurohet ndihmé juridike e psikologjike
né ¢do gjendje dhe shkallé té procedimit penal, né perputhje me interesat e tij.
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Neni 28
Ushtrimi i kujdesit prindéror

I. Prindi/pérfagésuesi ligjor ka detyrimin t’i sigurojé fémijés mirégenien emocionale,
fizike, sociale dhe materiale, duke u kujdesur pér té dhe duke marré masat e nevojshme pér
ushtrimin e te gjitha té drejtave té parashikuara ne kete ligj.

2. Prindi/pérfaqgésuesi ligjor, pér ushtrimin e pérgjegjésisé prindérore, ka té drejté
t'u kérkojé autoriteteve shtetérore pérgjegjése asistencé dhe ndihmé té specializuar pér
mirérritjen, edukimin, arsimimin, pérfagésimin ligjor e administrimin e pasurisé sé fémijés.

Neni 29
Pérkujdesja alternative

|. Féemijes sé privuar né menyre té perkohshme a té perhershme nga mjedisi i tij
familjar ose kur nuk éshté né interesin me te larte té tij té géndrojé ne kété mjedis, i sigurohet
nje péerkujdesje alternative.

2. Perkujdesja alternative mund té jeté:

a) vendosja né njé familje birésuese;

b) vendosja né njé familje alternative ose né njé institucion té pérkujdesit pér femijéet.

3. Zgjedhja e nje prej alternativave té parashikuara né pikén 2 té kétij neni béhet né
perputhje me:

a) procesin e vazhdimeésisé sé edukimit té femijés;

b) nivelin e aftésive fizike dhe psikike té femijes;

) vecorité e karakterit dhe té personalitetit té fémijés, qé lidhen me origjinén e tij
etnike, fetare, kulturore dhe gjuhésore.

4. Pér zgjedhjen pér fémijén, pér té cilin/cilen éshté e pamundur té kujdeset prindi i tij/
saj, ndiget kjo shkallé perparésie:

a) vendosja e fémijés prané pjesétaréve té tjeré té familjes sé fémijes, pérfshire ketu
edhe anétarét e familjes né kuptimin e gjere té konceptit “familje”, duke nénkuptuar anétaret
e familjes sé zgjeruar;

b) nése zgjedhja, sipas shkronjés “a” té pikes 2 te ketij neni, nuk éshté e mundur ose
nuk éshté né interesin meé te larte te fémijés, fémija vendoset né njé familje alternative;

c) nése zgjedhja, sipas shkronjave “a” dhe “b” té pikés 2 té kétij neni, nuk éshté e
mundur ose nuk éshté né interesin mé té larte té fémijés, ne alternative té fundit, fémija mund
té vendoset né njé institucion té pérkujdesjes sociale.

5. Procedurat g€ ndigen pér zgjedhjen e nje prej alternativave té parashikuara ne pikén
2 té ketij neni beéhen né pérputhje me parashikimet e Kodit té Familjes.

Neni 30
Fémija me aftési té kufizuar

I. Fémija me aftési té kufizuar mendore dhe fizike ushtron té gjitha té drejtat e
parashikuara ne kete ligj, né perputhje me nivelin e zhvillimit te tij.

2. Fémija me aftesi té kufizuar mendore dhe fizike gézon pérkujdesje té vecanté, e
cila jepet falas nga autoritetet shtetérore pérgjegjése, sa heré té jeté e mundur, duke pasur
parasysh burimet financiare té prindit/pérfagésuesit ligjor te tij.

3. Pérkujdesi i veganté pércaktohet pér t'i siguruar femijés me aftési té kufizuara qasje
efektive né arsimim, trajnim, shérbime té kujdesit shéndetésor, shérbime té rehabilitimit,
pergatitje per punésim dhe argéetim, duke zhvilluar mundesité e tij individuale né ményre te
favorshme, pér arritjen e integrimit té ploté té mundshém social, kulturor dhe shpirtéror.
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Neni 31
Fémija qé i pérket pakicave kombétare
Femija qe i perket pakicave kombétare ushtron te gjitha té drejtat e parashikuara né
kete ligj, duke shprehur lirisht pérkatésiné e tij etnike, kulturore, fetare e gjuhésore.

KREU I
MEKANIZMAT INSTITUCIONALE PER MBROJTJEN
E TE DREJTAVE TE FEMIJES
Neni 32
Mekanizmat institucionalé pér mbrojtjen e té drejtave té fémijés

I. Mekanizmat institucionalé per mbrojtjen e té drejtave té fémijés, né pérputhje me
fushén e ushtrimit té veprimtarisé sé tyre, jané né nivel gendror dhe vendor.

2. Mekanizmat né nivel gendror jané:

a) Késhilli Kombétar pér Mbrojtjen e te Drejtave té Fémijés;

b) ministri qé bashkérendon punén pér ¢éshtjet e mbrojtjes sé té drejtave te fémijes;

c) Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés.

3. Mekanizmat né nivel vendor jané:

a) njésia pér té drejtat e fémijés né keshillin e garkut;

b) njésia pér mbrojtjen fémijés né bashki/komune.

4. Mekanizmat né nivel gendror dhe vendor bashképunojné ndérmjet tyre pér
zbatimin e legjislacionit dhe té politikave shtetérore pér mbrojtjen e té drejtave té fémijeés.
Bashkérendimi i veprimtarisé sé tyre pér ¢éshtje qé lidhen me mbrojtjen e té drejtave té
femijes, te parashikuara né kéte ligj, percaktohet me vendim té Keéshillit té Ministrave.

5. Keta mekanizma bashképunojné me organizatat jofitimprurése, pér realizimin e
politikave vendore pér mbrojtjen e té drejtave té fémijés, né bazeé té rregullave té hollésishme,
té percaktuara me vendim te Keshillit te Ministrave.

Neni 33
Késhilli Kombétar pér Mbrojtjen e té Drejtave té FEmijés

I. Keshilli Kombetar per Mbrojtjen e te Drejtave té Fémijées eéshté organ keshillimor ad
hoc, gée ngrihet me urdhér té Kryeministrit, me propozim té ministrit g¢ mbulon ¢éshtjet e
mbrojtjes sé té drejtave té fémijés.

2. Keéshilli Kombétar péer Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés kryesohet nga ministri qé
bashkérendon punén pér ¢éshtjet e mbrojtjes sé té drejtave té fémijés dhe pérbehet nga 9
péerfagésues, té percaktuar nga Kryeministri, né nivel ministri, Avokati i Popullit, | pérfagésues
nga Shoqata Kombétare e Bashkive dhe 2 pérfagésues nga shogéria civile.

3. Pérfagésuesit nga shogéria civile né Késhillin Kombétar pér Mbrojtjen e té Drejtave
tée Femijés duhet te jené shtetas shqiptare, té ciléet te kené njohuri dhe té kené marre
pjesé né veprimtari té shquara né fushén e mbrojtjes sé té drejtave té fémijés. Ministri qé
bashkérendon punén pér ¢éshtjet e mbrojtjes sé té drejtave té fémijés perzgjedh, me njé
proceduré konkurrimi té hapur, pérfagésuesit e shogérise civile dhe ia propozon Kryeministrit
per anétare té Keshillit Kombétar per Mbrojtjen e té Drejtave té Femijes.

4. Mandati i anétaréve té Keshillit Kombétar pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés
éshte 4 vjet, me té drejté riemérimi, me pérjashtim té anétaréve qé jané zgjedhur pér shkak teé
detyres. Né ¢do rast, ripértéritja e té gjithe anétareve te Keéshillit ne té njejten kohe ndalohet.

5. Rregullat e funksionimit te Késhillit Kombétar pér Mbrojtjen e té Drejtave té Femijés
e té komiteteve teknike keéshilluese teé tij percaktohen né rregulloren e ketij Keshilli, e cila
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miratohet nga Keéshilli i Ministrave.

Neni 34

Detyrat e Késhillit Kombétar pér Mbrojtjen e té Drejtave té FEémijés

Keshilli Kombétar per Mbrojtjen e té Drejtave té Femijés ka kéto detyra:

a) bashkérendon politikat shtetérore pér garantimin e té drejtave dhe mbrojtjen e
féemijés ne té gjitha fushat, sidomos né ato té drejtésise, shogérore, arsimore, shéndetésore
dhe kulturore;

b) i propozon ministrit g¢é mbulon ¢éshtjet e mbrojtjes sé té drejtave té femijés
programet kryesore shtetérore pér té drejtat e mbrojtjen e fémijés dhe drejtimin e politikave
shtetérore péer permirésimin e gjendjes sé trajtimit té tyre;

c) vleréson gjendjen konkrete té respektimit té té drejtave té fémijés né Shqipéri, duke
nxjerré udhézime dhe duke dhéné rekomandime té posagme pér Agjenciné Shtetérore pér
Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés dhe autoritetet e tjera shtetérore, pérgjegjése né fushat
perkatese;

¢) analizon zbatimin e politikave shtetérore dhe té programeve kombétare e rajonale
pér mbrojtjen e femijés;

d) rekomandon shérbime dhe programe qe jané specifikisht té orientuara pér fémijét
dhe familjet e tyre, kryesisht té atyre gé kané nevojé pér mbrojtje emergjente;

dh) bén propozime dhe jep rekomandime pér pérmirésimin e legjislacionit né fushén e
mbrojtjes sé té drejtave té fémijés.

Neni 35
Ministri gé bashkérendon punén pér ¢éshtjet
e mbrojtjes sé té drejtave té fémijés

I. Ministri gé bashkérendon punén pér géshtjet pér mbrojtjen e té drejtave te fémijés
éshte autoriteti shtetéror pérgjegjés, i cili, népérmjet struktures politikebérese ge ka per kete
qgellim:

a) harton politika dhe programe shtetérore né fushén e mbrojtjes sé femijés;

b) mbikeqyr zbatimin e kétij ligji, té strategjisé kombétare e té planit té veprimit pér
femijet, si dhe té detyrimeve ndérkombétare té Republikés sé Shqipérisé né fushén e mbrojtjes
sé femijés;

c) i propozon Keshillit té Ministrave ndryshime ligjore e nénligjore, nénshkrimin e
akteve ndérkombétare né fushén e mbrojtjes sé fémijés, si dhe ndérmarrjen e masave te tjera
pér garantimin e té drejtave te tyre, kryesisht, dhe né baze té rekomandimeve té propozuara
nga Keshilli Kombetar péer Mbrojtjen e té Drejtave té Femijes;

¢) bashkérendon punén me autoritetet shtetérore pérgjegjése pér hartimin dhe
plotésimin e standardeve pér mbrojtjen e fémijés;

d) kontrollon veprimtariné e Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té
Fémijés dhe miraton raportin vjetor té saj pér ecuriné e realizimit té mbrojtjes sé fémijés;

dh) nxjerr udhézime metodologjike pér veprimtariné e njésive té té drejtave dhe té
mbrojtjes sé fémijés né organet e geverisjes vendore;

e) orienton mbéshtetjen e donatoréve vendas dhe ndérkombétaré pér zbatimin e
objektivave té strategjisé kombétare pér féemijét;

€) ofron mbéshtetje pér organizatat jofitimprurése né fushén e té drejtave dhe mbrojtjes
sé femijes, sipas procedurave té pércaktuara né ligjin nr.10 093, daté 9.3.2009 “Pér organizimin
dhe funksionimin e Agjencisé pér Mbéshtetjen e Shogérisé Civile”;

f) bashkérendon punén pér pérgatitjen e materialeve dhe organizimin e mbledhjeve té
Keshillit Kombetar per Mbrojtjen e té Drejtave té Femijés.
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2. Autoritetet shtetérore pérgjegjése, né nivel gendror dhe vendor, kané detyrimin
ligjor per bashképunim me ministrin qé bashkérendon punén pér géshtjet per mbrojtjen e
fémijes, né hartimin e politikave dhe programeve té péerbashkéta ne kété fushe.

3. Mekanizmi i bashkérendimit té punés ndérmjet autoriteteve shtetérore pérgjegjése
péer referimin e rasteve té fémijéve né rrezik, si dhe ményra e procedimit té tij pércaktohen
me vendim te Keshillit teé Ministrave.

Neni 36
Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té FEémijés

I. Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés éshté person juridik, né
vareési té ministrisé qé bashkérendon punén pér ¢éshtjet peér mbrojtjen e fémijés, financuar nga
fondet e Buxhetit té Shtetit dhe donatoré té ndryshem.

2. Agjencia drejtohet dhe pérfagésohet nga kryetari, i cili emérohet nga Kryeministri,
me propozim té ministrit gé bashkérendon punén pér ¢éshtjet pér mbrojtjen e fémijes, pas
péerfundimit té njé procesi konkurrimi té hapur.

3. Struktura dhe organika e Agjencisé miratohen nga Kryeministri, me propozim té
ministrit qé bashkérendon punén pér ¢éshtjet pér mbrojtjen e fémijés.

4. Rregullat e organizimit dhe té funksionimit té Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtjen e
té Drejtave té Fémijés pércaktohen né rregulloren e Agjencisé, e cila miratohet nga Keéshilli i
Ministrave.

Neni 37
Detyrat e Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés

I. Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijes ka kéto detyra:

a) té monitorojé dhe té kontrollojé zbatimin e kétij ligji, té strategjisé kombétare e té
planit té veprimit té saj, pérmbushjen e detyrimeve ndérkombétare té Republikés sé Shqipérise
né fushén e mbrojtjes sé té drejtave té fémijés dhe té legjislacionit né fugi né kéte fusheé;

b) t’i paragesé ministrit qé bashkérendon punén pér ¢éshtjet e mbrojtjes sé femijés
propozime pér politika dhe ndryshime ligjore e nénligjore né fushén e té drejtave dhe té
mbrojtjes sé fémijés;

) té pérgatisé dhe t’i propozojé ministrit qé bashkérendon punén pér ¢éshtjet per
mbrojtjen e fémijéve udhézime metodologjike pér njesite e té drejtave e té mbrojtjes sé fémijés
né organet e geverisjes vendore;

¢) té bashképunojé me strukturat shtetérore pérgjegjése né procesin e hartimit té
propozimeve e té zbatimit té politikave integruese né Bashkimin Europian né fushén e mbrojtjes
sé té drejtave té fémijés;

d) t'i japé mbéshtetje teknike organizatave jofitimprurése qé punojné né fushén e
mbrojtjes sé té drejtave té fémijés;

dh) té bashkérendojé punén pér pérgatitjen e materialeve dhe organizimin e mbledhjeve
te Keshillit Kombetar péer Mbrojtjen e té Drejtave té Femijes, né bashkepunim me strukturen
pérgjegjése té ministrit g¢ mbulon ¢éshtjet e mbrojtjes sé fémijés;

e) té organizojé dhe té bashkérendoje kérkimet shkencore dhe veprimtarité informuese
né fushén e mbrojtjes sé té drejtave té fémijés;

€) té ndertojé dhe té realizojé veprimtari pér edukimin, trajnimin, ndérgjegjésimin
e gytetaréve, si dhe té punonjésve e té funksionaréve té administratés publike e té sistemit
gjyqésor pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés, veté ose né bashképunim me institucione té
tjera;

f) té ndértojé mekanizmat e mbledhjes sé statistikave, né bashképunim me Institutin
e Statistikave dhe me institucionet e tjera shtetérore, si dhe té mbikéqyré mbledhjen dhe
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perpunimin e tyre;

g) té unifikojé té dhénat statistikore pér géshtjet qé lidhen me fémijét, né bashképunim
me mekanizmat institucionalé né nivel vendor pér mbledhjen dhe pérpunimin e pérgjithshem
té tyre;

gj) té realizojé mbledhjen, analizén dhe shpérndarjen e informacionit pér promovimin
e respektimin e mbrojtjes sé té drejtave té fémijes;

h) t’i paragesé ministrit qé bashkérendon punén pér ¢éshtjet e mbrojtjes sé fémijes,
brenda tremujorit té pare té ¢do viti, raportin e vitit paraardhés péer veprimtariné e realizuar,
pér ecuriné e punés, problemet e hasura dhe pér rrugét péer kapércimin e tyre, né fushén e
mbrojtjes sé té drejtave té fémijés;

i) té zhvillojé dhe té mirémbaje sistemin e informacionit pér:

- institucionet e specializuara pér fémijét dhe personat e kontaktit;

- organizatat jofitimprurése gqé punojné né fushén e mbrojtjes sé té drejtave té femijés;

- té dhéna te tjera gé lidhen me mbrojtjen e fémijés;

j) té koordinojé burimet e ndryshme té autoriteteve shtetérore pérgjegjése pér
mbrojtjen e fémijéve;

k) té vendosé gjobé ndaj shkelésve té ligjit, sipas percaktimeve té nenit 40 té kétij ligji.

) té bashkérendojé veprimtariné e saj me agjencité homologe né vendet e tjera.

2. Autoritetet shtetérore pérgjegjése, né nivel gendror dhe vendor, kané detyrimin
ligjor pér té bashképunuar me Agjencing, pér shkémbimin e informacionit, té statistikave dhe
té té dhénave te tjera té kérkuara né kuader te realizimit té veprimtarisé sé saj.

3. Llojet, ményra e shkémbimit dhe e pérpunimit té informacionit dhe té té dhénave
statistikore té keérkuara nga Agjencia e nga strukturat shtetérore pérgjegjése, né nivel gendror
dhe vendor, percaktohen me vendim té Keshillit té Ministrave.

4. Procedurat e kryerjes sé kontrollit dhe té vendosjes sé sanksioneve nga Agjencia
Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés, ndaj shkelésve te té drejtave te fémijéve,
péercaktohen me vendim te Keshillit te Ministrave.

Neni 38
Njésia pér té drejtat e fémijés né késhillin e gqarkut

I. Njésia pér té drejtat e femijés, qé funksionon brenda strukturés administrative té
keshillit te qarkut, si njési e posagme ose si njési e strukturave té ngarkuara me géshtje sociale,
ka peér detyre:

a) té monitorojé dhe té vlerésojé ményrén e zbatimit té ligjeve dhe té politikave qé
lidhen me mbrojtjen e té drejtave té fémijés né territorin e qarkut;

b) té identifikoje dhe té koordinojé referimin e rasteve té shkeljeve apo té abuzimit, té
kegpérdorimit té té drejtave té fémijéve né territorin e qarkut;

) té koordinojé funksionimin e grupit multidisplinar, pér identifikimin, analizén dhe
referimin e rasteve té dhunés né familje né territorin e gqarkut;

¢) té bashképunojé dhe té shkémbejé informacionin pér trajtimin e té drejtave té
fémijés me ¢do strukturé pérgjegjése shéndetésore, arsimore, policore, té geverisjes vendore,
né bashki dhe komuna, apo té shogqerisé civile;

d) té organizojé takime informuese, edukuese dhe trajnuese pér te drejtat e féemijés né
qark;

dh) t’i raportojé keshillit té qarkut pér ecuriné e respektimit té té drejtave te fémijés
né territorin e qarkut;

e) t'i raportojé periodikisht Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtijen e té Drejtave té
Femijés té dhénat statistikore qé ka pérpunuar, pér gjendjen e té drejtave té fémijés ne qark;

€) t'i paragese periodikisht Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés

UDHEZUES pér Ngritjen dhe Funksionimin e Njésive pér Mbrojtjen e Fémijéve né Nivel Lokal (Bashki/Komuna) 69



informacione pér situatén e zbatimit té té drejtave té fémijés né gark.
2. Prané keshillit té qarkut krijohen grupet multidisiplinare pér mbrojtjen, referimin
dhe analizén e rasteve té fémijéve né rrezik né territorin e qarkut.

Neni 39
Njésia pér mbrojtjen e fémijés né bashki/komuné

I. Njésia pér mbrojtjen e fémijés né bashki/komuné funksionon brenda strukturés
administrative té bashkisé/komunés, si njési e posagme ose si njési e strukturave té ngarkuara
me ¢éshtje sociale dhe ka pér detyre:

a) té vlerésojeé dhe té monitorojé né vazhdimési situatén e familjeve té fémijéve né
rrezik, derisa fémija té konsiderohet “jo né rrezik”;

b) té beje identifikimin dhe té bashkérendoje, né menyré multidisiplinare, mbrojtjen,
referimin dhe analizén e rasteve né territorin e bashkisé/komunés;

c) té sensibilizojné komunitetin, té organizojé takime informuese, edukuese dhe
trajnuese pér mbrojtjen e fémijés né territorin e bashkisé/komunés;

¢) té bashképunojé me administratorét e shérbimeve shoqérore, psikologét e
shkollave, mjekun e familjes, autoritetet pérgjegjése té rendit, punonjésit socialé té gendrave
té shérbimeve publike e jopublike, pér pérmirésimin e situatés sé mbrojtjes sé fémijés né
territorin e bashkisé/komunés;

d) té shérbeje si gendér informacioni, ku fémijét dhe familjet né territorin e bashkise/
komunés mund té informohen apo té referohen te shérbime té tjera mbéshtetése, sipas
nevojave ge ata kang;

dh) t’i raportojé periodikisht Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té
Femijés té dhénat statistikore qé ka pérpunuar pér mbrojtjen e fémijés né territorin e bashkise/
komuneés;

e) t'i parageseé periodikisht Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés
informacione pér situatén e mbrojtjes se fémijés né territorin e bashkisé/komunés.

2. Prané bashkisé/komunés krijohen grupet multidisiplinare pér mbrojtjen, referimin
dhe analizén e rasteve té fémijéve né rrezik né territorin e bashkisé/komunés.

3. Né njésine pér mbrojtjen e fémijés né bashki/komuné té kete, té paktén, njé punonjés
me formim né fushén e punés sociale.

KREU IV
SANKSIONET ADMINISTRATIVE
Neni 40
Kundérvajtjet administrative
I. Shkeljet e té drejtave té parashikuara né nenet 7, 8, |1, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 2I
dhe 26 té ketij ligji, kur nuk pérbéjné vepér penale, pérbéjné kundérvajtje administrative dhe
denohen me gjobe, perkatesisht:
a) personi fizik, nga 30 000 deri né 60 000 leké;
b) personi juridik nga 60 000 deri né 120 000 leké;
c) personi fizik brenda personit juridik, i cili éshté pérgjegjes pér shkelje, nga 30 000
deri né 80 000 leke;
¢) personi, i cili ushtron funksion publik, nga 30 000 deri ne 80 000 leke.
2. Procedura pér shqgyrtimin e kundérvajtjeve administrative dhe ekzekutimin e gjobave,
té percaktuara né pikén | té kétij neni, béhet né pérputhje me ligjin nr. 10 279, date 20.5.2010
“Pér kundérvajtjet administrative”.
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Neni 41
Ankimi
Kundérvajtési, brenda 10 ditéve nga data e marrjes sé njoftimit pér vénien e gjobes,
mund te beje ankim né gjykaté, sipas Kodit té Procedurés Civile.

KREU V
DISPOZITA TE FUNDIT
Neni 42
Aktet nénligjore
Ngarkohet Késhilli i Ministrave g€, brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e ligjit, té nxjerrée
aktet nénligjore né zbatim té nenit 10 pika 4, nenit 32 pikat 4 e 5, nenit 33 pika 5, nenit 35 pika
3, nenit 36 pika 4 dhe nenit 37 pikat 3 e 4 té ketij ligji.

Neni 43
Shfugizime
Aktet ligjore dhe nénligjore, qé bien né kundérshtim me kété ligj, shfugizohen me
hyrjen né fuqi té ketij ligji.

Neni 44
Hyrja né fuqi
Ky ligj hyn né fugi 6 muaj pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin Nr. 6771, daté 15.11.2010 té Presidentit té Republikés sé
Shqipérisé€,
Bamir Topi
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